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Successo del Centrosinistra
che conquista sei Province

e i comuni di Sassari e Nuoro

Il bilancio approvato
col voto compatto
della maggioranza
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La manovra finanziaria prevede una spesa
di sei miliardi e 220 milioni di euro, quasi

la stessa dello scorso anno - Polemiche sulle
“norme intruse” - Decisa la cancellazione
dell’Esit e di altri enti regionali - Profonda
modificazione delle Comunità montane
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Il 12 giugno in Sardegna
si vota il referendum

contro le scorie nucleari

Eletti al primo turno i presidenti delle Province di Cagliari, Sassari,
Nuoro, Sulcis-Iglesiente, Medio Campidano e Ogliastra -

Al Centrodestra la provincia di Oristano - Ballottaggio in Gallura

I sardi in Argentina guardano
alla Sardegna con fiducia e speranza

Dal 5º Congresso della Federazione dei Circoli Sardi sono arrivati
incoraggianti segnali di vitalità - Al centro del dibattito il nuovo

ruolo dei circoli, il coinvolgimento delle donne e dei giovani
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Questi gli indirizzi ai quali i lettori potranno rivolgersi per avere ulteriori chiarimenti

ITALIA (0039)

PIEMONTE-VALLE D�AOSTA
Circolo �Su Nuraghe� - via Sardegna, 2
15100 ALESSANDRIA -
tel. 0131/252462 - fax 0131/510503
Circolo �Su Nuraghe� - via Galilei, 11
13900 BIELLA - tel. e fax 015.34638
e-mail: sunuraghe@bielnet.it
Circolo �Sa Rundine� - corso Casale 31
13100 VERCELLI - tel. 0125.675974
Circ. cult. sardo E. D�Arborea - via Pessina, 3
28053 CASTELLETTO SOPRA TICINO (NO)
tel. e fax 0331/962246
Circolo sardo �Cuncordu� - corso Valsesia, 48
13045 GATTINARA (VC) - tel. 0163/834693
Ass. sardi res. Novara e prov.
28100 GIONZANA (NO) - via della Chiesa, 20
tel. e fax 0321/456953
Circolo �Gennargentu� - via 1º Maggio, 70
10042 NICHELINO (TO) - tel.011.6274704
fax 011.6281842 - e-mail: gennargentu@ntt.it
Circ. cult. �Quattro Mori� - frazione Beaume, 26
10056 OULX (TO) - tel. e fax 0122.831842
e-mail: circolosardo4mori@tiscali.it
Circ. �Grazia Deledda� - via S. Giuseppe, 52
10064 PINEROLO (TO) - tel. e fax 0121.393067
Circ. �Su Nuraghe� - piazza S. Giacomo, 6 -
10045 PIOSSASCO (TO) - tel./fax 011/9068593
e-mail: sunuraghe@net-media.it
Circ. cult. ricr. �Quattro Mori� - via Macario, 54
10098 RIVOLI (TO) - tel. 011.9593845 - fax 011.9598772
Circ. �Ass. Sardi Kinthales� - via Musinè 5/7
10143 TORINO - tel. 011.740227 - fax 011.7776668
e-mail: pabianco@tin.it
Circ. �Sant�Efisio� - via degli Abeti, 15
10156 TORINO - tel. e fax 011/2624655

LOMBARDIA
Ass. �Amici della Sardegna� - via Veneto, 1
21013 CARDANO AL CAMPO (VA)
e-mail: amicidellasardegna@libero.it
Ass. cult. �Amedeo Nazzari� - via Madonna Pellegrina, 64/c2
20010 BAREGGIO (MI)
tel. e fax 02.9013131 - cell. 339.6579584
e-mail: associazione@amicidellasardegna.com
Circolo �Maria Carta� - via Moroni, 105
24100 BERGAMO - tel. 035.240376
Circ. cult. Sardo - via Berardo Maggi, 47/C
25124 BRESCIA - tel.-fax 030.2426581
Circ. cult. �Raimondo Piras� - via Marconi, 6
20040 CARNATE (MI) - tel. e fax 039.674537
e-mail: circoloculturalesardorai@tin.it
Circ. dei sardi �Domo Nostra� - via Kuliscioff
20090 CESANO BOSCONE (MI) - tel.-fax 02.48602677
e-mail: domonostracesboscone@tiscali.it
A.M.I.S.-Emilio Lussu - via Cornaggia, 37
20092 CINISELLO BALSAMO (MI)
tel. 02.66048257 - fax 02.66048379
e-mail: circoloamis@tiscalinet.it
Circolo �Sardegna� - via Isonzo, 30
22100 COMO - tel. e fax 031/506269
Circolo�Sardegna� - via Massironi, 11
20049 CONCOREZZO (MI) - tel.-fax 339.6790454
Circolo �Sa Domu Sarda� - via Nazario Sauro, 16A
26100 CREMONA - tel. e fax 0372.431794
Ass. �Sebastiano Satta� - via Pascoli, 3
21013 GALLARATE (VA)
tel. 0331.779176 - fax 0331.779006
Ass. cult. Amsicora - via B. Buozzi, 7
23900 LECCO - tel. 0341.361314 - fax 0341.350248
e-mail: AMSICO00@sardegna.191.it
Circ. cult. �Grazia Deledda� - via Oberdan, 7/A
20013 MAGENTA (MI) - tel.-fax 02.9790958
Circ. �Giommaria Angioy� - piazza Borasio, 10
21030 MARCHIROLO (VA) - tel.-fax 0332.722548
Centro soc. cult. dei Sardi - via Foscolo, 3
20121 MILANO - tel. 02.8690220 - fax 02.72023563
e-mail: cscs.mi@tiscalinet.it

Circolo �Sardegna� - via Arosio 6
20052  MONZA - tel. 346.2131304
Circolo �Su Nuraghe� - via Augusto Righi, 4
20015 PARABIAGO (MI) - tel. e fax 0331.551946
e-mail: circnuraghe@libero.it
Circolo �Logudoro� - via Santo Spirito, 4a
27100 PAVIA - tel. 0382/470209 - fax 0382.460759
e-mail: logudoro@tin.it
Circolo �Nuova Sardegna� - via don Sturzo
20068 PESCHIERA BORROMEO (MI)
tel. 02.5471053 - fax 02.5472495
Circolo �Su Foghile� - Strada Anulare S. Felice
20090 S. FELICE DI SEGRATE (MI)
tel. 02.7530975 - fax 02.70300947
Circolo �Grazia Deledda� - via Roma, 91
21047 SARONNO (VA) - tel. 02.9607598 - fax 02.9626437
Circ. cult. �S�Emigradu� - via dei Mille, 64
27029 VIGEVANO (PV) - tel.-fax 0381.329387
Circolo �Sardegna� - via Murri, 16
20059 VIMERCATE (MI) - tel. 3389504767
fax 1782257389 - e-mail: circolosardegna@brianzaest.it
Centro soc. culturale sardo �La Quercia� - via Fiume, 22
20090 VIMODRONE (MI) - tel. 02.2650408 - fax 02.2650412
e-mail: laquerciavimo@tiscali.it

LIGURIA
Circolo �Sarda Tellus� - via N. Daste 5r/f
16123 GENOVA - tel.-fax 010.6429254
Circ. culturale sardo �Grazia Deledda� - stradone D�Oria, 102
19125 LA SPEZIA
tel. 0187.525384 - e-mail: sardosono@libero.it
Circolo �Il Nuraghe� - via Nino Oxilia, 16
17100 SAVONA - tel. 019.814877 - fax 019.8428074
Circ. culturale �Grazia Deledda� - via Hanbury, 6/f
18039 VENTIMIGLIA - tel.-fax 0184.231386

EMILIA ROMAGNA
Circolo �Sardegna - via Stalingrado, 81 - parco Nord
40128 BOLOGNA - tel. 051.327800 - fax 051.7090898
e-mail: info@circolosardegna.bo.it
Circolo �Nuraghe� - via Gramsci, 32
41042 FIORANO (MO) - tel. e fax 0536/830965
Circolo �Grazia Deledda� - via Baganzola, 7
43100 PARMA - tel. 0521.941053 - fax 0521.941059
Gremio Sardo �Efisio Tola� - via Guastrafredda, 59
29100 PIACENZA
tel. 0523/315000 - e-mail: efisiotola@tin.it

VENETO
Circ. �Sardi nel Bellunese� - via San Francesco, 37
32100 BELLUNO - tel. e fax 0437.932514
e.mail: circolosardibelluno@libero.it
Circolo cult. Sardo �G. Becciu� - via Felice Cavallotti, 409
30015 CHIOGGIA (VE) - tel.-fax 041.492539
Circolo cult. Sardo �Ichnusa� - via Bellini, 8/10
30171 MESTRE (VE) - tel.-fax 041.970112
Circ. �Eleonora D�Arborea� - via Cernaia, 1bis
35141 PADOVA - tel.-fax 049.8724425
e-mail: circolosardo.padova@dayweb.net
Circolo �Sardegna Nostra� - via Marchi, 32
36060 ROMANO D�EZZELINO (VI) - tel. 0424.512782
Ass. �Amicizia sarda nella marca trevigiana�
31100 TREVISO - via Bernardi, 14
tel.-fax 0422.210131
Ass. �Sebastiano Satta� - vicolo Campo Fiore, 2/A
37129 VERONA - tel. 045.596014 - fax 045.597583
Ass. Culturale Sarda �Grazia Deledda� - Via Roi, 34
36010 CAVAZZALE (VI) - tel.-fax 0444.946368
e-mail: gdeleddavicenza@tiscali.it

TRENTINO-ALTO ADIGE
Circolo �Giuseppe Dessì� - via De Gasperi, 27
38100 TRENTO - tel. 0461.921662 - fax 0461.934707
Circolo �Eleonora d�Arborea� - via Palermo, 87
39100 BOLZANO - tel. e fax 0471.501399
Circolo culturale �Maria Carta� - via Perosi, 2b
38068 ROVERETO

FRIULI VENEZIA GIULIA
Ass. reg. dei sardi in Friuli Ven. Giulia
33170 PORDENONE - Riviera del Pordenone, 14
tel.-fax 0434.522776 - e-mail: sattasalvatore@tiscali.it
sezionepordenone@tiscali.it
Ass. sardi in Friuli Ven. Giulia - corso Verdi, 13
34170 GORIZIA - tel.-fax 0481.33725
Ass. sardi Friuli Ven. Giulia - via Ermacora, 10
33028 TOLMEZZO (UD) - tel.-fax 0433.44938
Ass. region. sardi Friuli Ven. Giulia - via di Torrebianca, 41
34122 TRIESTE - tel.-fax 040.662012
Ass. sardi Friuli Ven. Giulia
33100 UDINE - via delle Scuole, 13 - tel.-fax 0434.402909

TOSCANA
Circ. �Ass. Sardi in Toscana� - p.za S. Croce, 19
50122 FIRENZE - tel. 055.240549 - fax 055.242006
e-mail: acsit.firenze@tiscalinet.it
Circ. cult. �Sandalia� - Bastione �Cavallerizza�
58100 GROSSETO - tel.-fax 0564.28851
Ass. cult. sarda �Quattro Mori�
57126 LIVORNO - via Borgo Cappuccini, 275
tel.-fax 0586.812588
Ass. cult. sarda �G. Deledda� - piazza San Francesco, 3
56127 PISA
tel. 050.543522 - e-mail: gdeleddapi@tiscalinet.it
Circolo �Peppino Mereu� - via Stalloreggio, 63
53100 SIENA
tel.-fax 0577.226853 - e-mail: sardinsiena@iol.it

LAZIO
Ass. �Sarda Domus� - via N. Bixio, 13
00053 CIVITAVECCHIA - tel.-fax 0766.22859
Circ. �Quattro Mori� - via Delle Baleari, 85-87
00121 LIDO DI OSTIA (RM) - tel.-fax 06.5691369
e-mail: quattromoriostia@tiscali.it
A.C.R.A.S.E. - via Rivisondoli, 11
00156 ROMA - tel.-fax 06.4071450
Circ. �Il Gremio� - via S. Claudio, 69
00187 ROMA - tel. 06.69941718 - fax 06.3214981

UMBRIA
Circolo �Sardegna� - via Bologna, 34
06078 PONTE VALLECEPPI (PG)

ABRUZZO
Circolo sardi d'Abruzzo �Shardana� - via Da denominare 392, 31
65129 PESCARA - tel. 085.4326929 - fax 085.4309341
e-mail: info@shardanaabruzzo@.it

BELGIO (0032)
Gremiu sardu �Martinu Mastinu El-Tano�
1040 BRUXELLES - 68, Avenue de Auderghem bt.24-3 p.
tel./fax 02.7343996 - 010.841215
e-mail: martinomastinu@ifrance.com
Associazione Sardi del Borinage
7301 BOUSSU HORNU - Rue André Demot, 101
tel. -fax 065.777158

Circolo �Quattro Mori� - Rue des Charbonnages, 251
6200 CHATELINEAU- CHARLEROI
tel. 071.402209 fax 071.402210
e-mail: quattromori.belgio@swing.be
�Ass. Sardi di Mons - Su Nuraghe� -  Av. du Champ de Bataille, 428
7012 FLÉNU-MONS - tel. 065.885830 - fax 065.884055
e-mail: sunuraghe@skynet.be
Circolo �Grazia Deledda� - Vennestraat, 183
3600 GENK - tel. 089.355886 - fax 089.304053
Circolo �Eleonora d�Arborea� - Rue Bellevue, 159
7100 LA LOUVIÈRE - tel. 064.213565 - fax 064.281228
Associazione �La Sardegna all�estero� -
Quai Godefroid Kurth, 90
4000 LIEGI - tel. 042.275278 - fax 042.274304
e-mail: sardegnaestero.liege@skynet.be

GERMANIA (0049)
C. S. �Quattro Mori� - Mauerberg Str., 29
86152 AUGSBURG - tel. 0821.519435 -fax 0821.514028
C.S. di Berlino - Zillestr. 111
10585 BERLINO
tel. - fax 030.34356635 - www.sardanet.de
C.S. �Maria Carta� Rhein-Main e V.
65933 FRANKFURT/M - Hartmannweiler, Str. 67
tel. 069.38030327/2 - fax 069.38030329
e-mail: mariacarta@t.online.de
C. S. �Su Nuraghe� - Streseman Str., 374
22761 HAMBURG
tel. 040.895329-895343 - fax 040.8997703
e-mail: centrosardohamburg@t-online.de
C. S. �Su Gennargentu� - Austr. 14
74076 HEILBRONN - tel.-fax 07131.171964
C. S. �Sa Domu Sarda� - Garten Str., 72
76135 KARLSRUHE - tel. 0721.8302680
fax 0721.8302681 - e-mail: sa.domo.sarda@t-online.de
C. S. �Speranza sarda� - Mainau Str., 14
51063 KÖLN - tel. 0221.613421 - fax 0221.616837
e-mail: speranza-sarda@netcologne.de
C. S. �Nuova Rinascita� - Philipp Str., 59
50823 KÖLN - tel. 0221.3560740 - fax 0221.3560741
e-mail: nc-sardisde@netcologne.de
C. S. �I Nuraghi� - Halberg Str., 54
67061 LUDWIGSHAFEN
tel. 0621.582889 - fax 0621.5296156
C. S. �Eleonora D�Arborea� - Dorfbroicherstrasse, 57
41236 MÖNCHENGLANDBACH
tel. 02166.614690 - fax 02166.614699
Centro culturale ricreativo �Sard�Europa�
47443 MOERS - Bismarck Str., 18
tel. 02841.507352 - fax 02841.518169
C. S. �Su Gennargentu� - Fürstenrieder Str., 147
80686 MÜNCHEN - tel. 089.35799767 - fax 089.35799768
e-mail: su.gennargentu_munich@t-online.de
C. S. �S�unidade Sarda� - Klingenhofstr. 50A
90411 NÜRNBERG - tel. 0911.397354 - fax 0911.3780353
C. S. �Rinascita� - Mülheimer Str., 38
46049 OBERHAUSEN - tel. 0208.874045 - fax 0208.889773
e-mail: rinascita.oberhausen@t-online.de
C. S. �Su Nuraghe� - Wiesbadener Str., 12
70372 STUTTGART - tel. 0711.563783
fax 0711.551694 e-mail: sunuraghe.st@t-online.de
C. S. �Grazia Deledda� - Diesel Str., 23
38402 WOLFSBURG - tel. 5361.54407 - fax 5361.52018
e-mail: circolosardo.wolfsburg@t-online.de
C. S. �I Quattro Mori� - Ritter Str., 181
47805 KREFELD

INGHILTERRA (0044)
Associazione �Sardegna 2000�
Southbank House - Black Prince Road
LONDON SE1 7SJ - tel. 0207-7358171/74632168
e-mail: sardegna2000@tiscali.co.uk

SVIZZERA (0041)
Circolo Sardo �Amsicora�
Oberdorfstrasse 11
5242 BIRR AG - tel.-fax  0041.56.444.86.38
e-mail: circolosardo.Amsicora@hispeed.ch
Circolo Sardo �Forza Paris� - Kagiswilerstrasse 47
6060 SARNEN (LUCERNA)
tel. 041.6611187 - fax 041.6611187
e-mail: circolo.sardo.lucerna@bluewin.ch
Circolo �Eleonora d�Arborea� - Clarastrasse, 48
4058 BASILEA
tel. 061.6810096-6810097 - fax 061.6810095
e-mail: e.arborea@datacom.ch
Circolo culturale sardo �Coghinas� - via San Gottardo
6743 BODIO (TI) - tel.-fax 091.8642288
www.circolo-sardo-coghinas.ch
Ass. Reg. Sarda - Circolo Ginevra - Rue Pictet De Bock, 7
1205 GINEVRA - tel. 022.8001644
fax 022.8001648 - e-mail: Associazione@ars-ginevra.ch
Circolo �Sebastiano Satta� - Sulzstrasse, 25
9403 GOLDACH - tel. 071.8417398 - fax 071.8419038
e-mail: Sattasardegna@dtc.ch
Circolo �Su Nuraghe� - Avenue De Morges, 44
1004 LAUSANNE - tel. 021.6240436
fax 021.6263230 e-mail: nuraghe@urbanet.ch
Circ. sardo �Sa Berrita� - p.zza Molino Nuovo, 3
6904 LUGANO - tel. 091.9233743 - fax 091.9233752
e-mail: saberritta@hotmail.com
Circolo �Efisio Racis� - Badenerstrasse, 262
8004 ZURIGO - tel. 01.2416216 - fax 01.2416215
e-mail: sardizurigo@bluewin.ch

FRANCIA (0033)
Circolo �Su Nuraghe� - 7, Rue Comte Bacciochi
20000 AJACCIO - tel. 04.95221531 - fax 04.95213989
e-mail: su-nuraghe.corsica@wanadoo.fr
Circolo �Su Nuraghe� - Ecole Chateaubriand, B.P. 22
57460 BEHREN-LES-FORBACH - tel.-fax 03.87873067
Circolo Sardo �Su Tirsu� - 94, Rue de Belfort
25000 BESANÇON - tel. 0381.883130 - fax 0381.471518
Ass. Cult. Famiglie Sarde di Douai - Av. des Potiers
59500 DOUAI - tel. 0327.930212 fax 0327.886503
e-mail: caria@aras.inra.fr
Circolo Sardo �Grazia Deledda� - 1, Rue de Touraine
57290 FAMECK - tel. 0382.572437 - fax 0382.525871
Circolo Sardo �Su Nuraghe� - 15, Rue Molière
57450 FARÉBERSVILLER
tel. 0387.891132 - fax 0387.908512
Circolo �Gennargentu� - 15/17, Rue Lamartine
57730 FOLSCHVILLER BP 18 - tel. 0387.923809
Ass. regionale sarda �Sardinia� - 4, Avenue de Beauvert
38100 GRENOBLE - tel. 0476.849202
fax 0476.849203 e-mail: sardinia.grenoble@wanadoo.fr
Circolo �Ortobene� - 94, Rue Marechel Foch
71200 LE CREUSOT - tel. fax 03.85808213 (03.85555022)
Circolo Sardo �Grazia Deledda� - 46, Rue de la Madelaine
69007 LIONE - tel. 0472.718004 - fax 0472.718320
Circolo �Città di Cagliari� - 5, Rue des Ponts
57300 MONDELANGE - tel. 0387.711529 - fax 0387.719532
Circolo �Domosarda� - 168, Rue Raymond Losserand
75014 PARIS - tel. 01.45436212 - fax 01.45431860
Circolo Culturale �Città di Nora� - 12, Rue du Rivage
08200 SEDAN - tel. 0324.290176 - fax 0324.220893
e-mail: Antonello.casu3@libertysurf.fr
Circolo Sardi in Europa - Maison des Associations
1 a, Place des Orphelins - Tel e fax 0388.370335
67000 STRASBOURG
Circ. Emigr. Sardi �Gennargentu� - 3bis/A, Rue Du Jura
74100 VILLE-LA-GRAND
tel. 04.50955719 - fax 04.50958764

OLANDA (0031)
Circ. Sardo �Amici Mediterranei� - Wichard van Pontlaan, 14
6824 GM ARNHEM - tel. 026.4431921
fax 026.3703526 - e-mail: fcso@universal.nl
Circolo Sardo �S�Argiola� - Zoutmansstraat, 23 R
2518 GL DEN HAAG - tel. 070.3642343
fax 070.3569838 - e-mail: argiola@wxs.nl
Circolo �Eleonora d�Arborea� - Dennenweg, 154
7545 WL ENSCHEDE - tel. 053.4333714 - fax 053.4307996
Circolo Sardo �Gennargentu� - Rabenhaupstraat 24
9725 CD GRONINGEN - tel.-fax 050/5258849
Circolo �Sardegna� - Prof. Mullerstraat, 56
6224 BE MAASTRICHT
tel. 043/3634050 - fax 043/3623081
Circolo �Su Gennargentu� - Beersdalweg, 110/a
6401 SC HEERLEN - tel. 045/5721651
Circolo Sardo �Su Nuraghe� - Bachstraat, 49
6137 RX SITTARD - tel. 046.4521930 - fax 046.4518170

SPAGNA (0034)
Associaz. dei Sardi in Spagna �S. Salvador d�Horta�
Calle Muntanya 50 - tel. 093/4358981 - fax 093/3479602
08025 BARCELONA - e-mail: asociacionsardos@tiscali.es
Circolo Sardo �Ichnusa� - Ap.do De Correos 7275
28080 MADRID - tel. 091.4682278

BULGARIA (00359)
Circolo Sardo �Sardica�
113 Evlogi Georgiev Blvd.
1504 SOFIA

AUSTRALIA (0061)

Circ. Sardinian Cultural Association
c/o Assisi Centre 2nd Floor 230 Rosanna Road
VIC 3084 ROSANNA (MELBOURNE)
tel. 03/94396376 - fax 03.94313235
e-mail: marpiu@optusnet.com.au
Ass. Cult. Soc. Sarda Inc. NSW - Unit 2, 4 Centre Place
WETHERILL PARK - NSW 2164 - tel.-fax 02.97294277
e-mail: sardisydney@bigqond.com.au
Queensland Sardinian Culture Club �U. Usai�
23 Foster St. Newmarket - P.O. Box 131
QLD 4032 Chermside - BRISBANE -  tel. e fax 073.2639956
e-mail: nuragic.park.ulisse.usai@hotmail.com
Associazione Sarda del Queensland Inc.
48 b Ainsdale Str. P.O. Box 2252
QLD 4032 CHERMSIDE WEST - BRISBANE
tel. e fax 073.3595131 -e-mail: asdqi@powerup.com.au

ARGENTINA (0054)

Associaz. Italiana �Sardi Uniti� - Mendez de Andes, 884
1405 BUENOS AIRES - tel. 011.44318376
fax 011.44331412 - e-mail: sardiuniti@infovia.com.ar
Circ. Sardi Uniti �Grazia Deledda� - Calle España, 3776
7600 MAR DEL PLATA - tel.-fax 0223.4746931
e mail: sardimpq@copetel.com.ar
�Asociacion Circulo Sardo del Nord Ovest Argentina�
4000 S. M. DE TUCUMAN - Crisostomo Alvarez, 1236
tel. 0381.4247727 - fax 0381.4249021
e-mail: sardos@tucbbs.com.ar
Asociacion Italiana �Sardegna�
via Francisco Piovano, 3077
1744 Ciudad de MORENO - tel. e fax 0237.4629009
e-mail: sardegnamoreno@yahoo.it

Circ. �A. Segni� - Calle 33, 1535
1900 LA PLATA (BUENOS AIRES) - tel. e fax 0221.47923444
e-mail: sardoslp@amc.com.ar
Centro Unione Regionale Sarda - Avenida 26, n. 345
7607 CITA DI MIRAMAR (BUENOS AIRES)
tel. 02291.430601 - fax 02291.433619
e-mail: sardimiramar@hotmail.com
Associazione �Famiglia Sarda� -via Rodriguez, 89
2000 ROSARIO (SANTA FE�)
tel.-fax 0341.4395335 - e-mail csardoros@citynet.com.ar
Ass. Sarda di Cordoba - Suipacha 1229
5000 CORDOBA - Barrio Pueyrredón
tel. 0351.4232298 fax 0351/4515601-4736078
e-mail: sardicor@uolsinectis.com.ar
Circolo �Radici Sarde� - Haedo 1145
1642 SAN ISIDRO (BUENOS AIRES)
tel. 011.4743.9267 - fax 011.4742.3480
e-mail: raicesardas@hotmail.com

BRASILE (0055)
Circ. Em. Sardi Su Nuraghe - Rua Marechal Deodoro, 150
09541-300 SÂO CAETANO DO SUL (SAO PAULO)
tel. e fax 011.42243322
Circolo �Gennargentu� - Avenida Herval 668, 1º andar
87100-010 MARINGÀ PARANÀ - tel.-fax 044.2267787
Circ. �Deledda� - Av. Nossa S.ra de Copacabana, 500/501
2202000 RIO DE JANEIRO - tel. e fax 021.25499637
e-mail: sardorio@openlink.com.br
Circ. �Giuseppe Dessì� SP - Av. Sâo Luiz, 50
Edificio Italia 2º piano - Cep. 01046.926 SAN PAOLO - S.P.
tel. 011.3288.96.94 - fax 011.3288.48.45
e-mail: sardosp@terra.com.br
Circolo sardo �Gramsci� SP
Rua de Faria, 192 ed. Sao Lourenco 192 Apt. 403
41910-300 RIO VERMELHO - SALVADOR BAHIA

CANADA (001)
�Associaz. Sardi Quebec� - 7114 Boulevard St Lauren.
QUE- H2S 3E2 MONTREAL QUEBEC
tel.-fax 0514/4950052 - e-mail: sardi.quebec@sympatico.ca
�Club Sardegna del Niagara� - 17, Gale Crescent
L2R 3K8 St. Catharines, ONTARIO
tel. 0905.9848922 - fax 9846221
e-mail: sardegna@vaxxine.com
�Sardegna Unita� - 207 Edgeley Blvd. - unit. 19
L4K4B5 TORONTO, ONTARIO - tel. e fax 0905.6603444-5
e-mail: csutoronto@tiscali.it
Circolo �Sardegna Vancouver� - 2988 E. 5 Avenue
tel. 0604.2517461
V5M 1N7 VANCOUVER B.C. - e-mail: antoni@direct.ca

PERÙ (00511)
Asociación Sarda del Perù �Ulisse Usai�,
Jr. Chiclayo 452 Of. H - MIRAFLORES (LIMA)
tel. - fax 444-6014 - e-mail: sardegna@terra.com.pe

USA (001)
�Circolo Shardana� - 13, 68th Street n. 1
07093 GUTTENBERG, NJ
e-mail: circoloshardana@yahoo.com
�Great Lakes Sardinian Club� - 38770, Elmite
48045 HARRISON TOWNSHIP (MICHIGAN)
tel. 810.4631261

FEDERAZIONI
ITALIA - Via Daverio, 7
20122 MILANO - tel.-fax 02/54121891
BELGIO - 68, Avenue de Auderghem bt.24-3 p.
1040 BRUXELLES - tel./fax 02/7343996
e-mail: fcsardibelgio@online.be
FRANCIA - 7, Rue Comte Bacciochi
20000 AJACCIO - tel. 0033/495/213989
fax 0033/495/221531 - e-mail: FCSARDI@wanadoo.fr
GERMANIA - Mülheimer Str. 12
46049 OBERHAUSEN - tel. 0208.874045 - fax 0208.889773
e-mail: rinascita.oberhausen@t-online.de
OLANDA - Wichard van Pontlaan, 14
6824 GM ARNHEM - tel. 0031/26/4431921
fax 0031/26/3703526 - e-mail: fcso@universal.nl
SVIZZERA - Badenerstrasse 262
8032 ZURIGO - tel. 0041.1/2416216 - fax ++01/ 2416215
e-mail: sardizurigo@bluewin.ch
ARGENTINA - Mendez de Andes, 884
1405 BUENOS AIRES - tel.-fax 00541/4331412
e-mail: sardos@tucbbs.com.ar

ASSOCIAZIONI TUTELA
Federazione Associazioni Emigrati Sardegna �F.A.E.S.�
09131 CAGLIARI - via Ariosto, 24
tel. 070.4522197 - fax 070.44061 e-mail:faesar@tin.it
�A.C.L.I.� - Viale Marconi, 4
tel. 070.401144-494351 - fax 401113
09131 CAGLIARI - e-mail: aclisar@enaip.sardegna.it
�C.R.A.I.E.S. - U.N.A.I.E.� - Via S. Giovanni, 410
09127 CAGLIARI - tel.-fax 070.491203 - e-mail: craies@tin.it
�A.I.T.E.F.� - Via XX Settembre, 25
09125 CAGLIARI - tel. 070.652230 - fax 070.651432
A.T.M. �Emilio Lussu� - Via Cavaro, 5 -  tel. 070.494243
09131 CAGLIARI - fax 070.4521765
e-mail: atmlussu@tiscalinet.it
Associazione di tutela A.N.F.E. - Via Roma, 93
09124 CAGLIARI - tel. 070.666353 - fax 070.666355
Associazione di tutela �F.I.L.E.F.� - Via dei Colombi, 1
09126 CAGLIARI - tel. 070.301381 - fax 070.302548
e-mail: filef@filef.it
Istituto Autonomo Sardo �Fernando Santi� - Via Ariosto 24
09129 CAGLIARI - tel. 070.44061 - fax 070.4522197
e-mail: fsanti@tiscalinet.it
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Quell�Inno sardo
alle elementari

Caro Messaggero,
sono un tuo appassionato letto-

re, ho 78 anni e sono di Villa San-
t�Antonio,  in provincia di Ori-
stano.

Quando frequentavo la quinta
elementare, il nostro caro mae-
stro Antonio Lisei di Macomer
,molto amante di tutto ciò che era
sardo, ci insegnò l�inno naziona-
le sardo. Sono certo che tra i Sar-
di sono pochi a sapere che la Sar-
degna aveva il suo inno naziona-
le. Mi sono dimenticato e non so
dove trovarlo. Voi lo troverete di
sicuro. Queste sono le parole che
ricordo �Cunservet  Deus su re /
sarvet su regnu sardu / et gloria a
s�istendardu...�. non ricordo al-
tro. Mi farai cosa gradita pubbli-
candolo, perché è storia sarda.

Giuseppe Soddu
Via F. Cau

Villa Sant�Antonio (OR)

Caro Giuseppe,
non possiamo assicurarti, per

motivi di spazio, la pubblicazio-
ne per intero dell�Inno Sardo che
tu richiedi, però se hai qualche
figlio o nipote giovane che sa na-
vigare su Internet, puoi trovare lì
l�Inno Nazionale Sardo, con tut-
te le parole, e addirittura lo spar-
tito con la musica: basta cercare
�Hinnu Sardu�, o anche sempli-
cemente come abbiamo fatto noi,
cercare �Inno sardo�. E come te
potranno farlo tutti gli altri letto-
ri interessati.

Ritrova figlioccia
dopo quarant�anni

Caro Messaggero,
 con immenso piacere leggo

ogni volta il giornale che arriva a
casa e grazie ad una foto che è
stata pubblicata in un numero di
fine estate, una foto fatta a Pari-
gi, nel ristorante del signor Mur-
gia, originario di Osini, come
me, tramite questa famiglia ho ri-
trovato mia figlioccia che non
vedevo da quarant�anni. Spero
ora di rivederla in Sardegna
quando andrò quest�estate. Vi
mando il mio nuovo indirizzo e
continuate a darci notizie della
nostra bellissima Sardegna.

Silvana Lo Duca
7 Square Adam dela halle App.52

77100 Meaux (France)

Cara Silvana,
siamo lieti di aver contribuito

a questo �ritrovamento�, che non
è il primo e non sarà certo l�ulti-
mo. Spesso le circostanze hanno
diviso i tantissimi sardi sparsi
per il Mondo, sballottandoli da
una parte all�altra in cerca di un
lavoro e così si sono persi con-
tatti  importanti fra parenti ed
amici. È diventato difficile in-
contrarsi  in città o tra un paese
e l�altro, figuriamoci in giro per
il mondo.

Mi manca
la Sardegna

Caro Messaggero,
 sono originaria di Carbonia  e

sono emigrata dalla Sardegna nel
1978 e  vivo a Spoleto, con mio
marito che è umbro e mio figlio
Riccardo. Sto abbastanza bene e
insegno �inglese� in un Istituto
Tecnico Commerciale a Norcia.
Ho stabilito buoni rapporti con le
persone di qui anche se solo a li-
vello professionale, ma la Sarde-
gna mi manca da morire e non
appena posso scappo, e quando
sto nella mia bella isola ritrovo
me stessa. Non vedo l�ora di an-
dare in pensione e comprarmi
una bella casetta vicino al mare,

a Sant�Antioco o Carloforte, i
luoghi dove passo le mie estati.
Ho saputo solo pochi mesi fa del
vostro giornale da una collega e
mi piacerebbe tanto ricevere il
Messaggero Sardo. Scusate se
non scrivo al computer ma ho un
rapporto un po� conflittuale con
la tecnologia.

Annalisa Siddi
Via Adige

S. Martino in Trignano
6049 Spoleto (PG )

Cara Anna Lisa,
siamo lieti di aver �catturato�

una nuova lettrice, che ci scopre
casualmente e che accontentere-
mo inviandole il Messaggero per
non farle �mancare� la Sarde-
gna. Da quanto ci scrivi , è evi-
dente che sei andata dove ti ha
portata .. il cuore .. ed il lavoro,
che a Carbonia purtroppo man-
ca, come in altre località della
nostra bellissima terra. Trascor-

rere un�estate a Carloforte o nel-
le spiagge e le scogliere di San-
t�Antioco è certamente bello, ma
è cosa diversa che viverci tutto
l�inverno. E per una come te che
manca dalla Sardegna da 27
anni e che vive in una Regione
bella come l�Umbria verde, la
percezione della realtà sarda
forse è distorta dalla nostalgia.

Quei cugini sardi
che rinnegano le origini

Caro Messaggero,
sono nato a Genova nel 1931

da genitori entrambi sardi e di ciò
mi sento orgoglioso, anche per
tutti i bei ricordi che ho della Sar-
degna, perché fin da bambino tut-
ti gli anni le mie vacanze estive le
trascorrevo dai nonni e da una in-
finità di zii e cugini, in un paese
della provincia di Sassari, paese
di agricoltura e pastorizia. In

quei tempi il viaggio durava 3
giorni, perché da Genova si toc-
cava Livorno, poi Bastia e infine
si arrivava a Porto Torres, su navi
a vapore alquanto malridotte.
Questo avveniva prima dell�ulti-
ma guerra. Poi dal 1947 sono
sempre tornato in Sardegna con i
miei genitori e poi da sposato.
Caro Messaggero era da tanto
tempo che volevo scriverti per
ringraziarti e complimentarmi
per il vostro mensile, che questa
volta mi ha dato lo sprone, leg-
gendo la poesia di Salvatore De-
murtas  �Si non t�intende sardu�
(pubblicata nel numero di genna-
io, a pagina 22), il cui senso mi
ha fatto ricordare un fatto acca-
duto qualche tempo fa, che è em-
blematico.

Avendo dei cugini in una città
della Padania, mi sono permesso
di spedirgli il Messaggero sardo,
cambiando l�indirizzo dei miei
genitori nel loro. Credevo  di far

loro un piacere, invece ho ricevu-
to in cambio offese e risentimen-
ti, perché si sentono inseriti in
quel mondo e quasi si vergogna-
no di essere sardi, anche se il loro
dialetto lombardo e accentuato
da quella �vocina� sarda. Questo
mi è molto dispiaciuto e mi ha in-
dotto a scrivervi perché la poesia
che ho citato l�ho trovata azzec-
cata al caso loro.

La casa dei miei genitori, a Ge-
nova, era la tappa obbligata e
conveniente  per chi arrivava dal-
la Sardegna e per chi partiva per
l�Estero, ed io ho fatto �il tassi-
sta� gratuito e �la guida� per far
visitare le bellezze della mia cit-
tà.

Ora di questi cugini �continen-
tali� o  �sardi� (che si sono im-
borghesiti dato che le loro pro-
prietà nell�Isola stanno fruttando
fior di quattrini) non ho più noti-
zie : spero e auguro loro serenità
e salute, e, sia ben chiaro, non
nutro nei loro confronti nessun
rancore.  Da parte mia in Sarde-
gna  ogni tanto una scappata la
faccio assieme ai miei figli e ai
miei nipoti e non disturbo nessu-
no e non manco di fare una visita
in cimitero a trovare i miei nonni
e gli zii che mi ricordano i bei
tempi trascorsi con loro nella
mia gioventù.

Gianmaria Puzzone
(16129) Genova

Caro Gian Maria,
comprendiamo il tuo sfogo. Tu

ti senti sardo anche se sei nato a
Genova e  ti dispiace che i tuoi
cugini rinnegano la �sardità�
anche se sono nati in Sardegna.
Che ci vuoi fare! Ognuno si sen-
te quel che è.

 Grazie comunque per la testi-
monianza dei tuoi avventurosi
viaggi in nave ante guerra, che
oggi dovrebbero far riflettere
quelli che si lamentano per certi
disagi anche sulle navi veloci e
sugli aerei, che alla tua epoca
erano impensabili.

Tesi di laurea
sulle tv sarde

Caro Messaggero Sardo,
sono figlia di emigrati e laure-

anda in lingue e letterature stra-
niere dell�Università Cattolica
del Sacro Cuore di Milano. Sto
scrivendo una tesi di laurea in
Storia della radio e della televi-
sione sulle televisioni locali via
satellite della Sardegna, Sarde-
gna 1 e Videolina, che ci fanno
sentire più vicini alla nostra re-
gione.

Oltre a visitare le sedi delle due
emittenti, vorrei conoscere l�opi-
nione che gli emigrati e spettato-
ri in continente ed all�estero han-
no di esse.

Spero nel vostro aiuto per met-
termi in contatto con tutti i Vostri
lettori, appartenenti a Circoli
Sardi e non, che seguono come
me e i miei genitori queste due
emittenti, e vorrei inoltre parlare
con Voi della Vostra collabora-
zione con Videolina.

Vi ringrazio per la cortese at-
tenzione, e per il Vostro graditis-
simo lavoro da tutta la mia fami-
glia, spero nel Vostro aiuto e in
quello degli altri lettori.

Cordiali saluti,

Gabriella Pinna.
via Fleming 9 20021 Bollate (Milano)

e-mail: gabry.queen@tiscali.it

Cara Pinna,
eccoti accontentata. Speriamo

che siano tanti gli emigrati che si
mettano in contatto con te e ti
aiutino a fare una bella tesi di
laurea.

PETRETTO

Caro Messaggero,
sono emigrato nell�82 a Milano,

e recentemente ho avuto l�opportu-
nità di fare richiesta del Messagge-
ro, che spero possa arrivarmi al più
presto.

Mi permetto anche di chiedere
notizie riguardo l�origine del mio
cognome.

Vi ringrazio di tutto quello che
fate per noi e specialmente per la
funzione di �cordone ombelicale�
con la nostra isola.

Petretto Vittorio
Via Aosta, 12

Bareggio (MI)

Caro Petretto,
probabilmente leggerà la rispo-

sta alla sua domanda in una delle
copie del giornale che finalmente
arrivano al suo indirizzo. La rin-
graziamo per i cordiali apprezza-
menti nei nostri confronti, per noi
sprone per fare sempre meglio il
nostro lavoro.

Il suo cognome potrebbe origi-
nare da località ed in particolare
da Petrettu o Perdedu, secondo al-
cuni sita in Ogliastra, secondo al-
tri nel Sarrabus, ricordata dal
Fara e nominata anche in un di-
ploma di re Ferdinando a Violan-
te di Carroz.

È descritta nel Cod. di S. Pietro
di Sorres (XV sec.) una località di
nome Petretu. Lo troviamo nel
1600 in Sassari, ed un casato cor-
rispondente a tale cognome appar-
tenne alla nobiltà isolana ed impa-
rentato con gli Amat ed i Piccolo-
mini. Una famiglia Petretto fu
strettamente legata a G.M. Angioi.

Dimenticavo, la voce petrettu,
petretu, perdedu e pedredu indica
terreno sassoso.

PORCEDDU

Caro Messaggero,
è la seconda volta che scrivo per

avere notizie dell�origine del mio
cognome.

Puoi soddisfare la mia richiesta?
Porceddu Michele

24 Parker Ave Earlwood
Sydney - Australia

Caro Porceddu,
purtroppo lo spazio dedicato alle

risposte riguardanti i cognomi ri-
sulta sempre ristretto, e questo può
comportare, come nel suo caso, an-
che  ritardi nel soddisfare la richie-
sta. Ricordiamo inoltre che molto
spesso la risposta ad un singolo,
anche se poi non vengono inseriti
gli altri vostri cognomi, soddisfa si-
curamente tutti gli omonimi.

Porceddu corrisponde al dimi-
nutivo maschile campidanese di
porcu �porco, maiale� e ha per-
tanto il significato di porcetto.
L�origine potrebbe essere relitto
paleosardo o nuragica, semplice-
mente affine all�etrusco latino por-
cus. Reperibile in tutte le docu-
mentazioni antiche sarde.

DEIDDA

Caro Messaggero,
essendo vostro caro lettore, ed in

particolare della rubrica dei cognomi,
sono incuriosito da tempo dal cono-
scere l�origine del mio cognome.

Deidda Salvatore
Via Vittorio Barzoni, 4

20139 Milano

Caro Deidda,
ringraziamo per i suoi sempre gra-

diti complimenti (abbiamo soprasse-
duto nel riportarli per avere più spa-
zio per le risposte!).

Deidda potrebbe avere origine dal
cognome Idda, variante di Bidda =
paese villaggio, preceduto dalla pre-
posizione De agglutinata, indicante
originariamente la filiazione o la
famiglia dell�individuo cosi deno-
minato. Potrebbe anche essere
originato da de idda, del paese del
villaggio, cioè indigeno, locale in
opposizione a forestiero.

Le origini dei cognomi
Per poter rispondere alle domande degli emigrati sull�origine dei loro cognomi, tra le altre fonti, attingiamo anche dal prezioso volume
del prof. Massimo Pittau �I Cognomi della Sardegna - significato e origine di 5.000 cognomi� (Carlo Delfino Editore, Sassari 1990).
Per chi fosse interessato questo è l�indirizzo della casa editrice: Carlo Delfino editore, Via Caniga 29/b, 07100 Sassari - Tel. 079262621.

Critiche e consensi
sulla Sardegna alla Bit

Caro Messaggero,
avete esaudito il desiderio mio e di mia moglie e ci avete inviato �Il Messaggero Sardo�; non avete

idea di quanto mia moglie sia felice di ciò. Abitando vicinissimo a Milano, in questi anni non mi sono
perso una sola edizione della BIT. Non ho trovato giusta la critica pubblicata circa �critiche e polemi-
che per lo stand in grigio�. In questi anni la partecipazione della Sardegna alla Bit è stata caratterizzata
dal segno �più� cioè in crescendo. Ha avuto molto più stile, buongusto, professionalità e senso di tra-
smissione della ospitalità di tutti. L�Assessore regionale Luisanna Depau sta facendo un gran bel lavo-
ro politico, si vede che è di sprone al �sistema Sardegna� e non trovo giusta  la critica. Per quanto at-
tiene al calo delle presenze, esso è un dato generale, ovunque è successo, non solo in Sardegna.

Vorrei trasmettere i complimenti all�Assessore Depau per il lavoro da Lei svolto e che il futuro sia
per lei foriero di tante soddisfazioni senza ascoltare le critiche negative; non servono a nulla.  

Angelo Marchetti
Via Ai Boschi 17/a - 21040 - Origgio - (Va)

Caro Marchetti,
abbiamo pubblicato la sua lettera che farà certamente piacere all�assessore Depau e la incoraggerà

a continuare nella strada intrapresa. Per quanto riguarda il servizio sulla BIT non condividiamo la sua
lettura. Ha dato atto di tutti gli aspetti del problema e in modo corretto ha riportato le critiche, che ci
sono state, nei confronti della scelta fatta dalla Regione sarda. Una scelta che molti hanno condiviso e
altri no. Il Messaggero sardo nella sua lunga esperienza non ha mai censurato i fatti e le critiche quando
state espresse in modo civile e corretto, come nel caso della BIT. Spetta ai lettori il giudizio finale.
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Un giornale rinnovato
per rispondere alle nuove esigenze
del mondo dell’emigrazione

Il 2004 segna una svolta importante nella vita
del Messaggero sardo e della cooperativa. Al
termine di un lungo e tormentato percorso

durante il quale � è bene ricordarlo - abbiamo
corso il rischio di dover chiudere un�esperienza
esaltante che ci vede impegnati da oltre 30 anni a
dar voce alle comunità sarde fuori dall�Isola,
finalmente abbiamo vinto la gara internazionale
per l� affidamento dei servizi di informazione
diretti al mondo dell� emigrazione bandito
dall�Assessorato del Lavoro della Regione
Autonoma della Sardegna e abbiamo iniziato una
stagione nuova. Un�avventura stimolante e
difficile in cui siamo chiamati a camminare con le
nostre gambe, senza più reti di protezione,
assumendoci tutti i rischi che un contratto
triennale comporta. Il bando, infatti, prevede uno
stanziamento fisso per la realizzazione del
mensile, di un programma televisivo (curato da
Videolina) e di un sito internet (curato da
Kataweb).
�Il Messaggero sardo� nella nuova veste grafica,
arricchita anche del colore, e da numerose
rubriche nuove, ha cominciato a muovere i primi
passi. Il primo numero con la nuova testata e la
nuova impaginazione (che innova, senza
stravolgere il giornale a cui i lettori sono
affezionati) è uscito nel mese di marzo
riscuotendo subito l�apprezzamento degli
emigrati come testimoniano le migliaia di lettere
e e-mail che abbiamo ricevuto durante l�anno
passato e che ci lasciano supporre che entro
qualche mese sarà necessario proporre un
aumento della tiratura perché le 75 mila copie
stampate non sono più sufficienti a soddisfare
tutte le richieste dei nuovi abbonati, molti dei
quali giovani, costretti a emigrare per la crisi che
affligge l� economia dell� Isola.
Tra le novità che ci piace sottolineare ci sono le
pagine dedicate ai paesi della Sardegna e quelle
dei musei dell� isola che aiutano a far conoscere
meglio la varietà e la ricchezza culturale di questa
terra. Ma c�è anche la rubrica del web ed è in
cantiere la realizzazione di inserti per facilitare l�
apprendimento della lingua sarda.
Come è consuetudine veniamo ora ai principali
avvenimenti che nel 2004 hanno riguardato la
comunità sarda per quanto accaduto nel mondo, in
Italia, in Sardegna.
L� avvenimento che ha caratterizzato il 2004 in
Sardegna sono state le elezioni regionali che
hanno visto la netta vittoria di Renato Soru. Il
candidato del Centrosinistra si è imposto con
largo margine sull�ex presidente Mauro Pili, che
capeggiava la coalizione del Centrodestra. Prima
della tornata elettorale, che ha segnato un netto
cambiamento rispetto al passato (basti pensare al
ruolo riconosciuto alle donne nella composizione
del �listino� e poi nella Giunta regionale), la
Regione aveva vissuto uno dei momenti più neri
della sua storia con il rischio
di scioglimento del Consiglio regionale,
scongiurato con la tormentata elezione di Italo
Masala.
Un fatto di grande rilievo è stata la visita del

presidente della Repubblica alle province di
Oristano e Sassari che è stata un�occasione per
richiamare l�impegno del Governo per la
soluzione della grave crisi economica dell�Isola
ma anche per sottolineare le potenzialità di
sviluppo che esistono in Sardegna. E la crisi del
settore industriale è stato un tema centrale nel
dibattito politico con grandi mobilitazioni
popolari in difesa dell�apparato produttivo e dei
posti di lavoro. Un tema che ha avuto grande eco
anche per la ricorrenza del centenario
dell��eccidio di Buggerru� che provocò il primo
sciopero nazionale in Italia.
Un altro tema centrale è stato quella della
continuità territoriale. Per difendere questa
conquista e per allargare il numero delle città
collegate si sono mobilitati gli emigrati sardi
coinvolgendo le autorità politiche dei luoghi di
residenza per sostenere le istanza della Regione
sarda.
Anche i temi ambientali hanno avuto grande
risalto: dalla campagna antincendio, al voto del
Consiglio regionale per l� allontanamento della
base appoggio per sommergibili Usa a
propulsione nucleare di Santo Stefano, fino alla
cosiddetta legge �salvacoste�, primo atto della
Giunta Soru per scongiurare l�assalto selvaggio e
senza regole alla cementificazione delle coste
sarde.
Il 2004 è stato anche l� anno della tragedia dei
Sette Fratelli nella quale sono morti il prof.
Sandro Ricchi e la sua equipe medica mentre con
un aereo privato trasportavano un cuore da
trapiantare a un cardiopatico sardo nell� ospedale
�Brotzu� di Cagliari.
Per quanto riguarda il mondo dell� emigrazione il
2004 è stato un anno di transizione in attesa della
costituzione della nuova Consulta e della
definizione della politica che la Giunta regionale
intende attuare versa questa componente del
popolo sardo. Alla guida dell� assessorato è stata
chiamata una donna che fin dai primi contatti ha
manifestato la volontà di valorizzare le
potenzialità del mondo dell� emigrazione sarda.
Come sempre si sono moltiplicate le iniziative
organizzate dalle strutture dell� emigrazione sarda
organizzata in tutto il mondo. Come documentano
le pagine de� Il Messaggero sardo�, da Brisbane,
in Australia, a Charleroi, in Belgio, da Parigi a
Basilea, da Torino a Magenta, da Como ad
Alessandria, da Grenoble al Limburgo, è stato un
susseguirsi di manifestazioni di carattere
culturale, economico, sociale, di grande rilievo
anche internazionale.
Infine il 2004 è stato l�anno del ritorno del
Cagliari in serie A. �Il Messaggero sardo�, con
grande apprezzamento degli emigrati ha dedicato
all�avvenimento una copertina e un poster di Zola
(con tanto di dedica autografa) sfruttando al
meglio le nuove opportunità del colore.
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Successo del Centrosinistra
che conquista sei Province

e i comuni di Sassari e Nuoro
Eletti al primo turno i presidenti delle province di Cagliari, Sassari,

Nuoro, Sulcis-Iglesiente, Medio Campidano e Ogliastra - Al
Centrodestra la provincia di Oristano � Ballottaggio in Gallura � Le

cifre sono eloquenti: l�Unione ha ottenuto il 56,64 per cento dei
suffragi (alle Regionali, seppur vinte, si era fermato al  49,7), la Casa

delle Libertà il  il 38,79 per cento (48,0 alle elezioni dello scorso anno)
- Nei comuni (ce n�erano 185 chiamati alle urne) affermazioni ancora

più vistose nei centri maggiori e in quelli con meno sì 15 mila abitanti
- Tra i centri più importanti grossi successi,  a Nuoro, Sassari, Quartu e

Lanusei, ballottaggi a Porto Torres, Iglesias e Sestu, sconfitta a
Tempio, che ha confermato il sindaco uscente

Servizi di Gino Zasso

La Sardegna laboratorio: lo è
stata, molto spesso, in passato, e
lo è stata soprattutto alle ultime
regionali, quando il successo di
Renato Soru ha dato il la a una
serie di affermazioni inarrestabili
del centro sinistra.

La Sardegna conferma: ancora
un trionfo delle liste di centro si-
nistra, che si appropriano di sei
province su otto, vanno al ballot-
taggio in Gallura e si arrendono
soltanto a Oristano. Nei comuni
(ce n�erano 185 chiamati alle
urne) affermazioni ancora più vi-
stose nei centri maggiori e in
quelli con meno sì 15 mila abi-
tanti,  seppur spesso presenti in
raggruppamenti camuffati da li-
ste civiche. Tra i centri più im-
portanti grossi successi, in pro-
prio, a Nuoro, Sassari, Quartu e
Lanusei, ballottaggi a Porto Tor-
res, Iglesias e Sestu, sconfitta a
Tempio, che ha confermato il
sindaco uscente.

Le cifre sono eloquenti: il cen-
trosinistra ha ottenuto il 56,64
per cento dei suffragi (alle Re-
gionali, seppur vinte, si era fer-
mato al  49,7), il centrodestra il
38,79 per cento (48,0 alle elezio-
ni dello scorso anno). È l�effetto
Soru: in molti vedevano in que-
sto ampio test un �redde ratio-
nem�, dopo un anno, dell�opera-
to del governatore, e non c�è dub-
bio che l�elettorato abbia voluto
premiarlo. Un altro fatto gli dà
ragione: il presidente non voleva
assolutamente presentare liste
autonome del suo �Progetto Sar-
degna� ma poi, qua e là, ha dovu-
to cedere alle pressioni dei suoi
collaboratori: non è stato un suc-
cesso, ma il fatto non intacca mi-
nimamente l�apoteosi della coali-
zione della quale è ormai il leader
riconosciuto. Oberato da impegni
Soru non commenta, anche se in
campagna elettorale si era espo-
sto in prima persona. A dargli
una mano erano scesi in Sarde-
gna i leader nazionali della coali-
zioni, Prodi, Fassino, D�Alema,
che adesso esultano per i risulta-
ti. «La vittoria non mi sorprende
� commenta il segretario dei Ds �
Quando sono venuto in Sardegna
ho avvertito un clima molto favo-
revole e mi sono detto: è in arri-
vo un�ondata, il centrodestra
crollerà. Credeva di difendere le
sue roccaforti e che per noi non ci
sarebbe stato scampo. Calcolo
sbagliato: non si è reso conto che
questa disfatta viene da lontano,
e che anche il nostro successo
viene da lontano: nessuno lo può
considerare casuale o episodi-
co».

della Margherita Francesco Ru-
telli «è una grande giornata. Il
mio partito registra una serie di
risultati tutti di segno positivo.
Saluto la buona riuscita dei Ds,
che sono ora il primo partito nel-
l�isola. Noi siamo al secondo po-
sto e superiamo Forza Italia, pro-
prio in una regione dove il pre-
mier tende spesso a mettersi in
mostra».

Per i Verdi Alfonso Pecorario
Scanio sottolinea la �sconfitta in
casa� di Silvio Berlusconi: «Evi-
dentemente � afferma � i lavori
abusivi a Villa Certosa non gli
hanno fatto guadagnare molti
consensi. È stata invece premiata
la linea del presidente Soru, di cui
è stata apprezzato l�impegno per
la salvaguardia delle coste e del-
l�ambiente, per la denuclearizza-
zione dell�isola e contro la pre-
senza di armi atomiche nella
splendida zona della Maddalena».

Adesso tutti al lavoro, sindaci e
presidenti delle province. Le dif-
ficoltà, comunque, sono notevo-
li, soprattutto per le nuove auto-
nomie. Venti giorni dopo la pro-
clamazione degli eletti dovranno
essere convocati i Consigli.
Dove? A Cagliari, Sassari, Nuo-
ro e Oristano per le province con-
solidate, in stabili e in centri da
individuare per gli enti intermedi
neonati. È stato detto da più parti
che le nuove province sono dei
contenitori vuoti. Adesso biso-
gna riempirli: dove, per esempio,
la sede della provincia Gallura, a
Olbia o a Tempio? E in Ogliastra
il capoluogo sarà Lanusei o Tor-
tolì? E nel Sulcis Iglesiente Car-
bonia o a Iglesias? Ancora più
ardua la decisione per quanto ri-
guarda il Medio Campidano,
dove continua l�interminabile di-
battito sull�attribuzione della lea-
dership provinciale.

L�8 maggio, oltreché in Sarde-
gna, elezioni anche in Val d�Ao-
sta, dove è stato confermato il
sindaco uscente del centro sini-
stra, al pari del Trentino, dove il
primo partito è stato quello della
Margherita. Ballottaggio, invece,
a Bolzano, tra i candidati della
Casa della libertà e dell�Unione.
La settimana successiva ci saran-
no elezioni al comune di Catania,
un altro test importante, visto che
in passato ha spopolato Forza Ita-
lia: Oliviero Diliberto, il leader
dei Comunisti italiani che ha ot-
tenuto un grosso successo perso-
nale alle Provinciali di Cagliari,
ha un sogno nel cassetto: vedere,
all�ingresso di ogni comune
d�Italia, il cartello �Comune de-
burloscanizzato�.

Certo, di recriminazioni da fare
la destra ne ha, soprattutto nella
sua principale componente, For-
za Italia. A cominciare da quello
di non aver portato, almeno nella
�sua� Gallura, il proprio capo ca-
rismatico. Sono arrivati, sì, Bep-
pe Pisanu e Marco Follini, ma il
ministro dell�interno a Sassari è
di casa e il leader dell�Udc non è
certo un trascinatore di folle.
«Questa è un�altra batosta che si
aggiunge al rosario delle difficol-
tà che sta attraversando la Casa
delle libertà - ha commentato, a
giochi fatti, l�ex vice-premier -
Da parte nostra, comunque, non
vogliamo fare l�abbonamento
alle sconfitte».

Anche An è giù di morale.
«Sembra esserci un vento ostile
al centro destra � afferma il mini-
stro della salute Francesco Stora-
ce � e adesso dobbiamo recupera-
re: se ognuno di noi farà il pro-
prio dovere potremo riconquista-
re il terreno perduto».

Di altro segno, evidentemente,
le dichiarazioni degli esponenti
dell�Unione: per il presidente

MARGHERITA 94.708 11,12%

DS 129.969 15,26%

P. SARDEGNA 42.594 5,01%

PRC 43.080 5,04%

SDI-SU 42.047 4,93%

UDEUR 38.890 4,56%

PCdI 18.729 2,19%

ITALIA VALORI 10.243 1,19%

VERDI 7.769 0,91%

PSd'AZ 47.043 5,53%

FORZA ITALIA 86.833 10,18%

AN 63.415 7,43%

UDC 70.311 8,25%

RIFORMATORI 44.522 5,22%

FORTZA PARIS 35.982 4,22%

NUOVO PSI 7.408 0,87%

UDS 16.924 1,99%

IRS 14.148 1,66%

SARD. NATZIONE 7.831 0,91%

ALTRI 29.341 3,45%
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Sconfitto Mariano Delogu
Graziano Milia conquista
la Provincia di Cagliari

Il Centrosinistra riconquista anche il Comune di Quartu

Netta vittoria dell'Unione
nella nuova Provincia
del Sulcis-Iglesiente

Per il Comune di Iglesias si va al ballottaggio -

Anche nel Sulcis-Iglesiente, alle provinciali,  nettissimo successo della coalizione anti
Polo grazie, soprattutto, alla grossa affermazione dei Ds a Carbonia. Il candidato del-
l�Unione, Pierfranco Gaviano ha ottenuto il 54,8 per cento dei voti, quello della Casa del-
le Libertà, Antonio Macciò, il 39,5. Ci sono stati, in sostanza, due scenari diversi, con i Ds
che spopolano nel capoluogo minerario, dove hanno raggiunto un abbondante 30 per cen-
to e l�Udc di Giorgio Oppi, che, a Iglesias, porta il centrodestra  al 24 per cento. Fatte le
debite somme, il punteggio è di gran lunga favorevole all�Unione, che distacca di cinque
punti percentuali il porta bandiera del centrodestra. Per quanto riguarda la distribuzione
dei seggi, 14 vanno ai vincitori, 10 ai vinti, con Ds e Udc, 5 a testa, i più remunerati.

La lettura dei risultati. Per Pierfranco Gaviano, 45 anni, insegnante, Margherita, asses-
sore a Carbonia nella giunta guidata dall�ex assessore Tore Cherchi, «A determinare la
nostra vittoria è stata la forza della coalizione e del programma e di una campagna eletto-
rale a favore non del partito ma del progetto». Per Tore Cherchi, leader diessino della mi-
noranza, il commento è sintetico «Non è stata certo una vittoria per caso: è stata determi-
nata dal desiderio forte di cambiamento che ha stravolto la geografia politica italiana».

Dal canto suo Giorgio Oppi  sottolinea come l�Udc abbia tenuto egregiamente e aggiun-
ge: «Se non ci fossero state le defezioni di alcune frange e lo scarso impegno di alcuni can-
didati saremmo sicuramente andati al ballottaggio». Impresa ardua, perché nell�Unione
tutti i gruppi sono cresciuti: in misura vistosa i sardisti, in maniera più contenuta Sdi e
Rifondazione. Sull�altro versante, mentre ha guadagnato An, Forza Italia si è fermata
all�8,6 per cento e i Riformatori hanno incassato un buon 5,5 per cento.

Ma non era l�elezione del consiglio provinciale il solo fatto di risonanza politica nel
Sulcis Iglesiente: c�era il grosso test delle elezioni comunali di Iglesias, e ogni decisione è
stata rinviata di quindici giorni: nessuno dei candidati, infatti, ha superato il quorum del
cinquanta per cento. Pierluigi Carta, Unione, si è fermato al 40, 9 per cento, l�ex assessore
regionale Giulio Steri, Casa delle libertà, al 34,58 per cento. Ma c�è un terzo incomodo: è
l�ex sindaco e ex sottosegretario Paolo Fogu che, appoggiato anche dal Psd�z e dall�Udeur,
ha ottenuto un ottimo 24,48 per cento. Indubbiamente saranno le componenti che l�hanno
sostenuto a determinare la vittoria di uno o dell�altro schieramento. Ha detto bene Pierlui-
gi Carta: «Dovremo necessariamente rivolgerci a quegli elettori che, senza più un candi-
dato di riferimento, dovranno comunque scegliere a chi far amministrare la città».

Nei comuni minori, Elio Sundas è sindaco a Santadi e Paolo Luigi Dessì a Sant�Anna
Arresi.

A Cagliari sono saltate tutte le previsioni: Mariano Delogu, già presidente del Caglia-
ri calcio, avvocato di chiara fama, senatore di An, per due legislature sindaco fattivo di
Cagliari, presentato all�agone provinciale come imbattibile, è crollato sotto i colpi di un
out-sider, Graziano Milia, insegnante e pubblicista, sindaco di Quartu defenestrato, nel-
l�altra legislatura, da Davide Galantuomo, Fi, il primo cittadino dimissionario prima per
finta e poi sul serio, protagonista di una figuraccia in queste elezioni nelle file dell�Udc.
Milia ha conquistato il 51,2 dei suffragi, Delogu si è fermato al 44,2 %. E ha reagito con
dignitosa compostezza, arrivando a chiamare i giornali per esternare le sue dichiarazio-
ni di sconfitto. «La Provincia � ha detto, dal canto suo, il trionfatore � può diventare un
motore di sviluppo e, nel nostro piccolo, cercheremo di fare tutto il possibile. Oggi ci
inseriamo nel solco della vittoria di un anno fa: c�è, evidente, la richiesta di cambiamen-
to. E le cose devono cambiare». A dargli una mano, nella gestione del governo, ci sarà
anche Oliviero Diliberto, ex ministro della giustizia, leader dei Comunisti italiani, per i
quali è sceso nell�agone, ottenendo un nettissimo successo personale.

Non solo Provincia ma anche Comune di Quartu, dove c�è stato un risultato analogo:
anche qui, contrariamente alle previsioni più diffuse (la Margherita primo partito), il me-
dico prestato alla politica Luigi Ruggeri ha surclassato l�avversario di Fi Emanuele
Dessì, redattore dell�Unione Sarda e volto noto di Videolina. Il candidato della coalizio-
ne di sinistra ha ottenuto il 58,40 per cento dei suffragi, quello della Casa delle libertà il
41,60 per cento: l�impegno prioritario del neo primo cittadino è il risanamento della fi-
nanza: «I dati in nostro possesso (si parla di debiti per oltre dieci milioni di euro, ndr)
descrivono una situazione allarmante, figlia della politica disastrosa attuata negli ultimi
quattro anni».

Per il momento no contest, invece, a Sestu, l�altro grosso comune della provincia di
Cagliari dove si è votato: andrà al ballottaggio il deputato Michele Cossa, personaggio
di primo piano dei Rifondatori, che sindaco lo è già stato: ha ottenuto il 40,17 per cen-
tro, contro il 39,89 per cento del suo avversario di centro sinistra Aldo Pili. Nel secondo
turno, come sempre, decideranno gli apparentamenti.

A Quartucciu schiacciante vittoria del centrosinistra con  Pier Paolo Fois, che ha otte-
nuto il 54,7 per cento dei voti e ha lasciato al palo il candidato della CdL Walter Cared-
da e l�ex sindaco Gilberto Pisu, capolista di una civica vicina a Forza Italia. Infine Luigi
Piano sindaco a Dolianova, Umberto Oppus a Mandas, Luciano Cappai a Nuraminis,
Giuseppe Caria a Burcei, Giorgio Melas a Guasila e Salvatore Piu a Muravera.

Nel Medio Campidano
non c'è stata storia
ha vinto Fulvio Tocco
Il Centrosinistra ha straripato, ha ottenuto il 67,6 % dei voti

Nel Medio Campidano non c�è stata storia ma questo era ampiamente previsto: era una
roccaforte rossa e tale è rimasta. Fulvio Tocco, sindaco per dieci anni di Serrenti, dies-
sino doc impegnato nel rinnovamento del partito (è vicino al segretario regionale Giulio
Calvisi e ha fondato il movimento �Imparis�) ha vinto a mani basse. Il suo centrosini-
stra ha straripato, ha ottenuto il 67,6 per cento dei voti e ha distanziato di ben 43 punti
percentuali la coalizione di centro destra, nonostante il tentativo fatto alla vigilia dalla
Casa delle libertà di rimescolare un po� le carte, candidando alla presidenza un sociali-
sta storico come Francesco Atzori. Cappotto. L�hanno fatta da padroni i Ds, che hanno
rimediato un buon 23 per cento, ma anche la Margherita, con il suo 11,8 per cento, ha
fatto una gran bella figura, Forza Italia (6 per cento) si è vista superare da An (7,9 per
cento), mentre Progetto Sardegna si attesta sul 5,1 per cento e il Psd�Az (faceva parte
dell�Unione) sul 4,5 per cento.

Con una maggioranza bulgara, senza una sede (grazie al comune di Sanluri per l�ospi-
talità), senza un impiegato e senza una scrivania Fulvio Tocco si mette a lavorare. Non
esulta più di tanto: «Quando si è uniti � afferma � si vince. La coalizione di centro sini-
stra è stata coesa e ha lavorato in maniera eccezionale nell�interesse del territorio e del-
la sua gente». Programmi? «Lavoreremo in armonia con la Regione, con il presidente
Soru e con la sua giunta: sono certo che procederemo in piena sintonia».

Morale a terra sull�altro fronte, dove la sconfitta non poteva non essere prevista, sep-
pur non di queste proporzioni. «I numeri parlano chiaro � dice, sconsolato, Franco At-
zori, Nuovo Psi, ex vicesindaco di Arbus � la coalizione non ha risposto nella maniera
auspicata, cosa che ha fatto, invece, il mio partito, che ha apportato un sostanzioso con-
tributo di voti alla coalizione che mi ha proposto. Quando ho accettato la candidatura ero
consapevole del contesto elettorale in cui dovevo cimentarmi, perché il nostro territorio
ha tradizionalmente connotati politici difficili da scalfire, la sinistra è da sempre la par-
te politica maggioritaria. Certo è, comunque, che avremmo potuto fare di più».

Diciotto seggi (tra cui le uniche tre donne) vanno alla maggioranza, 6 all�opposizio-
ne.

Oltre che per la provincia, nel Medio Campidano si è votato per il rinnovo di 17 am-
ministrazioni comunali. A Sanluri, nel segno della continuità il nuovo primo cittadino è
Alessandro Collu, che subentra all�amico Antonello Mancosu, non ricandidabile dopo
due legislaure. Collu ha battuto Efisio Scano, candidato del centro sinistra, e Gesuino
Onnis, già sindaco negli anni Ottanta.

A Arbus il sindaco è Raimondo Angius, a Guspini Francesco Marras, a San Gavino Ste-
fano Musanti, A Villanovaforru Mariano Pistis.

A Oristano isola felice
del Centrodestra
Onida eletto presidente
Pronostico rispettato. Ha vinto l'esponente di Fortza paris

A Oristano esito elettorale delle provinciali in netta controtendenza rispetto a tutta la
Sardegna: qui il candidato della Casa della libertà era, obiettivamente, imbattibile. Il
pronostico era tutto dalla sua parte, soprattutto dopo la decisione dell�Uds di Ignazio Ma-
nunza di appoggiarlo. Così l�ex assessore regionale Pasquale Onida, personaggio di
maggior spicco di Fortza paris, ha avuto vita facile, sovrastando di oltre sette punti per-
centuali e di oltre 17mila voti il suo antagonista, il presidente provinciale dei Quattro
mori Silvano Cadoni. Così il centrodestra conquista 14 seggi (3 Fortza Paris, 3 l�Udc e
2 ciascuno Forza Italia, Alleanza nazionale, Uds e Riformatori). Al centrosinistra ne
vanno invece 10 (3 ai Ds, 2 alla Margerita e al Psd�az, uno ciascuno allo Sdi, a Rifonda-
zione e alla Lista �Insieme�).

Onida prende il suo nuovo incarico molto seriamente e annuncia subito che lascerà il
consiglio regionale e che non si candiderà per la Camera: «Farò il presidente della pro-
vincia per far crescere questo territorio: ne ha bisogno», si impegna. Ma nonostante la
vittoria, il centrodestra non esulta: anche qui debacle di Forza Italia (appena il 7,6 per
cento, la metà dei voti delle precedenti consultazioni e bocciatura per il vicepresidente
Gianni Solinas e per l�assessore Francesco Pusceddu)  e calo di An, che pure esprimeva
il presidente uscente. Per il partito di Fini un meno 2,8 per cento rispetto alle precedenti
elezioni. «Sono preoccupato � ammette Pasquale Onida � e credo sia necessario un mio
intervento in prima persona per capire le ragioni di questa sconfitta di Forza Italia, nel
pieno rispetto degli organi interni di quel partito».

Con tutta probabilità Silvano Cadoni la sconfitta l�aveva messa nel conto, ma ugual-
mente brucia. L�analisi del candidato battuto è lucida e attribuisce la batosta al non aver
creduto nei margini di trattativa con l�Uds e alla decisione di Progetto Sardegna di non
correre con il proprio simbolo e con propri candidati. «Al tavolo regionale si poteva fare
molto di più per coinvolgere altre forze politiche all�interno della nostra coalizione»,
spiega sconsolato.

Fermo il capoluogo, negli altri comuni alternanza di vittorie di centro sinistra e di cen-
tro destra. A Ghilarza, il paese caro a Gramsci, clamoroso ribaltone: il candidato di For-
tza paris ha stappato il comune alle sinistre che lo detenevano da vent�anni. A Arborea
sindaco è Bepi Costella, a Laconi Fausto Fulghesu, a Neoneli Alfredo Gavino Stara, a
Sedilo Angelo Putzolu, a Santa Giusta Antonello Figus.

Una particolarità: a Samugheo, suo paese natale, si è affermato il leader storico del Pci
e dei Ds Emanuele Sanna, già assessore e presidente del Consiglio regionale. Per 88 voti
la sua lista, �L�unione di Samugheo�, ha avuto la meglio su quella antagonista, �Samu-
gheo tradizione e innovazione�.
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Alessandra Giudici sbaraglia
il presidente degli industriali
alla Provincia di Sassari

Al Comune Sergio Milia travolto da Gianfranco Ganau

Nuoro si conferma roccaforte
del Centrosinistra che conquista
Provincia e Comune

Roberto Deriu ha incassando il 60,6 per cento dei voti

La Provincia dell'Ogliastra
sarà governata da Piero Carta
candidato del Centrosinistra

L� Unione conquista anche i comuni di Tortolì e Lanusei

Per la Provincia della Gallura
necessario ballottaggio
tra Pietrina Murrighile e Fideli

Poche centinaia di voti dividono i due contendenti

In Ogliastra Piero Carta, candidato alla provincia del centro sinistra, ha sbaragliato
tutti gli avversari. Ha vinto le elezioni ottenendo il 60,8 per cento dei voti contro il
33,3 per cento del suo antagonista, Attilio Murru della casa delle Libertà e ha subito
preso una decisione: la prima riunione del neonato consiglio provinciale si terrà a
Seui, centro ai limiti estremi dell�Ogliastra, ai confini con la Barbagia di Seulo.
Perché? «La scelta rappresenta un atto di generosità verso un paese delle zone più
marginali e interne. Significa far capire a tutti che l�Ogliastra, sia quella costiera, che
viaggia a velocità maggiore, che quella montana dovranno camminare allo stesso
passo. È chiaro che occorrerà seguire un percorso comune che porti poi tutti al cen-
tro, ovvero verso l�asse portante Tortolì-Lanusei». Il problema più immediato, co-
munque, rimane quello della scelta della sede, e quindi, di fatto, del capoluogo, da
risolvere in tempi brevissimi. Consiglio a Tortolì e giunta a Lanusei? Piero Carta non
si sbilancia: «Ogni decisione in questo senso dovrà essere presa dal nuovo consiglio,
che si riunirà tra un paio di settimane. Mi auguro solo che qualcuno non cerchi di
alimentare nuove ventate polemiche soffiando sul campanilismo più becero. L�ho
detto in campagna elettorale e lo ripeto: l�Ogliastra può essere considerata una città
e i paesi i suoi quartieri. Abbiamo tanti problemi e tante potenzialità: sta a noi risol-
vere i primi e far emergere le seconde».  È sua intenzione creare anche un assesso-
rato con competenze sul mondo giovanile e su quello femminile:

Al centrodestra (sconfitta netta, con Fi al 10 per cento e An al 4) non resta che an-
dare all�opposizione, ma rimette in gioco un personaggio come Orazio Mereu, in pas-
sato potente leader dei socialdemocratici e ora rifugiato sotto le ali dell�Udc. «Per
me è stata una bella soddisfazione � commenta � visto anche che fin da trent�anni fa
sono stato tra i più accaniti sostenitori della nuova provincia».

Per quanto riguarda le comunali, Lanusei avrà un sindaco illustre, il deputato del-
la Margherita Tonino Loddo. È arrivato primo con il 51,9 per cento dei voti, contro
il suo avversario della lista civica, appoggiata da Comunisti italiani e da Progetto
Sardegna,  Mauro Pretti (48,1 per cento). «È stata una vittoria abbastanza complica-
ta � ha detto il nuovo sindaco � e abbiamo vinto all�ultimo voto. Ma l�avevamo mes-
so nel conto per due ragioni: la prima è che il centrosinistra si è presentato diviso,
l�altra è che era logico attendersi, per una legge non scritta, un ricambio, dopo dieci
anni di governo del centrosinistra. Fortunatamente così non è stato».

Nuovi sindaci anche a Arzana (Marco Melis), Jerzu (Marcello Piroddi), Seui (Co-
stantina Loi), Urzulei (Giuseppe Mesina), Villagrande Strisaili (Gabriele Angelo Ba-
soccu).

Nessuno dei due maggiori candidati alla presidenza della Gallura ce l�ha fatta. Appe-
na 355 voti separano Pietrina Murrighile (centrosinistra, 46,8 per cento) e Livio Fi-
deli (centrodestra, 46,4), così il vincitore verrà fuori dalla �bella� del 22 e 23 mag-
gio. Con tutta probabilità a decidere l�esito sarà il �Movimento popolare venatorio�
di Gian Mario Marongiu, il quale in pochi giorni ha messo in piedi una lista che, con
3,623 voti, ha ottenuto il 4,4 per cento. «Non abbiano ancora stabilito da che parte
stare: lo deciderà l�assemblea degli iscritti», dice il leader del raggruppamento.

La lotta (la Gallura è l�unica autonomia che andrà al ballottaggio) sarà evidentemen-
te all�ultimo voto, ma questo non spaventa i due protagonisti. «All�inizio di questa
campagna elettorale � spiega Pietrina Murrighile, avvocato, buon successo alle Regio-
nali con Progetto Sardegna � ci davano per spacciati in un territorio da anni feudo del
centrodestra: invece abbiamo recuperato lo svantaggio e addirittura abbiamo preso più
voti del Polo. Per questo aspetto fiduciosa l�incontro di spareggio, impegnandomi al
massimo per confermare la tendenza positiva della coalizione in tutta l�isola».

Anche Livio Fideli è fiducioso: «Il vento di centrosinistra � dice - ha soffiato for-
te anche in Sardegna e ha travolto quasi tutto, ma noi in Gallura abbiamo tenuto be-
nissimo. Siamo stati premiati per la nostra azione di governo nel territorio e perché
la gente prova disagio nei confronti della giunta regionale. Anzi (l�allusione al de-
creto salvacoste è palese, ndr) pensiamo di subire più degli altri le iniziative del
governo Soru».

Per le comunali non si votato a Olbia ma in alcuni altri centri importanti. Per esem-
pio a Tempio, l�altra città che aspira ad essere la guida della nuova provincia: la vit-
toria è andata al centrodestra, che ha riconfermato il sindaco uscente Antonello Pin-
tus (51,86 per cento, contro il 48,14 del suo antagonista Giovanni Pala, centrosini-
stra). «La competizione politica è importante � ha detto a caldo Pintus � ma ora bi-
sogna pensare alla città. E anche alla minoranza, che rappresenta una buona fetta del-
l�elettorato. A noi l�onere di amministrare, agli oppositori il compito di controllare
il nostro lavoro e di spingerci a lavorare».

Di particolare importanza le elezioni alla Maddalena, un�isola sempre sotto i riflet-
tori per l�inquietante presenza dei sommergibili atomici Usa. Ha vinto con largo mar-
gine la lista civica �Isole d�Europa� di Angioletto Comiti, che, negli anni Ottanta era
stato per un breve periodo sindaco espresso dal Pci. A Santa Teresa il sindaco è il
giornalista Piero Bardanzellu, figura notissima della tivù più seguita in Gallura.

Tra gli altri centri Sebastiano Sannittu ha vinto a Berchidda, Giovanni Satta a Bud-
dusò, Mario Scampuddu a Luogosanto, Antonio Perinu a Oschiri.

Nella provincia di Sassari lo scontro è tra due esponenti del mondo economico e, a sor-
presa, un funzionario dell�Apisarda fa cappotto allo storico presidente di Confidustria.
Alessandra Giudici, la Margherita, bionda, estroversa, elegante, coglie una marea di voti
(58,6 per cento) e distanzia di quasi ventimila preferenze il suo avversario Stefano Pod-
dighe (32,2 per cento), che si avvaleva dei favori del pronostico e che invece è incappa-
to in una sconfitta senza attenuanti. «La prima richiesta che ho sentito ripetere � dice
il neo presidente -  è racchiusa in una sola parola: lavoro. La gente è preoccupata, ha
paura, vede un futuro incerto. E allora noi dobbiamo ricreare, assieme ai comuni e alla
Regione, le condizioni per rilanciare l�occupazione».

In consiglio una presenza nuova e dirompente, quella di Gavino Sale, numero uno del-
l�Irs, il �Che Guevara sardo�, l�autore del blitz nella Certosa di Berlusconi. Il suo parti-
to ha raddoppiato i suffragi ed è  riuscito a piazzare, seppur con i resti, un proprio rap-
presentante alla Provincia. Ma chi è Gavino Sale? «Un uomo libero, che fa passione per
politica e sogna la nascita della Repubblica sarda indipendente. Anzi, la stiamo già co-
struendo: il messaggio è stato percepito, e con noi ci sono studenti, giovani lavoratori,
un ceto medio colto che non accetta ricatti da nessuno».

Anche in comune, a Sassari, è soffiato impetuoso il vento della sinistra. Il candidato
del centro destra era di grande prestigio, cresciuto nella politica (figlio di un deputato
prima dei Monarchici poi della Destra nazionale), nota figura di sportivo, già assessore
e attualmente consigliere regionale di Fi. Sergio Milia, però, si è fermato al 36,41 per
cento dei voti. Pochi, troppo pochi, rispetto a quelli del candidato del centro sinistra, il
chirurgo estetico Gianfranco Ganau, che è volato oltre il 58 per cento, ottenendo 17 mila
preferenze in più dell�antagonista. Trascina con sé 24 consiglieri (la parte egemone la
fanno i Ds e la Margherita, che avranno rispettivamente 7 e 6 rappresentanti), mentre gli
sconfitti potranno contare su 16 consiglieri, dei quali 7 di Forza Italia e 3 di An.

A Porto Torres, invece, sono necessari i tempi supplementari: l�eccessivo numero di
liste presentate, 18, ha impedito l�elezione diretta di un candidato: nettamente fuori il
sindaco uscente Gilda Usai Cermelli (Fi, 23,76 per cento), a contendersi la carica saran-
no Luciano Mura (centrosinista, 42,81 per cento) e Antonio Tanda (civica di centro,
31,26).

Infine una breve panoramica sui comuni più piccoli: a Pattada è sindaco Fabio Pasto-
rino, a Castelsardo riconfermato Franco Cuccureddu, a Osilo Giovanni Manca, a Perfu-
gas Dino Decandia, a Ittiri Tonino Orani, a Ploaghe Francesco Baule, a Berchidda Se-
bastiano Sannittu, a Sorso Antonio Peru, a Thiesi Gian Luigi Schintu, a Usini Peppino
Achenza.

Nuoro si conferma roccaforte del centrosinistra. Alle provinciali aveva un antagoni-
sta tosto, Silvestro Ladu, uno dei leader di Forza Paris, ma non c�è stata storia. Roberto
Deriu, 36 anni, coordinatore provinciale della Margherita, ha vinto a mani basse, incas-
sando il 60,6 per cento dei suffragi, contro lo striminzito 29 per cento di Ladu, rispetto
al quale ha ottenuto un numero doppio di preferenze. Il partito di maggioranza si è con-
fermato quello dei Ds, che ha ottenuto il 17,7 per cento dei voti, seguito da La Marghe-
rita, che ha accumulato il 14,1 per cento, ma a Nuoro città è stato il gruppo più votato.
Minimo storico per Forza Italia, che rischia lo sgretolamento,  passata com�è dal 21 per
cento del 2001 al 4,5 per cento delle ultime consultazioni.

«Si tratta � ha detto il nuovo presidente della provincia � di una grande prova di fidu-
cia dei cittadini, che hanno creduto nel nostro progetto. Ora quella fiducia bisogna me-
ritarsela e, in questo senso, metterò fretta ai partiti per avere subito uno strumento di
governo».

Malumori e tensioni, invece, in casa azzurra: «Dovrà esserci necessariamente un chia-
rimento � dice l�ex assessore e ex coordinatore regionale del partito, Pietro Pittalis �
Niente processi, ma bisogna cambiare, altrimenti si va verso la scomparsa definitiva».
Non ha torto: Forza Italia è stata superata anche da Rifondazione comunista, che corre-
va da sola per contrasti sulla scelta del candidato (i seguaci di Bertinotti avrebbero pre-
ferito rinnovare la fiducia al presidente uscente). In città (12,7 per cento) si sono affer-
mati come secondo partito e portano in consiglio la loro capofila, Pietrina Rubanu.

Successo ugualmente vistoso dell�Unione alle comunali, dove Mario Zidda è rieletto
sindaco con il 56,53 per cento dei voti, contro il 16,52 del consigliere regionale e leader
dell�Udc Roberto Capelli, superato di oltre mille voti anche dall�outsider Giuseppe Tup-
poni. Il partito maggiormente votato è quello della Margherita, che divide equamente gli
scranni con i Ds: in Provincia maggioranza diessina e presidente della Margherita, in Co-
mune maggioranza del partito di Rutelli e sindaco dei Ds. Reduce da cinque anni di la-
voro il neo primo cittadino ha le idee chiare: «La priorità assoluta per Nuoro � dice, ap-
pena eletto � è l�approvazione del piano urbanistico comunale. E ugualmente importan-
ti sono il consolidamento dell�università nel territorio, il potenziamento della viabilità
e il rafforzamento dello sviluppo produttivo».

Nei centri minori Francesco Giuseppe Meloni è sindaco di Orgosolo, Francesco Giu-
seppe Capelli di Oliena, Paolo Fontana di Aritzo, Giuseppe Antonio Zanda di Desulo,
Graziano Deiana di Mamoiada, Franco Pinna di Orani.

A Lei il sindaco e la stragrande maggioranza consiliare sono donne: non poteva esse-
re diversamente.
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Una manovra finanziaria
di rigore e di tagli

per contenere l’indebitamento
È stata approvata con 43 voti a favore, 23 contrari e 4 astenuti - Primo passo

per “risanare i conti pubblici ed avviare le riforme” - Esultanza del centrosinistra,
che ha parlato di “prova di compattezza e coerenza nel rispettare gli obiettivi posti

nel Dpef” - L’opposizione ha lanciato strali e si prepara a “tornare tra la gente
per raccontare i danni che saranno causati da questa manovra”

Legge finanziaria e bilancio
per l’anno 2005 approvati
a metà aprile: per l’opposi-

zione quasi una vittoria, per la
maggioranza un traguardo im-
portante raggiunto con una dimo-
strazione di compattezza. Sinte-
tizzando le posizioni emerse nel
lungo dibattito, che ha impegna-
to il Consiglio regionale per oltre
trenta sedute, si può dire che il
Centrodestra ha tentato, nelle di-
scussioni in aula, di evidenziare
tutti i limiti di “una manovra ca-
ratterizzata da tagli indiscrimina-
ti e da norme intruse” (norme di
cui parliamo nell’altro servizio in
queste pagine); il Centrosinistra,
invece, ha posto l’accento su un
provvedimento che si pone
l’obiettivo di “risanare i conti
pubblici ed avviare le riforme”.

Una maggioranza compatta,
abbiamo detto, pronta ad isolare
i tre “ribelli” di Rifondazione co-
munista (Luciano Uras, Ciriaco
Davoli e Paolo Pisu), che hanno
criticato la Giunta e la maggio-
ranza stessa per i tagli al piano
del lavoro, le scelte in materia di
riforme e la scarsa attenzione ai
più deboli. Una protesta sfociata
nell’astensione in sede di vota-
zione finale.

Il dibattito si è aperto con le
diverse relazioni di maggioranza
e minoranza. Il primo a parlare è
stato il relatore di maggioranza,
Eliseo Secci (La Margherita),
che ha sottolineato il disagio di
dover predisporre la manovra di
bilancio in una situazione finan-
ziaria difficilissima. “La mano-
vra predisposta dalla Giunta – ha
detto – è la traduzione pratica del
programma politico sul quale i
partiti al governo hanno chiesto
ed ottenuto la fiducia dei Sardi”.
“Per avviare il processo virtuoso
che deve portare a comprimere il
debito regionale ed a risanare le
finanze regionali – ha aggiunto
Secci – sono stati decisi tagli e
riduzioni per oltre 500 milioni di
euro, ma si è anche tenuto conto
dell’esigenza di non incidere sul-
le spese sociali e sui trasferimen-
ti agli enti locali”.

Critici gli interventi dei relato-
ri di minoranza. Beniamino Scar-
pa (PSd’Az) ha sostenuto che
“non si può puntare, in una ma-
novra di bilancio, sul riordino
degli enti e delle strutture regio-
nali, temi che devono essere af-
frontati nelle sedi dovute, se-
guendo le norme in vigore, ri-
spettando il ruolo dell’Assem-
blea legislativa. Le scelte della
Giunta – ha proseguito – appaio-
no contraddittorie, perchè si im-
mola tutto e tutti sull’altare del
risanamento in tempi brevi. Sa-
rebbe stato meglio avviare un
processo di riduzione del debito
in tempi più lunghi, senza traumi
pesanti e danni che potrebbero
essere irreversibili”.

Roberto Capelli (Udc) ha illu-
strato la seconda relazione di mi-
noranza ed ha criticato decisa-
mente la Giunta per le politiche
perseguite in tutti i settori fonda-
mentali per l’economia della Sar-
degna. “Non possono essere le
fasce deboli della società – ha
detto – a pagare il conto della ra-
zionalizzazione e della diminu-
zione della spesa”. Si è poi sof-
fermato sui temi del mancato ri-
spetto delle prerogative del Con-
siglio, della legge sulle coste,
delle nomine negli enti e dei ri-
tardi nella presentazione della
manovra di bilancio.

Si è poi sviluppata la discus-

momento di mettersi a lavorare
seriamente. È necessario ritrova-
re l’armonia tra la Giunta e la
maggioranza”. Ma ha poi sottoli-
neato che “in questa manovra ci
sono segnali positivi, che danno
speranza per aprire finalmente la
stagione delle riforme”.

Naturalmente, la stragrande
maggioranza degli interventi del
Centrosinistra è stata di sostegno
convinto ed incondizionato alla
Giunta ed alle sue scelte. Lo han-
no chiaramente detto, nelle di-
chiarazioni di voto, Mariuccia
Cocco, esponente della Marghe-
rita (“Questa finanziaria combat-
te la povertà. Chi non vota a fa-
vore in nome dei diritti dei pove-
ri e dei bisognosi fa solo sterili
strumentalizzazioni”), e Stefano
Pinna (Progetto Sardegna) che ha
parlato di “momento di disagio
da superare”e di “risposta ai bi-
sogni della Sardegna”. “Questa
finanziaria – ha detto – ha raccol-
to la sfida di far coesistere una
politica di rigore con il sostegno
all’economia”.

Appoggio convinto anche da
Antonio Biancu, capogruppo del-
la Margherita, per il quale l’im-
piego dei fondi Por per il piano
del lavoro “eviterà che i soldi
della Comunità ritornino, non
spesi, a Bruxelles”.

Dal capogruppo dei Ds, Siro
Marrocu, è arrivato un richiamo
“ai compagni di Rifondazione,
che commettono un grave errore
politico, facendo un regalo al
Centrodestra”. “Quanto ai Sardi-
sti – ha osservato – abbiamo cer-
cato di ascoltare le loro richieste
e non nego che non siamo riusci-
ti a soddisfarle appieno, ma la
loro posizione è parsa a volte ec-
cessivamente strumentale nei
confronti di una maggioranza che
ha mantenuto un atteggiamento
coerente”.

Anche l’assessore Francesco
Pigliaru ha fatto riferimento alla
compattezza del Centrosinistra
“su una manovra difficile per via
della situazione ereditata. Una
manovra impostata sulle riforme
e sul miglioramento delle regole
di spesa, con inevitabili riduzio-
ni in alcuni settori per avviare il
risanamento. Ora potremo valu-
tare – ha concluso – l’efficacia e
l’efficienza delle innovazioni
che abbiamo introdotto”.

Numerosissime, e tutte forte-
mente critiche, le dichiarazioni
di voto degli esponenti della op-
posizione. Le prime bordate le ha
sparate Ignazio Artizzu (An), se-
condo il quale il capo dell’esecu-
tivo appena eletto ha fatto esplo-
dere il conflitto di interessi, ha
vietato di costruire sulle coste,
dopo che lui lo aveva fatto, ha
epurato i Sardi dai posti di sotto-

sione generale, nella quale sono
intervenuti quasi tutti i consiglie-
ri regionali.

Il confronto politico in aula ha
rimarcato la contrapposizione
frontale tra la maggioranza e l’op-
posizione tutta, non solo quella
rappresentata dall’ex presidente
della Regione, Mauro Pili, consi-
derato il “falco” dello schiera-
mento. Anche i moderati, come ha
sottolineato il capogruppo dei Ri-
formatori Pierpaolo Vargiu, sono
rimasti delusi per la netta chiusu-
ra al dialogo. Accusa che la mag-
gioranza, in particolare col presi-
dente della commissione Bilan-
cio, Eliseo Secci, ha a sua volta
indirizzato al Centrodestra.

Dopo l’esame degli articoli e
degli emendamenti delle leggi fi-
nanziaria e di bilancio, tutti i par-
titi presenti nell’Assemblea di
via Roma hanno voluto esprime-
re le proprie posizioni in sede di
dichiarazione di voto. Nella cir-
costanza, sono state ribadite le
diversità di vedute tra maggio-
ranza ed opposizione, ma hanno
trovato voce anche i contrasti
emersi all’interno della coalizio-
ne di centrosinistra. Coloro che
hanno maggiormente animato il
dibattito sono stati, come abbia-
mo detto, i bertinottiani di Rifon-
dazione, che hanno annunciato la
loro astensione in tutte le vota-
zioni finali.

“Una manovra assolutamente
insufficiente per quanto riguar-
da il piano del lavoro”, l’ha de-
finita Luciano Uras, mentre Pa-
olo Pisu si è detto “non solo de-
luso, ma anche disgustato”. Ma
l’altra parte di Rifondazione, per
voce del capogruppo Antonello
Licheri, ha detto che i numeri
della manovra nel settore del la-
voro “sono stati analizzati senza
giudizio obiettivo su ciò che ha
fatto questa maggioranza” ed ha
ribadito che “Rifondazione è

parte attiva di questo governo di
Centrosinistra. Non si può stare
un po’ fuori e un po’ dentro, ma-
gari occupando incarichi istitu-
zionali”.

Voto contrario è stato prean-
nunciato dal sardista Giuseppe
Atzeri, che è ricorso ad una cita-
zione di Cattaneo: “La violazio-
ne sistematica delle regola apre
la strada alle dittature”, ha detto,
con esplicito riferimento alle
norme intruse che l’esecutivo ha
inserito nella legge finanziaria.
“I sardisti – ha detto – voteranno
contro la manovra, sentendosi
come quegli innamorati convinti
che fino all’ultimo fanno tentati-
vi”, con riferimento alle proposte
di emendamento sulla cultura e
sulla lingua sarda, regolarmente
respinte dalla maggioranza.

Non sono mancati gli accenti
critici anche da parte di chi ha
scelto di dare il proprio appoggio
alla Giunta. Maria Grazia Caliga-
ris (Sdi) si è detta perplessa sulla
reale efficacia della manovra, ma
ha deciso di votare a favore “più
per fiducia nei confronti della
maggioranza e della Giunta che
per reale convincimento”. Per-
plesso anche Carmelo Cachia
(Udeur): “Ero indeciso se votare
o meno a favore della finanziaria,
ma poi – ha concluso – ci ho pen-
sato per cinque minuti ed ho de-
ciso per il sì”. Cachia ha critica-
to l’atteggiamento dei compagni
di schieramento che hanno
espresso le opinioni più polemi-
che: “Non capisco coloro i quali
si dicono totalmente contrari al
provvedimento in esame, ma re-
stano all’interno della maggio-
ranza. Coerenza vorrebbe che
passassero definitivamente al-
l’opposizione”.

Giommaria Uggias (La Mar-
gherita) ha constatato amaramen-
te: “È finita la luna di miele di
inizio legislatura, ora è giunto il

governo. “Questa finanziaria –
ha concluso – sancisce la disag-
gregazione e blocca lo sviluppo”.
È stata poi la volta dei forzisti
Carlo Sanjust (“è una finanziaria
di tagli radicali, che dimentica i
giovani e le autonomie locali”),
Mariano Contu (“la maggioranza
scricchiola sotto la pressione del
Governatore”) ed Onorio Petrini
(“una finanziaria triste e povera,
che aggrava la situazione dei più
deboli”).

Per Ignazio Cuccu (Udc) gli
effetti della finanziaria saranno
“devastanti” per gli agricoltori,
per le Pro loco, per il mondo del-
la scuola e della formazione pro-
fessionale. “I dieci mesi del go-
verno Soru – ha osservato Anto-
nello Liori (An) – sono stati ca-
ratterizzati da epurazioni, bloc-
chi ed inattività. La sardità è sta-
ta calpestata”. Fortemente critico
anche il riformatore Sergio Pisa-
no, verso “una manovra che pe-
nalizza il commercio, gli artigia-
ni, le scuole materne private ed il
mondo del lavoro”.

Mentre Mario Diana (An) e
Pierpaolo Vargiu (Riformatori)
hanno lamentato che la maggio-
ranza, in ogni occasione, “ha fat-
to vedere i muscoli (dei numeri)
subendo l’autoritarismo della
Giunta”, Giorgio Oppi (Udc) ha
definito l’intero dibattito “total-
mente inutile”.

“Questa manovra – ha detto –
deprime l’economia, colpisce i
settori produttivi, mette in crisi il
sociale. Si è tagliato dappertutto,
mentre sono generosamente cre-
sciute le consulenze nella sani-
tà”. Toni duri e fortemente criti-
ci ha usato anche l’altro ex asses-
sore della sanità, Roberto Capel-
li (Udc), che ha attaccato l’asses-
sore Dirindin per la mancanza di
un serio progetto, per i ritardi
nell’attuazione dei provvedimen-
ti promessi e per le scelte cliente-
lari dei numerosi consulenti.

Durissimo, infine, Mauro Pili
(Fi): “La finanziaria è una farsa
che non risana le casse regionali,
ma le appesantisce con milioni
buttati al vento per consulenze
d’oro agli amici di partito e di
apparato di Prodi e compagni.
Penalizza gli enti locali e segna il
punto più basso della concerta-
zione con le parti sociali, regi-
strando l’appiattimento politico
più grave della storia dell’auto-
nomia”.

Il dibattito è stato concluso dal
presidente della Regione, Renato
Soru, che ha difeso la finanziaria
affermando di aver ereditato non
solo “un sistema con poche rego-
le nel commercio, nell’urbanisti-
ca, nella sanità, nelle politiche
sociali e nel settore idrico, rego-
le che dovranno essere date”, ma
anche “una finanza in disordine,
con debiti non più sostenibili”.
“La finanziaria – ha aggiunto –
rispetta gli impegni presi con gli
elettori e darà frutti in tutti i set-
tori. Chi vuole le innovazioni, in
questa manovra le troverà, a co-
minciare dal processo di ammo-
dernamento della pubblica am-
ministrazione regionale”.

Alla fine, la manovra finanzia-
ria è stata approvata con 43 voti a
favore, 23 contrari e 4 astenuti.
Esultanza del Centrosinistra, che
ha parlato di “prova di compat-
tezza e coerenza nel rispettare gli
obiettivi posti nel Dpef”. L’op-
posizione ha lanciato strali e si
prepara a “tornare tra la gente per
raccontare i danni che saranno
causati da questa manovra”.
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Il bilancio approvato
col voto  compatto
della maggioranza

di Gherardo Gherardini

La Sardegna vanta
un credito fiscale

di tre miliardi di euro

La manovra finanziaria  prevede una spesa di circa sei miliardi e 220
milioni di euro, quasi la stessa dell�anno scorso - Polemiche sulle�norme

intruse� che prevedono la  cancellazione dell�ESIT  e di numerosi altri
enti regionali - Le funzioni degli enti soppressi e il personale saranno
trasferiti all�ERA Sardegna, il nuovo ente strumentale della Regione -

Cambia l�Ersat - Via libera alla soppressione dell�ESAF trasformato in una
società per azioni - Profonda modificazione delle comunità montane

Ammonta ad oltre 3 mi-
liardi di euro il credito
vantato dalla Regione

Sardegna nei confronti dello
Stato per la compartecipazione
ai tributi incassati nell’isola.
Ma adesso la Regione ha deciso
di battere cassa all’erario per re-
cuperare la “distrazione siste-
mica”, come è stata definita dal-
l’assessore alla Programmazio-
ne Francesco Pigliaru, accumu-
lata dal 1991 sino al 2003.

Le incongruenze sul gettito
fiscale sono state esposte dal
presidente della Regione Rena-
to Soru in un incontro a Roma
con i vertici della Ragioneria
generale dello Stato, per verifi-
care le quote di compartecipa-
zione. Secondo l’articolo 8 del-
lo Statuto regionale, alla Sarde-
gna spettano i sette decimi per
l’Irpef, nove decimi per le pic-
cole imposte nonche’ una quota
variabile sull’Iva da contrattar-
si annualmente in base alle esi-
genze del bilancio regionale.
Dal 1995, in base a un ordine
del giorno del Senato, la quota
sull’Iva è stata determinata in
modo automatico e ritoccata
ogni anno del tasso d’inflazione
programmato.

In particolare sulla quota di
imposta sul valore aggiunto,
l’esecutivo chiederà al ministe-
ro dell’Economia di rinegozia-
re, per il 2004 e il 2005, la quo-
ta di compartecipazione del get-
tito portandola al 70%. “Nella
logica della nostra politica di ri-
sanamento”, ha spiegato il pre-
sidente della Giunta riferendo
in una conferenza stampa sul-
l’esito dell’incontro romano,
“iniziamo a rivendicare i diritti
acquisiti per Statuto”.

In 12 anni, la quota Iva è pas-
sata da un 40% iniziale sino al-
l’attuale 22% con una perdita
annuale di circa 170 milioni di
euro. Un identico andamento in
calo si registra anche per le im-
poste sul reddito delle persone
fisiche, dove la quota prevista
del 70% è scesa, dal 1991 al
2003, al 40%. “Una differenza
macroscopica”, ha puntualizza-
to l’assessore Pigliaru, “che evi-
denzia come, in questi anni,
l’Amministrazione regionale si
sia concentrata piu’ verso le
spese che sulle entrate, alimen-
tando così il ricorso all’indebi-
tamento”.

“La Regione”, ha aggiunto il
capo dell’esecutivo, “ha riserva-

to sempre una scarsa attenzione
in materia di entrate, considera-
ta anche l’assenza della figura di
un direttore generale o di uno
specifico servizio”. In attesa di
apportare modifiche all’articolo
8 dello Statuto sardo, la Regione
punta su un piano di rimborso
che, attraverso l’istituzione di un
tavolo tecnico, provveda a com-
pensare il mancato gettito eraria-
le alla Regione.

Fra il 1991 e il 2003 – sottoli-
nea l’assessorato alla Program-
mazione – il Pil statale e quello
regionale sono cresciuti più o
meno allo stesso ritmo, eppure
l’Irpef della Sardegna e’ addirit-
tura diminuito in valore reale,
calando dello 0,8%. Quello sta-
tale, invece, è aumentato del
39,3%. Ancora peggio è andata
per il gettito Iva: quello dello
Stato è cresciuto nell’arco di
tempo considerato dell’81,9%,
mentre in Sardegna il calo è sta-
to dell’11%. A pesare in negati-
vo sul bilancio della Regione dal
1990 sono anche le sempre più
consistenti quote di spesa sanita-
ria assegnatele dallo Stato. In
termini reali, negli ultimi 14
anni, l’incremento è stato di 621
milioni di euro (2003).

Dopo circa tre mesi e mezzo
di �esercizio provvisorio�,
il bilancio della Regione

per il 2005 è stato finalmente ap-
provato. Per arrivare al sospirato
traguardo ci sono volute oltre tren-
ta sedute del Consiglio, con ritmi
serrati ed orari protratti anche a tar-
da notte, con tensioni e polemiche
non solo fra gli opposti schiera-
menti politici, ma anche all�interno
degli stessi.

Le questioni che hanno mag-
giormente impegnato l�aula di via
Roma sono state tre: prima di tutte
quella delle cosiddette �norme in-
truse�, poi il piano del lavoro ed in-
fine l�emergenza sanità. Comin-
ciamo dalla prima, ricca di impor-
tanti implicazioni, destinate a mu-
tare radicalmente l�assetto ammi-
nistrativo della Regione.

Innanzitutto, quali sono le �nor-
me intruse� ? Sono quelle che ri-
guardano l�organizzazione degli
enti strumentali e del personale
della Regione. Una legge del 1983,
che detta le regole da seguire nella
redazione del bilancio della Regio-
ne, vieta esplicitamente che possa-
no essere incluse nella manovra di
bilancio. Perciò vengono dette �in-
truse� in quanto, stando alle rego-
le, non dovrebbero esserci.

Ne ha parlato in maniera esplici-
ta Mario Floris (Uds), quando ha
chiesto che la Presidenza del Con-
siglio si pronunciasse formalmen-
te sulla loro ammissibilità all�in-
terno della manovra finanziaria.
Gli ha risposto Giacomo Spissu, ri-
cordando che anche in passato
sono state approvate norme intruse
e, comunque, essendo la finanzia-
ria una legge regionale a tutti gli
effetti, la norma che disciplina il
bilancio può liberamente essere
modificata dal Consiglio. Spissu
ha anche osservato che, comun-
que, non spetta alla Presidenza del-
l�Assemblea stralciare parti delle
leggi, bensì ai gruppi consiliari,
che possono trovare accordi politi-
ci sui provvedimenti da adottare.
La replica di Floris: �Finora si è
derogato per singole eccezioni,
mai per l�intera legge. Qui si vuo-
le scardinare il potere del Consi-
glio, con un governatore imperan-
te cui si permette di fare ciò che
vuole�. Dichiarando di condivide-
re, in parte, le preoccupazioni del
consigliere dell�Uds, il presidente
Spissu ha osservato che la materia
dovrebbe essere oggetto di apposi-
te modifiche regolamentari. L�op-
posizione non si è accontentata
delle spiegazioni della Presidenza
e, malgrado gli inviti della mag-
gioranza, ha abbandonato l�aula
ogni volta che si doveva votare sul-
le cosiddette �norme intruse�.

Le quali produrranno effetti no-

tevolissimi: cancellazione dell�En-
te sardo industrie turistiche, con
tutte le funzioni trasferite all�as-
sessorato del turismo; soppressio-
ne degli enti provinciali per il turi-
smo e delle aziende autonome di
soggiorno, le cui funzioni e perso-
nale passeranno a Province e Co-
muni. Cancellati anche i Consorzi
per la frutticoltura, l�Istituto zoo-
tecnico e caseario, l�Istituto di in-
cremento ippico, il Centro regiona-
le agrario sperimentale e la Stazio-
ne sperimentale del sughero. Le
funzioni degli enti soppressi, col
relativo personale, saranno trasfe-
rite in capo all�Era Sardegna, il
nuovo ente strumentale della Re-
gione.

Cambia l�Ersat, destinato ad
avere un ruolo attivo nella nuova
programmazione territoriale inte-
grata: attraverso la sua presenza
diffusa (otto servizi, 41 centri zo-
nali e 30 subzonali) garantirà sup-
porto ed assistenza ai progetti ed
alle iniziative che saranno coordi-

nate dal Centro regionale di pro-
grammazione. Via libera, infine,
alla soppressione dell�Ente sardo
acquedotti e fognature, trasforma-
to in una società per azioni, e ad
una profonda modificazione delle
comunità montane.

Una vera rivoluzione, insomma,
che a detta della maggioranza rap-
presenta la strada per ottenere ri-
sparmi ed efficienze indispensabi-
li per una concreta opera di risana-
mento economico ed amministrati-
vo. Di parere opposto la minoran-
za, che ha parlato di �palese illegit-
timità�, ma anche i tre consiglieri
dell�ala bertinottiana di  Rifonda-
zione comunista (Luciano Uras,
Ciriaco Davoli e Paolo Pisu) han-
no usato toni piuttosto duri. Il con-
trasto maggiore si è manifestato
sul piano del lavoro, a cui sono sta-
ti destinati 30 milioni di euro, più
un�integrazione di fondi europei
(110 milioni di fondi Por). I consi-
glieri di Rifondazione (la metà del
gruppo consiliare) hanno espresso

profondo dissenso e non hanno
certo nascosto una profonda delu-
sione, ribadita anche per la presen-
za delle norme �intruse� (in parti-
colare, quelle sulle comunità mon-
tane e sugli enti) e per i tagli alla
cultura. Una battaglia politica che
ha portato alla clamorosa scelta dei
bertinottiani di astenersi al mo-
mento della votazione di numerosi
articoli della legge finanziaria e,
soprattutto, nella votazione finale.

Forti tensioni nel dibattito si
sono avute anche in occasione del-
la discussione dell�articolo che ri-
guarda la spesa sanitaria. Fatto più
che comprensibile, posto che la
spesa sanitaria (con oltre due mi-
liardi e duecento milioni di euro)
assorbe più di un terzo dell�intero
bilancio regionale. L�opposizione
non ha trascurato di criticare aspra-
mente l�assessore Dirindin per le
nomine dei nuovi manager delle
Asl, soffermandosi particolarmen-
te sulla recentissima �rimozione�
di quello cagliaritano. Venendo al
dettaglio delle cifre, la manovra fi-
nanziaria di quest�anno prevede
una spesa complessiva di circa sei
miliardi e 220 milioni di euro, con
un ricorso all�indebitamento non
superiore al 10 per cento delle en-
trate, limite considerato insupera-
bile dall�assessore del bilancio, Pi-
gliaru. Sebbene la cifra complessi-
va non si distanzi di molto da quel-
la dello scorso anno, essendone in-

feriore per soli 16 milioni di euro,
il centrodestra ha fatto ferro e fuo-
co contro i tagli della giunta Soru,
la cui scure ha colpito � secondo la
minoranza � soprattutto l�istruzio-
ne, la cultura, la sanità, il lavoro.
Due le contestazioni principali:
prima di tutto non aver integrato i
fondi come sarebbe stato necessa-
rio e, poi, aver fatto ricorso ai Por
invece che impegnare risorse re-
gionali. È il caso della formazione
professionale, su cui si è combattu-
ta una delle battaglie più infuocate.

Nella legge finanziaria sono
contenute anche numerose norme
sul personale della Regione: si va
da quelle che fissano l�ammontare
massimo delle risorse da destinare
alla contrattazione collettiva (26,6
milioni per il biennio 2002-2003 e
22 milioni per il biennio 2004-
2005) a quelle che contengono di-
sposizioni sugli organici e sulle as-
sunzioni; da quelle che stabilisco-
no il limite di età per l�estinzione
del rapporto di lavoro e favorisco-
no l�esodo incentivato a quelle, in-
fine, che istituiscono, presso la
Presidenza della Giunta, la Dire-
zione generale per l�innovazione
tecnologica e per le tecnologie del-
l�informazione e delle comunica-
zioni. Questa nuova Direzione è
stata fortemente contestata dalla
minoranza, che ha persino ipotiz-
zato un conflitto di interessi in
capo al presidente Soru. Ma la
maggioranza ha fatto quadrato, so-
stenendo che lo scopo della nuova
struttura è quello di favorire e co-
ordinare l�adozione e l�utilizzo
delle nuove tecnologie, finalizzate
all�accrescimento dell�efficacia e
dell�efficienza dell�amministra-
zione regionale.

Fra gli interventi più significati-
vi, possono essere ricordati i 13
milioni di euro destinati al fondo
unico per le Università; i 12 milio-
ni per opere pubbliche ed infra-
strutture primarie; gli 85 milioni e
mezzo alle aziende di trasporto
pubblico; i 5 milioni per la proget-
tazione di opere di interesse regio-
nale e statale; i 2 milioni e mezzo
per gli edifici di culto; i 3 milioni
alle province per la manutenzione
delle strade di loro competenza.

Sono infine stati leggermente ri-
toccati in basso i finanziamenti de-
stinati al mondo dell�emigrazione,
nella linea generale dei �tagli�
operati dalla giunta Soru.

Del fatto si è lamentata in aula la
consigliera dello Sdi-Su Maria
Grazia Caligaris la quale ha chie-
sto che il Consiglio si esprimesse
quanto prima sugli esperti, indica-
ti dalla Giunta, che dovrebbero in-
tegrare la Consulta regionale del-
l�emigrazione, cioè l�organismo
che ha il compito di coordinare gli
interventi della Regione a favore
dei Sardi nel Mondo. I tre esperti,
su cui ha già dato parere positivo la
competente Commissione consi-
liare, sono Gabriele Cappai, Gio-
vanna Corda e Paola Atzeni. Il pre-
sidente Spissu ha assicurato che
l�argomento sarebbe stato inserito
all�ordine del giorno del Consiglio
nella tornata dei lavori successiva
all�approvazione del bilancio.
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di Giacomo Serreli

Manifestazioni e cortei
in tutta la Sardegna

per la festa della Liberazione
Amministratori, politici, sindacalisti e cittadini comuni si sono dati appuntamento

nelle piazze dell’Isola per ricordare il sangue versato dai nostri nonni sessanta anni fa
per conquistare la libertà e abbattere il regime fascista - A Cagliari il corteo con oltre

duemila persone, in rappresentanza di quattro generazioni, ha attraversato
le vie della città e si è concluso in piazza del Carmine - Il presidente della Regione

Renato Soru ha partecipato alla manifestazione sfilando in mezzo alla gente

di Fabrizio Serra

Un convegno promosso dalla Regione all’auditorium di piazza Dettori a Cagliari sull’autonomia -
Gli interventi aperti dal presidente del consiglio regionale Giacomo Spissu e conclusi

dal presidente della Giunta Renato Soru - L’accademico dei Lincei Giovanni Lilliu ha sottolineato
l’importanza di affidare alla Regione la valorizzazione delle ricchezze sarde

per salvaguardare libertà e democrazia nel rispetto dell’identità

Sa Die de sa Sardigna
ricordando la figura di Emilio Lussu

Manifestazioni e cortei in
tutta la Sardegna per la
celebrazione dei 60 anni

della festa della Liberazione nazio-
nale. Amministratori, politici, sin-
dacalisti e gente comune si sono
dati appuntamento nelle piazze
dell�Isola per ricordare il sangue di
sessanta anni fa, versato dai nostri
nonni, per conquistare la libertà. A
Cagliari il corteo con oltre duemi-
la persone, in rappresentanza di
quattro generazioni, si è svolto per
le vie della città, con sosta al parco
delle Rimembranze per la deposi-
zione di una corona d�alloro ai Ca-
duti sardi e con interventi comme-
morativi in piazza del Carmine.

Il Presidente della Regione, Re-
nato Soru, in abito grigio scuro, ha
partecipato alla manifestazione
sottolineata, oltre che dagli slogan
in difesa della Costituzione, dai la-
bari delle associazioni dei Parti-
giani, dalle bandiere dei partiti e
dei sindacati . Tutti i cittadini � ha
dichiarato Soru ai giornalisti � do-
vrebbero sentire il senso di questa
giornata. Partecipare e ricordare.
Abbiamo avuto in dono, dal sacri-

ficio dei martiri e dei combattenti,
la Repubblica. Oggi il nostro con-
tributo è quello di proseguire lungo
la strada della liberazione: dalla di-
soccupazione, dalle ingiustizie, dal
deficit di conoscenza. Parole, ric-
che di significato, che hanno con-
tribuito ad accrescere l�emozione
suscitata nei partecipanti dagli in-
terventi in piazza del Carmine dei
partigiani e dai giovani scelti per
ribadire i valori della liberta e del-
l�antifascismo nel segno della con-
tinuità. L�orazione ufficiale è stata
svolta da Dario Porcheddu  Presi-
dente dell�Associazione regionale
Partigiani. L�entusiasmo ha invaso
la piazza quando dagli altoparlanti
sono state irradiate le note di �Bel-
la Ciao�. Un coro di oltre mille pe-
resone le ha fatte proprie un coin-
volgimento collettivo.

Apprezzato e molto applaudito a
conclusione della manifestazione
lo spettacolo �25 minuti di sana e
robusta ri-costituzione� un reading
di alcuni fra gli articoli più impor-
tanti della nostra Costituzione, or-
ganizzato dal Servizio Civile In-
ternazionale di Cagliari.

Anche il Consiglio regionale ha
voluto commemorazione il 25
Aprile. Nell�ambito delle iniziati-
ve che si sono celebrate in tutta Ita-
lia per il 60° anniversario della Li-
berazione, nel Palazzo di via Roma
è stata, infatti, allestita una mostra
d�arte contemporanea. Sessanta
opere di sessanta artisti che vivono
o lavorano in Sardegna, per ricor-
dare i sessant�anni dal 25 aprile del
1945. Si tratta di una mostra orga-
nizzata dal �Comitato 25 aprile�
nell�atrio del palazzo del Consiglio
regionale che è stata inaugurata dal
presidente dell�Assemblea, Giaco-
mo Spissu.

A Sassari, in occasione del ses-
santesimo anniversario della ricor-
renza, sono state promosse una se-
rie di iniziative per approfondire e
ricordare i valori della libertà e
della resistenza. Nel capoluogo
turritano la principale manifesta-
zione si è svolta, come sempre, nel
cortile del Palazzo Ducale. Si è
trattata di una cerimonia �non isti-
tuzionale�, ma davanti alla sede
del Municipio ex partigiani, com-
battenti e reduci di guerra si sono

ritrovati deponendo una corona di
fiori nella lapide che ricorda i Ca-
duti della Seconda guerra mondia-
le, e rendendo omaggio anche ai
caduti del Primo conflitto mondia-
le. Tante le bandiere e gli striscio-
ni sui quali risaltavano parole
come Resistenza e libertà, e altre
manifestazioni alternative sono
state organizzate in città per la ri-
correnza. Come in via Montello
dove, intorno ad una fontana, è sta-
ta posta la prima pietra di un monu-
mento che realizzerà lo scultore
Elio Pulli, omaggio ai Caduti di
tutte le guerre e a quanti sono morti
per servire la Patria. Durante la
giornata si sono succedute, inoltre,
in varie sedi cittadine, dibattiti or-
ganizzati dal Comitato 25 aprile
sulla Resistenza e il fascismo e
proiezioni di film.

A Porto Torres, infine, il Comi-
tato per il 25 aprile ha promosso
una cerimonia davanti al monu-
mento ai caduti in ricordo dei mor-
ti della corazzata Roma, affondata
dai cacciabombardieri tedeschi il 9
settembre 1943, mentre l�unità,
ubbidendo alle clausole armistizia-
li, cercava di raggiungere un porto
controllato dalle forze alleate.

A Nuoro è da sottolineare la de-
dica di una via al 25 Aprile. Nel
sessantesimo anniversario della

Liberazione, l�amministrazione
comunale del capoluogo barbari-
cino ha deciso di intitolare alla ri-
correnza il viale che da via Anto-
nio Mereu porta in piazza France-
sco Murgia, in cima al colle San-
t�Onofrio, uno dei luoghi più ama-
ti dai Nuoresi. Un segno tangibile
della volontà di non dimenticare
una data storica per l�Italia e per
la Sardegna, ma che non è stata
recepita da tutti. Poche sono state
le autorità presenti, infatti, al-
l�inaugurazione, con altrettanto
scarno seguito la gente ha assisti-
to all�inaugurazione della targa ai
piedi del colle. �Con la necessità �
ha dichiarato nel suo intervento il
Sindaco Mario Zidda � di mante-
nere sempre vivo il ricordo nelle
nuove generazioni degli avveni-
menti che hanno portato alla con-
quista della Democrazia�.

In definitiva un 25 Aprile in Sar-
degna molto significativo per par-
tecipazione e sentimento. I giova-
ni, che non hanno vissuto gli anni
bui della dittatura e che hanno sen-
tito parlare della Resistenza solo a
scuola o dai propri nonni, sono
scesi in piazza per ricordare che la
libertà è il bene più prezioso che
l�uomo possa avere. Così difficile
da conquistare che in molti hanno
perso la vita per garantirla a tutti.

Ridimensionata nelle iniziati-
ve , limitata nelle proposte,
ma non dimenticata o ac-

cantonata. �Sa die de sa Sardigna�
ha avuto la sua celebrazione anche
quest�anno attraverso un convegno
promosso dalla regione all�audito-
rium di piazza Dettori a Cagliari
sull�autonomia , nel ricordo di
Emilio Lussu.

�Ricordare il passato per riflet-
tere sul presente e progettare il fu-
turo�, è stato lo slogan coniato dal-
la regione per celebrare il 28 apri-
le due anniversari dal forte signifi-
cato storico, politico e culturale. E
cioè il trentennale della scomparsa
di Emilio Lussu e i sessant�anni
dalla istituzione della Consulta re-
gionale, alla quale  il 29 aprile del
1945 fu affidato il compito di apri-
re quel  confronto e  riflessione
politica, che portarono all�appro-
vazione dello statuto sardo. Il tema
su cui è stato scelto di focalizzare
l�attenzione è stato quello della
coscienza identitaria, sullo sfondo
dei problemi e delle urgenze che
vengono posti dall�attualità, a li-
vello regionale, nazionale ma an-
che internazionale. Una scelta non
facile, quella della regione; di rot-
tura con il passato e criticata aspra-
mente dall�opposizione che non ha
gradito la  rinuncia alla convoca-
zione straordinaria del consiglio
regionale ed ha disertato l�iniziati-
va cagliaritana. Eliminate anche
altre manifestazioni dal sapore me-
ramente celebrativo, per aprire in-
vece un dibattito sui valori sottesi
alla festa del popolo sardo.

�Sovranità, autonomia, autogo-
verno� il titolo del convegno. Nel-

le intenzioni dei promotori un�oc-
casione anche per riaffermare i di-
ritti dei sardi e per ridisegnare i
contenuti dell�autonomia, i metodi
e le forme. Ma anche per  riaffer-
mare i caratteri della nostra identi-
tà, richiamando con forza le ragio-
ni che hanno positivamente con-
traddistinto  la società sarda, deli-
neandone la specialità e le peculia-
rità non riconducibile ad altre real-
tà regionali.

Una decina gli interventi in una
densa giornata aperta dal presiden-
te del consiglio regionale Giacomo
Spissu e conclusa dal presidente
della regione Renato Soru. L�acca-
demico dei Lincei Giovanni Lilliu
ha sottolineato l�importanza di af-
fidare alla regione e non allo stato
la valorizzazione delle tante ric-
chezze sarde come condizione per
salvaguardare libertà e democrazia
nel rispetto dell�identità. Per  Pie-
tro Soddu  , per governare l�isola,

bisogna rinegoziare il patto con lo
stato mentre  Mario Segni ha pre-
ferito soffermarsi sui rapporti fra
la Sardegna di oggi e l�Europa. Il
presidente della commissione au-
tonomia del consiglio regionale
Paolo Maninchedda ha detto che
sullo statuto è tempo di entrare nel
merito e che spetta a noi il compi-
to di riformare, ma attraverso il
dialogo e il confronto.

Ma si è parlato anche della nuo-
va specialità della regione indicata
da Paolo Carrozza dell�università
di Pisa, dei  rapporti tra autonomia
e federalismo secondo Maria Rosa
Cardia; dell�autonomia governata
dai sardi  di Salvatore Cubeddu
della Fondazione Sardinia, del-
l�autonomia come partecipazione
per Andrea Raggio.

Solo per indicare alcuni dei temi
affrontati  perchè ai lavori sono in-
tervenuti anche due neolaureati
delle università di Cagliari e Sas-

sari, Marco Betzu e Fabrizio Mu-
reddu. Nelle sue conclusioni il pre-
sidente della regione Soru ha ri-
marcato come la specificità esista
ma l�autonomia sia molto in peri-
colo.

�Lo stato - ha detto -  va in una
direzione diversa rispetto a quella
di darci una maggiore autonomia
così come la intendiamo noi; ci
serve una maggiore autonomia
non  solamente per una questione
di orgoglio e occorre  rinegoziarla
il più presto possibile, riscrivere il
nostro statuto�.

Nel suo lungo intervento Soru ha
cosi risollevato alcune questioni
come il tema delle entrate, che ga-
rantisce alla nostra regione la pos-
sibilità di vivere senza chiedere. O
quello delle servitu� militari, an-
nunciando la resistenza pacifica
della regione che ha dato mandato
alla  nuova commissione paritetica
che è stata recentemente costituita

dal consiglio regionale  di non toc-
care nulla, di non autorizzare nul-
la.

�Noi non autorizzeremo più
niente - ha precisato il presidente
della Regione - fintanto che non ci
verrà riconosciuto il peso eccessi-
vo, ingiusto, iniquo delle servitù
militari nella nostra regione in
questo momento�. Il convegno ha
insomma focalizzato il significato
dell�autonomia e delle sue forme, i
rapporti con lo stato, che gli eventi
politici di queste ultimi mesi (in
tema di ambiente, continuità terri-
toriale, industria, consulta delle
autonomie locali per citarne alcu-
ni), hanno evidenziato e riproposto
all�attenzione delle forze di gover-
no e dei cittadini sardi. Con uno
sguardo continuo all�insegnamen-
to di Emilio Lussu, soldato prima,
oppositore del fascismo poi, euro-
peista ante-litteram, sardista sem-
pre, convinto sostenitore del fede-
ralismo come unica via possibile
all�interno di una democrazia re-
pubblicana per esaltare le singole
specialità locali senza rinunciare
all�unità dello stato.

La celebrazione de �Sa die de sa
Sardigna� non si è comunque esau-
rita nell�isola con il convegno ca-
gliaritano. La figura di Eleonora
d�Arborea, la Carta de Logu e il
60° anniversario dell�insediamen-
to della Consulta regionale saran-
no infatti i temi, individuati dalla
giunta, su cui  enti locali, scuole e
associazioni previste dalla legge
istitutiva de �Sa die�, potranno or-
ganizzare iniziative culturali e
giornate di approfondimento  nel
corso dell�anno.
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INTERNET
la Sardegna nel Web

Una nuova rubrica dedicata alle informazioni sull'Isola
reperibili in Internet

a cura di Andrea Mameli

L'amore per la Sardegna

Intesa Stato-Regione
per il trasporto ferroviario

Cagliari-Sassari in 2 ore e 15

Nuovi cavi sottomarini tra
Sardegna e continente per

l'energia elettrica

Interventi di riqualificazione della rete con la velocizzazione
delle tratte Cagliari-Sassari e Cagliari-Olbia.

Una delegazione della Giunta regionale, guidata dal presidente
Soru, ne ha parlato a Roma con i tecnici del ministero

dei Trasporti e delle Ferrovie dello Stato

Il nuovo cavo sottomarino fra
Sardegna e Corsica, il rafforza-
mento della rete elettrica del

Settentrione sardo, da realizzarsi
entro il 2006, e un nuovo cavo sot-
tomarino tra Sardegna e Continen-
te, pronto entro il 2009, rientrano

fra i 16 interventi prioritari indica-
ti da Grtn, il Gestore nazionale del-
la rete. Rientrano in un piano d�in-
vestimenti nazionali per 2,1 mi-
liardi fino al 2014 per la sicurezza
del sistema elettrico, approvato dal
ministero delle Attività produttive.

Il rafforzamento della rete elettrica del nord Sardegna rientra fra
i 16 interventi prioritari indicati dal Gestore nazionale della rete -

Piano d'investimenti nazionale per 2,1 miliardi fino al 2014

Sarà rilanciato il trasporto fer-
roviario in Sardegna, con in-
terventi di riqualificazione

della rete con il potenziamento e la
velocizzazione delle tratte Caglia-
ri-Sassari e Cagliari-Olbia. Una
delegazione della Giunta regiona-
le, guidata dal presidente Renato
Soru, ne ha parlato a Roma con tec-
nici del ministero dei Trasporti e
delle Ferrovie dello Stato, in uno
degli incontri previsti per l�aggior-
namento dell�Intesa Istituzionale
Quadro Stato-Regione in tema di
infrastrutture strategiche. Erano
presenti anche gli assessori ai Tra-
sporti, Sandro Broccia, e ai Lavori
pubblici, Carlo Mannoni.

L�obiettivo � secondo gli studi
condotti dalle ferrovie �è un tempo
di percorrenza di 2 ore e 15 minuti

tra Cagliari e Sassari e di 2 ore e 30
minuti tra Cagliari e Olbia. Inoltre
� si legge in un comunicato con-
giunto Regione-ministero � si è
condivisa la necessità di avviare un
piano integrato dei servizi di tra-
sporto passeggeri tra rete ferrovia-
ria e rete stradale, con il conse-
guente miglioramento della dota-
zione di treni e di carrozze ferro-
viarie. Le conseguenze auspicate
sono una rilevante diminuzione del
trasporto su gomma e un incre-
mento dell�uso del trasporto ferro-
viario modernizzato.

Lungo la dorsale tra Cagliari e
Sassari saranno realizzati punti di
interscambio intermodale per i
passeggeri per lo scambio tra pull-
man e treno, per accrescere la sicu-
rezza del trasporto e la velocità.

Per accelerare gli interventi, la
Regione si è impegnata a contribu-
ire anche con risorse finanziarie
proprie, integrando quelle delle
Ferrovie e dello Stato. Si è parlato
anche del progetto del nuovo Ter-
minal ferroviario regionale per le
merci, che dovrebbe sorgere nel
nuovo Porto canale di Cagliari per
potenziarne la funzionalità logisti-
ca, e del collegamento ferroviario
diretto tra la città e l�aeroporto di
Elmas. Con la collaborazione del
Comune di Cagliari � prosegue la
nota congiunta � si è poi convenu-
to di verificare la possibilità di pro-
muovere una trasformazione delle
attuali aree di servizio ferroviario
presenti nella città al fine di una ri-
qualificazione urbana di interesse
collettivo.

In sintesi, il piano predispone i
lavori per 3.120 km di nuovi elet-
trodotti, 57 nuove stazioni, 15.250
MVA di incremento della potenza
di trasformazione. La stima degli
investimenti per la realizzazione,
nel periodo 2005-2014, degli inter-
venti previsti nel piano (oltre 160,
cui si aggiungono le connessioni di
nuove centrali) ammonta appunto
a circa 2,1 miliardi di euro.

Il Gestore ha evidenziato in più
di un�occasione il duplice proble-
ma delle �strozzature� che gravano
sulla rete elettrica e della localizza-
zione dei nuovi impianti di produ-
zione sul territorio nazionale, due
fattori che condizionano la forma-
zione dei prezzi nella Borsa elettri-
ca. Il dato che emerge è che la
maggior parte delle nuove centrali
è situata in zone che presentano
congestioni di rete, con il rischio,
quindi, che la maggiore disponibi-
lità di energia elettrica possa non
essere sfruttata appieno. Lo svilup-
po della rete elettrica di trasmissio-
ne è perciò la sfida del futuro.

Il Gestore ha sottolineato come
dal �95 ad oggi il tasso di utilizzo
della rete elettrica è cresciuto del
25%, fatto dovuto sia al blocco so-
stanziale della costruzione di nuo-
ve linee di trasmissione, sia al co-
stante aumento dei consumi elettri-
ci in Italia. Soprattutto la mancata
crescita della rete elettrica di tra-
smissione pone l�Italia in grave ri-
tardo rispetto al resto dell�Europa,
dove invece all�aumento della do-
manda ha fatto seguito un paralle-
lo sviluppo della rete elettrica.

In Sardegna 1.367 certificati
internazionali di qualità

La media dell'Isola al di sotto di quella italiana

In Sardegna sono 1.367 i certi-
ficati di qualità emessi in base
alle norme internazionali Iso

9001, il 40% dei quali in provin-
cia di Cagliari, dove si registrano
10 certificati ogni 1.000 imprese
attive. Nel Sassarese, in maggio-
re crescita rispetto alle altre pro-
vince, se ne contano 9 ogni 1.000
imprese, che riflette la media del-
l�isola, al di sotto di quella italia-
na. Dietro la Sardegna, nella
classifica nazionale della certifi-
cazione di qualità, figurano sol-
tanto Valle d�Aosta, Molise e
Basilicata. Sono dati contenuti
nel Secondo rapporto sulla certi-
ficazione di qualità nell�isola,
basato su un un�indagine condot-
ta su oltre 200 imprese certifica-
te. La prima ricerca del genere è
stata svolta nel 2003 dalla socie-
tà di consulenza Item, dal Crenos
(Centro ricerche economiche

Nord Sud), dalle università di
Cagliari e Sassari e dal Diparti-
mento di scienze ambientali
agrarie e biotecnologie agroali-
mentari, che quest�anno ne hanno
aggiornato i contenuti.
La certificazione di qualità è uno
strumento attraverso il quale le
organizzazioni intendono garan-
tire all�esterno la capacità di ri-
spettare gli impegni assunti verso
i clienti ed è ormai considerata un
presupposto di base per la com-
petizione sui mercati globali. È
anche un percorso di crescita cul-
turale e organizzativa che coin-
volge imprese e interi sistemi
economici.

Il numero più elevato di certifi-
cazioni internazionali si registra
nei settori delle costruzioni, ser-
vizi professionali, alimentare,
formazione professionale e com-
mercio.

Numerosi emigrati residenti in Piemonte la conoscono da tem-
po. Altri la scoprono da quando è
nata, 13 anni fa, grazie alle segna-
lazioni degli amici. È la trasmis-
sione radiofonica Sardegna Primo
Amore, dell�emittente Radio
BBSI, condotta da Elvira Lecca. Il
sito contiene un giornale online
dedicato alla Sardegna, le foto del
gruppo in costume Maria Teresa
Cau, il forum, gli orari e le fre-
quenze della trasmissione. E i
messaggi raccolti via email:
sardegnaprimoamore@radiobbsi.it
e via sms: 347.9664683

www.sardegnaprimoamore.it

Un punto di riferimento per i sardi Londra
Rappresenta un riferimento sicuro per i giovani sardi (da 17 anni

in su) desiderosi di lavorare, di studiare, di trovare alloggio a
Londra e nella Repubblica d�Irlanda. Un ufficio in Piccadilly Cir-
cus (Haymarket 23) al centro della capitale inglese , e presto qual-
che sportello anche in Sardegna, il London Job Sardegna ha un
sito Internet con informazioni, tariffe, orari dei servizi e schede
d�iscrizione. �Il Centro di Collocamento � si legge nel sito � per-
mette di trovare lavoro a Londra a circa 3.500 giovani europei -
con qualsiasi livello di conoscenza della lingua inglese, con o sen-
za esperienza - in alberghi, ristoranti, negozi, pub, discoteche�.

www.lonjob.com

Un sito sardo realizzato
all�estero
Creato da un sardo emigrato in Bel-
gio per ricordare i luoghi della sua
infanzia, il sito dedicato a Villanova-
tulo propone una galleria fotografi-
ca, informazioni e notizie sul picco-
lo centro del Sarcidano.
Per comunicazioni email: info@vil-

lanovatulo.net  -
www.villanovatulo.net

Il web sardo primo in Italia
Pochi sanno che il primo sito web italiano è nato in Sardegna, nel
1994, ad opera del CRS4 (primato conteso con l�Osservatorio
Astronomico dell�Università di Cagliari) il Centro di Ricerca,
Sviluppo e Studi Superiori in Sardegna. Fondato nel 1990 per
volere della Regione Autonoma della Sardegna il centro, localiz-
zato nel Parco Scientifico e Tecnologico di Pula (Polaris) ha con-
quistato una posizione di rilievo nel panorama scientifico interna-
zionale e conta quasi cento dipendenti. www.crs4.it

Da Cagliari a Boston
per amore della scienza
Laureato in Fisica a Cagliari nel
1999 con il massimo dei voti e la
lode, Michele Saba, classe 1975,
negli anni seguenti consegue il
dottorato di ricerca al Politecnico
di Losanna per poi spostarsi negli
Usa per approfondire gli studi
sull�interazione fra luce e mate-
ria. Al celebre MIT di Boston il
giovane scienziato cagliaritano,
campione di hockey su prato con

la blasonata squadra dell�Amsicora, lavora alla creazione di un
nuovo laser e pubblica numerosi studi sulle più importanti riviste
scientifiche. http://stuff.mit.edu/people/msaba/www
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Oltre 15.000 pensioni
in regime di convenzione

gestite dall'Inps in Sardegna

Nell�assicurazione generale obbligatoria
a gennaio del 2004 l�Inps gestisce 421.716

pensioni � Preoccupante la giacenza
delle invalidità civili

a cura di Giuseppe Foti

PREVIDENZAECONOMIA

È stato firmato tra Regione e organizzazioni degli allevatori e degli
imprenditori - Traccia una strategia di rilancio e sviluppo del settore -

Per quest'anno gli allevatori riceveranno dalle imprese
di trasformazione 51 centesimi al litro

Slitta a fine anno la fusione
delle Società di gestione

del sistema idrico

Con l'accordo per il
rilancio del comparto
ovi-caprino conclusa
la “guerra” del latte

La gestione 2004 dell�Inps in
Sardegna si è chiusa positi-
vamente. È questa l�opinione

di Giovanni Ledda, direttore regio-
nale dell�Istituto in Sardegna, che
in una affollata conferenza stampa
tenutasi a Cagliari il 23 aprile scor-
so, ha presentato il resoconto della
gestione del massimo istituto di
previdenza in Sardegna.

Le pensioni in regime di con-
venzione internazionale.

Alla fine del 2004 13.533 sono le
pensioni dei lavoratori dipendenti
in convenzione in Sardegna. La
parte del leone l�ha fa la CEE con
11.431  pensioni, segue la Svizze-
ra con 1.266 pensionati, l�Argenti-
na con 354, il Canada con 130,
l�Australia con 123 e con un nume-
ro di pensioni inferiori Brasile,
Stati Uniti d�America,  Quebec,
Venezuela, ex Iugoslavia, Uru-
guay ed altri Stati minori. Nel cor-
so del 2004 le domande di pensio-
ni presentate dagli emigrati al-
l�estero risultano 1.964, alle quali
si sono aggiunte 883 pratiche in
giacenza al 31 dicembre 2003.
Questa la distribuzione delle prati-
che pervenute nelle quattro provin-
ce dell�isola: 1.010 presentate a
Cagliari e provincia, 421 a Nuoro,
375 a Sassari e 158 a Oristano. Po-
sitivo il numero delle definite:
2.100 delle quali 1.154 a Cagliari
(626 accolte e 528 respinte); 441 a
Nuoro (235 accolte e 206 respin-
te); 333 a Sassari  (185 accolte e
148 respinte); 172 a Oristano (97
accolte e 75 respinte). Incorag-
giante la sensibile diminuzione dei
tempi di definizione che al 1° gen-
naio del 2005 risultano di 4 mesi e
17 giorni. Il direttore regionale
dell�Inps Giovanni Ledda si è di-
chiarato oltremodo soddisfatto per
i risultati ottenuti e ha dichiarato
che i tempi di attesa sicuramente
più accettabili rispetto a quelli del
passato potranno ancor più miglio-
rare.

Le pensioni liquidate dall�Inps
in Sardegna.

Quasi un sardo su tre vive con

una pensione Inps: sono infatti
421.716, su una popolazione di cir-
ca 1.600.000, gli assegni erogati
nell�isola dei quali il 40% riguarda
rendite per invalidità civile. Una
regione dunque sempre più assisti-
ta: il confronto tra contributi ver-
sati e le prestazioni erogate è nega-
tivo. Rispetto a 1.345 milioni di
euro riscossi dall�Inps nel 2004 ci
sono stati pagamenti  per 3.239 mi-
lioni di euro. Ciò significa che dal-
l�amministrazione centrale arriva-
no in Sardegna 1.894 milioni di
euro aggiuntivi per garantire pen-
sioni di vecchiaia, di reversibilità
di invalidità civile e tutte quelle
prestazioni collegate agli ammor-
tizzatori sociali (cassa integrazio-
ne, mobilità ecc.)

Le pensioni di invalidità civile
al 31 marzo 2005.

Nonostante il passaggio delle
competenze dalle prefetture alla
Regione e da questa ultima all�Inps
la giacenza dell�arretrato non ac-
cenna a diminuire. La fabbrica del-
le pensioni quindi non chiude in
Sardegna ma al contrario cresce e
si allungano i tempi di attesa per
quanti hanno presentato alla Re-
gione la richiesta di pensione o di
accompagnamento: 28.810 sono le
persone che al 31 marzo aspettano
da mesi una risposta dagli uffici re-
gionali. Questa risposta però è de-
stinata a protrarsi ancora per mol-
to tempo: solo dal 30 aprile infatti
l�Inps ha avviato lo smaltimento
delle pratiche che verranno conse-
gnate agli uffici provinciali. Il di-
rettore della sede regionale Inps
della Sardegna Giovanni Ledda as-
sicura che il tempo di definizione
sarà di 6 mesi dal momento di com-
pletamento della pratica per cui
l�assegno potrà essere material-
mente in pagamento. Per smaltire il
pregresso però (28.810 pratiche) ci
vorranno molti mesi e comunque il
tempo diventerà ancor più lungo se
la Regione non solo non invierà al-
l�Inps il personale necessario ma
collaborerà effettivamente allo
smaltimento dell�arretrato.

Come viene assicurata l�assistenza sanitaria all�estero.
Mio figlio, laureato in ingegneria, non avendo trovato alcun posto di

lavoro sull�isola, è stato costretto a trasferirsi da circa un anno in Ke-
nia. La retribuzione non è eccessiva ma tale da garantirgli  un minimo
di sostentamento. Quello che è più preoccupante, però, è la mancanza
di assistenza sanitaria. Mi può descrivere quale assistenza sanitaria
può beneficiare un lavoratore che occupato in un paese non convenzio-
nato con l�Italia?

F.B. Iglesias

Per rispondere al suo quesito avrei bisogno di tutta una serie di dati
che lei non mi fornisce. In particolare lei non mi dice se suo figlio la-
vora in Kenia per conto di un�impresa italiana o se invece è alle dipen-
denze di un datore di lavoro estero.  I lavoratori impiegati in Paesi non
convenzionati con l�Italia, hanno diritto all�assistenza sanitaria cosid-
detta diretta e indiretta. La prima si applica con la stipula di apposite
convenzioni con enti pubblici o privati in grado di assicurare una as-
sistenza sanitaria analoga a quella nazionale. La seconda forma, l�in-
diretta,  prevede che il datore di lavoro anticipi tutte le spese neces-
sarie per l�assistenza, con diritto al rimborso. In questo caso, ovvia-
mente, il datore di lavoro deve essere un italiano. Ulteriori informa-
zioni suo figlio le potrà ottenere dal Consolato italiano che opera nel
paese che lo ospita.

L’ANGOLO DELLA POSTA

È stato firmato l�accordo fra
Regione, organizzazioni
degli allevatori e le loro

controparti imprenditoriali che
traccia una strategia di rilancio e
sviluppo del comparto ovi-capri-
no in Sardegna. Assieme al presi-
dente della Regione Renato Soru
e all�assessore all�Agricoltura
Salvatorica Addis, si sono incon-
trate i dirigenti delle associazio-
ni dei produttori e degli impren-
ditori, protagonisti dei conflitti
che hanno segnato nei mesi scor-
si la vertenza sul prezzo del latte
di pecora: Coldiretti, Confagri-
coltura, Cia, Copagri, Confindu-
stria (Sardegna e Assolatte),
Lega delle Cooperative, Agci e
Consorzi di tutela dei formaggi
Dop.

Per quest�anno gli allevatori si
vedranno riconosciuti dalle im-
prese di trasformazione 51 cente-
simi a litro. I 14 centesimi riven-
dicati dalla categoria per pareg-
giare i costi di produzione arrive-
ranno sotto forma di un piano di
sviluppo rurale e di sostegno alla
valorizzazione e commercializ-
zazione delle produzioni per il
quale la Regione metterà a dispo-
sizione 20 milioni di risorse pro-
prie, cui si aggiungeranno fondi
comunitari per circa 32 milioni di
euro.

Le circa 15.000 aziende zoo-
tecniche interessate all�accordo
dovranno impegnarsi a interven-
ti migliorativi, che comprendo-
no, fra l�altro, il miglioramento
della qualità del latte, maggiore
attenzione all�accoglienza turi-
stica e azioni di riforestazione.

Le associazioni degli allevatori
hanno sollecitato tempi rapidi
per l�erogazione dei fondi, che la
Regione potrà assegnare sotto
forma di premi per le migliorie
adottate.

Questo � ha detto il Presidente
della Coldiretti -. È solo l�inizio
di un percorso. Saremo soddi-
sfatti soltanto quando gli alleva-
tori riceveranno le risorse.Dalla
prossima stagione il prezzo del
latte sarà determinato in base ai
prezzi di mercato delle quattro
maggiori categorie merceologi-
che di formaggi pecorini (roma-
no quotazioni Usa e Italia, sardo
e altre specialità tipiche semista-
gionate, formaggi a pasta molle)
e da un sistema di calcolo che
tenga conto dei costi di produzio-
ne, delle rese e dei cali di peso
delle diverse tipologie.

L�accordo, che non prevede al-
cun onere aggiuntivo per aziende
� come ha precisato l�assessore
Addis � si basa sul verbale di ac-
cordo interprofessionale siglato
il 22 dicembre scorso. Sono pre-
viste misure straordinarie urgen-
ti, con il concorso di Regione e
ministeri, come la dichiarazione
dello stato di crisi di mercato del
comparto ovicaprino, la cessione
di pecorino romano e/o altri tipi
di formaggi a paesi in via di svi-
luppo e agli indigenti, e interven-
ti per migliorare la qualità dei
prodotti dop.

È previsto anche un sistema di
regolazione, attraverso un tetto
massimo di produzione dei for-
maggi Dop e delle altre specialità
casearie. I Consorzi di tutela

avranno il compito di informare,
ogni tre mesi, le organizzazioni
dei produttori, il movimento coo-
perativo e Confindustria sull�an-
damento del mercato e sulle ini-
ziative avviate per il comparto.

Dalla prossima campagna ca-
searia il sistema di pagamento
del latte verrà individuato secon-
do parametri qualitativi definiti
da una commissione paritetica.
Inoltre, saranno rivisti i discipli-
nari dei formaggi Dop, a cura dei
Consorzi di tutela, per individua-
re parametri migliorativi.

Per quest�anno le imprese di
trasformazione s�impegneranno
a ritirare tutto il latte conferito
agli allevatori. Le eccedenze sa-
ranno destinate a produzioni non
tradizionali e non concorrenziali
con quelle Dop e con specialità
casearie tradizionali.

Entro l�anno la Regione si è
impegnata a inteventi sul sistema
creditizio per migliorare l�acces-
so al credito per le aziende di tra-
sformazione e ad attivarsi per
promuovere la vendita delle spe-
cialità, anche attraverso campa-
gne d�informazione ai consuma-
tori. Altri obiettivi sono la ricer-
ca di nuovi prodotti e mercati,
l�internazionalizzazione delle
imprese casearie, maggiore tute-
la della qualita� del prodotto. Le
parti, invece, s�impegneranno ad
accelerare il processo di costitu-
zione delle organizzazioni dei
produttivi, fatte salve quelle già
esistenti e quelle in via di ricono-
scimento, in vista della firma di
un accordo interprofessionale sul
latte ovicaprino.

�Il nuovo soggetto che gestira�
il sistema idrico integrato non
potrà nascere prima di novem-
bre�.

Non verrà rispettato � secon-
do le previsioni dell�ammini-
stratore unico della Sidris spa �
il termine del 30 agosto 2005
fissato dall�Autorità d�ambito
per completare la fusione delle
cinque società che la compon-
gono, fra le quali Esaf, Govos-

sai, Siinos e Sim.
�È un�operazione complessa�,

ha spiegato il prof. Angelo Lumi-
noso durante l�audizione davanti
alla commissione Lavori pubbli-
ci del Consiglio regionale.

�Perciò chiederemo una pro-
proga�, necessaria in quanto
l�Esaf ha in corso un�operazione
di aumento di capitale che impe-
disce, fino alla sua conclusione
prevista entro aprile, di effettua-

re l�analisi patrimoniale del-
l�azienda.

Se l�Esaf rispetterà il termine
del 30 aprile, il processo di fusio-
ne � auspica Luminoso � potrà
concludersi entro l�anno.

L�amministratore della Sidris
ha anche sollecitato il Consiglio
regionale ad approvare al più
presto la legge in materia di per-
sonale che definirà lo stato giuri-
dico dei lavoratori.

ECONOMIA
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Sardegna e Val d'Aosta
regioni pilota

per il digitale terrestre

Entro il gennaio prossimo 500 mila famiglie sarde saranno dotate del decoder -
Firmati i protocolli d'intesa col ministero delle Comunicazioni - La prima conferenza
nazionale sulla tv digitale si è svolta a Santa Margherita di Pula - Il presidente Soru

ha spiegato cosa farà la Regione dei tre canali che avrà a disposizione

di Luigi Coppola

ATTUALITA'Entro il gennaio del 2006,
500mila famiglie sarde sa-
ranno dotate del decoder

che consente di usufruire della tv
digitale, destinata a sostituire
l�attuale tv in analogico. Si tratta
di una rivoluzione copernicana
nel sistema delle televisioni. La
tv digitale consentirà alle emit-
tenti di avere a disposizione un
maggior numero di canali; con-
sentirà quindi al sistema di am-
pliare l�offerta. Le nuove tecno-
logie avanzano e occorre ade-
guarsi. La Sardegna e la Valle
d�Aosta, attraverso due protocol-
li d�intesa firmati dal ministro
delle comunicazioni, Gasparri,
saranno regioni pilota per il siste-
ma italiano e anche per l�indu-
stria del settore. La prima confe-
renza regionale sulla tv digitale,
svoltasi a Santa Margherita di
Pula il 15 e 16 aprile, ha consen-
tito alla Rai, a Mediaset, a La7(
Telecom), all�associazione
DGTVi, di fare il punto della si-
tuazione, spiegare i percorsi del-
lo sviluppo tecnologico, illustra-
re i benefici che ne possono deri-
vare agli utenti. Alla conferenza
nazionale è emersa, chiara, la
preoccupazione delle emittenti
televisive regionali sul fatto che
la Regione, in base al protocollo,
potrà disporre di tre canali, due
da utilizzare come canali di ser-
vizio, ed uno come canale televi-
sivo vero e proprio E� sorta la
preoccupazione, anche sulla base
di alcune affermazioni del presi-
dente Soru, che la Regione possa
farsi editore e trasmettere sul suo
canale programmi di informazio-
ne, di intrattenimento culturale, to-
gliendo spazi vitali alle tv locali.

Il presidente della Regione,
Renato Soru, in un incontro con i
giornalisti, ha chiarito il ruolo
che potrà svolgere la Regione, di
intesa con gli editori locali.

Riepiloghiamo la situazione.
Il protocollo tra regione e mini-

stero. Entro la fine del gennaio
2006 il digitale terrestre coprirà
il 70 per cento della popolazione
sarda, che sarà dotata di un deco-
der (oggi ce ne sono in Italia qua-

si 2 milioni) a prezzo agevolato,
con contributo dello Stato. L�ac-
cordo prevede anche un contributo
della Regione(10 milioni di euro),
per favorire l�acquisto di decoder e
per coordinare l�erogazione dei
contributi, integrativi rispetto a
quelli statali;il coordinamento con
le iniziative di diffusione della
banda larga e di ulteriore utilizzo
dei fondi strutturali, in base alle
indicazioni della commissione eu-
ropea; l�impegno alla comunica-
zione coordinata sul processo di
digitalizzazione. Il governo si im-
pegna, anche, a consentire alla re-
gione la sperimentazione dei servi-
zi Wi-Max per contribuire al supe-
ramento della barriera che impedi-
sce la copertura totale del territorio
sardo. In via eccezionale, gli ope-
ratori del settore, per favorire l�ul-
teriore sviluppo del digitale attra-
verso la sperimentazione in Sarde-
gna, si impegnano a mettere a
disposizione,gratis, l�utilizzo di
una banda di frequenza per i servi-
zi di t-government. La Rai, da par-
te sua, si impegna a trasmettere
gratis contenuti a carattere pubbli-
co istituzionale, prodotti attraverso
bandi di gara e convenzioni con i
produttori locali.

Tutto ciò , in pratica, significa
che la Sardegna sarà campo di

sperimentazione per il digitale e
trarrà da questo beneficio, come
ha chiesto Soru, sul piano degli
investimenti, sul suo territorio,
per strutture di alto livello tecno-
logico. In questo ambito la Regio-
ne potrà usufruire dei tre � cana-
li�. E qui si è aperto il dibattito tra
le forze politiche, le organizzazio-
ni sindacali, le emittenti locali.
Chi teme che la Regione, facendo-
si editore, possa di fatto mandare
in crisi le emittenti locali, che usu-
fruiscono anche di contributi re-
gionali, oggi, per molte delle loro
produzioni. Chi teme che la Re-
gione possa in qualche modo con-
dizionare l�informazione, svol-
gendo un ruolo improprio.

Giorgio La Spisa, capogruppo
di Forza Italia al Consiglio regio-
nale, dopo avere ricordato i passi
avanti fatti nel settore dell�infor-
mazione, dai governi della prece-
dente legislatura regionale, ha
detto : �Con la diffusione del di-
gitale terrestre, i cittadini sardi
saranno i primi a poter utilizzare
nuovi sistemi di rapporto con la
pubblica amministrazione, attra-
verso un normale elettrodomesti-
co. Non è accettabile, però, che
nelle Regioni si riproduca artifi-
cialmente uno statalismo di ritor-
no del mercato televisivo�.

Massimo Dadea, assessore re-
gionale agli affari generali, pre-
cisa :� È una occasione da non
perdere. Molto ruota attorno al-
l�interattività: con questo sistema
sarà possibile accedere da casa
ad una serie di servizi che oggi
sono accessibili solo con code o
procedute scomode. Penso alla
possibilità di prenotare una visi-
ta specialistica, da casa, o richie-
dere un certificato o pagare l�Ici.
Attenzione però � precisa Dadea
� non si deve andare oltre. Devo-
no essere garantiti il pluralismo
dell�informazione e la sopravvi-
venza delle tv locali�.

Il sindacato dei giornalisti, sia
nazionale sia regionale,ha detto
:�La sperimentazione sarda è un
primato, ma va accompagnata da
elementi di chiarezza, responsa-
bilità e partecipazione.� A propo-
sito delle reti pubbliche che do-
vrebbe utilizzare la Regione,
sottolinea:�Quali contenuti, qua-
le rapporto con il sistema della
comunicazione, quale Rai pub-
blica, quali operatori, quale go-
verno di garanzie del sistema?�.
E conclude :� Servono risposte
dal governo, e si attende che il
presidente della Regione recupe-
ri il confronto per il quale si è di-
chiarato disponibile�.

Le risposte vengono dallo stes-
so presidente Soru:�Non voglia-
mo fare della Regione un editore,
ma migliorare i servizi ai cittadi-
ni, dare informazioni sull�attivi-
tà istituzionale, favorire la cultu-
ra, dare spazio a chi non è pro-
prietario di reti, dare spazio alla
lingua sarda. Con la sperimenta-
zione del digitale terrestre, la Re-
gione Sardegna non punta a �
fare televisione �, ma a sfruttare
le grandi potenzialità offerte dal-
la nuova tecnologia, per miglio-
rare i servizi ai cittadini e, soprat-
tutto, per consentire agli stessi di
interagire con la pubblica ammi-
nistrazione�. Per Soru non c�è
dunque la volontà di diventare un
editore televisivo, ma � l�oppor-
tunità di sperimentare, per primi
in Italia, la tecnologia digitale
sarà a vantaggio non solo dei cit-
tadini, che avranno una maggio-
re scelta nella pluralità delle reti,
ma anche per gli stessi operatori
ed editori attuali e nuovi. Saran-
no questi ultimi, infatti, a produr-
re i programmi ed i contenuti che
saranno acquistati tramite bandi
o convenzioni dalla Regione �.

Ha aggiunto ancora il presiden-
te della Regione :�Ora che avremo
tre frequenze, potremo sfruttare un
tratto di banda e veicolare alcuni
dati e servizi della pubblica ammi-
nistrazione. Per quanto riguarda il
canale televisivo potrebbero esse-
re trasmessi i lavori del Consiglio
regionale,i programmi di educa-
zione e quelli strettamente cultura-
li o quelli in lingua sarda, prodotti
non dalla Regione, ma dagli ope-
ratori locali�.

Dopo avere parlato degli ampi
spazi che si aprono agli investi-
menti in nuove tecnologie, del-
l�esigenza che la Sardegna ospiti
strutture d�avanguardia in questo
campo, Soru ha concluso:�C�è
tanto da fare e sperimentare. Mi
pare riduttivo continuare a guar-
dare solo all�aspetto tv: la vera
grande novità è il collegamento
con la Rete ed il processo d�inte-
rattività, che mette davvero il cit-
tadino in grado di non essere un
semplice fruitore passivo�.

Il 12 giugno in Sardegna
si vota il referendum

contro le scorie nucleari

POLITICA

In concomitanza con il referendum nazionale sulla fecondazione assistita,
i sardi sono chiamati a pronunciarsi per abrogare una norma regionale
sui �rifiuti di origine extraregionale utilizzabili come materie prime� -
Diverse associazioni ambientaliste e forze politiche fin dal 2001 hanno

raccolto le firme - Sono previste agevolazioni per i sardi residenti all'estero

Il 12 Giugno, in concomitan-
za con il referendum nazio-
nale sulla fecondazione as-

sistita, in Sardegna si voterà an-
che per un referendum regiona-
le sui �rifiuti di origine extrare-
gionale utilizzabili come mate-
rie prime�.  Si tratta di un refe-
rendum abrogativo, con il qua-
le si intende abolire una legge
(o parte di una legge) regionale
istituita in precedenza. In que-
sto caso si chiede il pronuncia-
mento degli elettori su un�im-
portante modifica apportata alla
legge regionale del 24 Aprile
2001 n. 6 che prevede che �È
fatto divieto di trasportare stoc-
care, conferire, trattare, smalti-
re nel territorio della Sardegna
rifiuti, comunque classificati,
di origine extraregionale�. Po-
chi mesi dopo, con la legge re-
gionale 19 Giugno 2001 n .8 è
stata introdotta questa modifi-
ca: �le disposizioni di cui al
comma 19 non si applicano ai
rifiuti di origine extraregionale
da utilizzarsi esclusivamente
quali materie prime nei proces-
si produttivi degli impianti in-
dustriali ubicati in Sardegna e
già operanti alla data di appro-
vazione della presente legge,
non finalizzati al trattamento e
allo smaltimento dei rifiuti�.

Il referendum del 12 giugno
chiede se si vuole o no abroga-
re e quindi eliminare esatta-
mente questo ultimo emenda-

di tutti i sardi in quanto � so-
stengono - da il via libera alla
discarica in Sardegna di rifiuti
di tipo radioattivo (che le indu-
strie italiane non sanno dove
mettere) presentati come possi-
bili materie prime. Non a caso,
di fatto, il referendum è anche
popolarmente conosciuto come
il Referendum sulle �scorie nu-
cleari� pur trattandosi di un re-
ferendum che riguarda tutti i
tipi di rifiuti che si potrebbero
introdurre in Sardegna. Se pre-
valessero i Si ,e questa norma
venisse abrogata, nessun tipo di
rifiuto, di qualunque natura,
proveniente dal resto del terri-
torio italiano potrà essere im-
portato in Sardegna. Se preva-
lessero i No (o se non si rag-
giungesse il quorum necessario
per dar validità al referendum),
la situazione attuale non cam-
bierebbe, ossia si continuereb-
bero a introdurre in Sardegna
tutti i rifiuti sempre che siano
considerabili come materie pri-
me per l�industria locale.

Sono previste agevolazioni
per i sardi residenti all�estero.
Se regolarmente iscritti al-
l�A.I.R.E. hanno diritto al rim-
borso di 361,52 euro per chi
proviene da Paesi europei e di
619,75 euro per chi proviene da
Paesi extraeuropei. Il procedi-
mento per l�ottenimento del
rimborso è lo stesso previsto
per le altre elezioni.

ciazioni ambientaliste e di alcu-
ne forze politiche che fin dal
2001 hanno espresso la contra-
rietà alla legge e hanno dato ini-
zio a una campagna di raccolta
firme per poter richiedere il re-
ferendum abrogativo. Nel Gen-
naio 2005 il Presidente della
Regione Sardegna,  valutata la
legalità del procedimento e la
validità delle firme raccolte, ha
indetto il Referendum.

I sostenitori del SI , e promo-
tori del referendum, considera-
no che la legge attualmente in
vigore sia gravemente pericolo-
sa per gli interessi dell�isola e

mento. Non si tratta
pertanto di abolire la
legge nella sua totali-
tà ma solo la succes-
siva modifica. Vo-
tando SI, ci si espri-
me a favore dell�abo-
lizione. Votando NO,
si lasciano le cose
come stanno,ossia mi
dichiaro favorevole
al mantenimento del-
la legislazione vigen-
te.

Il referendum è sta-
to indetto su iniziati-
va  di diverse asso-
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“Sa Die de sa Sardigna”
festeggiata a Vigevano
tra religiosità e storia

servizi e foto di Antonello De Candia

La pioggia non ha fermato la carovana festante dei circoli
della Lombardia che hanno celebrato la ricorrenza della cacciata

dei piemontesi dall’isola - Emozione e commozione durante la messa,
cantata in sardo, celebrata dal Vescovo nello storico Duomo affollatissimo

Nonostante il tempo incle-
mente e una pioggia che è
caduta per tutta la giorna-

ta, la ricorrenza de �Sa die de sa
Sardigna�,  ha richiamato a Vige-
vano una carovana festante di
sardi che risiedono e lavorano in
Lombardia, in quello che ormai è
diventato un appuntamento fisso
nel calendario delle manifesta-
zioni organizzate dalla FASI, la
Federazione dei Circoli sardi in
Italia.

Assente il Presidente Tonino
Mulas, volato in Argentina per
partecipare al Congresso di quel-
la Federazione, (a rappresentarlo
c�era Filippo Sotgiu, presidente
onorario della Fasi) è toccato a
Giovanni Loi, responsabile dei
circoli del Nord, e al vice Presi-
dente della FASI, Simone Pisano,
farsi  carico di  portare avanti con
successo le manifestazioni in pro-
gramma, grazie anche alla fattiva
collaborazione del Presidente del
Circolo �S�Emigradu�, Gavino
Dobbo, e di Sabrina Schiesaro,
efficientissima tuttofare.

Un programma che è iniziato
nella prima mattinata con il ra-
duno nella stupenda  piazza Du-
cale, dove uno sventolio di ban-
diere con i Quattro Mori e grup-
pi in costume hanno attirato l�at-
tenzione e la curiosità dei vige-
vanesi  che affollavano  negozi e
caffè sotto i portici di quella che
è ritenuta �il salotto d�Italia�,
una delle piazze più belle del

nostro Paese  e d�Europa.
Il programma è quindi prose-

guito con la visita guidata al Ca-
stello Visconteo Sforzesco e alla
Torre del Bramante ed ha avuto
poi il  momento più significativo
con la celebrazione della Santa
Messa nel Duomo. Una messa
che è stata officiata dal Vescovo
di Vigevano mons. Claudio Bag-
gini, il quale ha sottolineato l�im-
portanza  e il significato dell�in-
contro tra sardi e lombardi: �due
culture diverse � ha detto  � che

�Vigevano era la capita-
le europea della scar-
pa, ma da qualche

tempo la crisi dei mercati ha col-
pito anche questa città: prima le
scarpe si facevano  prevalente-
mente a mano, ora il processo è
completamente industrializzato
e per noi artigiani il mercato si è
fortemente ristretto�. Lo dice,
un po� preoccupato Gianfranco
Coiladu, originario di Perfugas,
artigiano calzaturiero, trapianta-
to in questa cittadina lombarda
dal 1961.

Sardo �doc�, sposato e padre di
due figli, entrambi nati a Vigeva-
no, Coiladu è titolare di una
azienda , il suolificio �Romina�,
nel cuore della città vecchia. Il
suo stabilimento è quasi un mu-
seo, tra vecchi macchinari, forme
di suolette in ferro, rotoli di cuo-
io accatastati per terra.  � Certo �
dice Coiladu � ci sono ancora ri-
chieste di suole in cuoio  per al-
cune aziende che ancora produ-
cono scarpe di un certo livello, o
privati che ancora cercano la
scarpa fatta a mano, la scarpa di
cuoio di una volta,  ma ormai la
gomma e la plastica stanno inva-
dendo un mercato, sempre più di
massa e sempre più economico.
Senza contare la concorrenza

vogliono vivere unite dagli stes-
si valori cristiani�.

E quando nella chiesa affolla-
tissima sono echeggiate le note
dell�Ave Maria  e l�inno alla Ma-
donna di Bonaria, patrona della
Sardegna, si è creata  quella at-
mosfera  irreale che ha scatenato
emozioni e commozione, anche
tra le autorità presenti (c�erano,
tra gli altri, il sindaco, Ambrogio
Cotta Ramosino, il deputato San-
tino Loddo, un sardo eletto in
Lombardia, il rappresentante del-
l�Arma dei carabinieri, assessori
della Provincia, ma non c�era �
va purtroppo sottolineato ancora
una volta � alcun rappresentante
della Regione Sardegna). Sono
rimasti un po� tutti coinvolti in
questo vortice di emozioni, per la
religiosità che emanavano quei
canti intonati da  Silvia Sanna  e
Paolo Zicca  e dal magico suono
che sprigionavano le launeddas
di Orlando Mascia, e l�organo
suonato da Bruno Camedda.

Uno dei momenti più toccanti è
stato indubbiamente quello del-
l�Offertorio, quando si sono pre-
sentati all�altare in costume sar-
do i componenti del gruppo folk
che hanno portato in dono al Ve-
scovo i prodotti della terra di
Sardegna.E, diciamolo, anche il
Vescovo è stato coinvolto da
questa manifestazione d�affetto e
si è commosso. Quindi tutti al
pranzo conviviale in un ristoran-
te sul Ticino.

STORIE DI EMIGRATI A VIGEVANO

La crisi del calzaturiero
ha colpito anche i sardi

della Cina, sia sul prodotto finito
che sulla mano d�opera. Ma an-
che le grosse aziende che produ-
cono scarpe di lusso ormai sono
completamente automatizzate.
Eppure � conclude � qui a Vige-
vano si comprano ancora a prez-
zi convenienti scarpe di presti-
gio, ma ripeto, il mercato si è
molto ristretto e noi artigiani sia-
mo i primi a pagare  la crisi�.

Quando ha visto che le cose
non andavano più bene, Pinuccio
Ghera, originario di Ozieri e da
33 anni a Vigevano, ha cambiato
completamente genere. � An-
ch�io lavoravo nel calzaturiero �
racconta  � facevo il ciabattaio,
ma poi quando il lavoro è comin-
ciato a scarseggiare, mi sono
guardato attorno e mi sono chie-
sto cosa potevo fare: e così ho
aperto una pescheria. Era l�unica
cosa che a Vigevano mancava!�

L�idea brillante  � è il caso di
dirlo � ha dato subito i frutti. Pi-
nuccio Ghera ha iniziato come
ambulante, poi ha trovato un lo-
cale in ottima posizione centra-
le e oggi la sua pescheria è rino-
mata e gli consente una vita
tranquilla . Ha un solo cruccio,
si fa per dire , quello di aver
coinvolto nell�attività anche il
figlio, Danilo di 29 anni, nato a
Vigevano .

�Mio figlio è studente univer-
sitario �  spiega Pinuccio Ghera -
ma l�attività ormai l�assorbe
troppo e quindi ha rallentato di
dare esami. Io vorrei che conti-
nuasse, spero che un giorno si
laurei anche se è difficile tirarsi
indietro quando si ha un lavoro e
questo lavoro ti dà soddisfazione
e benessere�.

Gianfranco Coiladu
resiste con la sua
fabbrica di suole -

Pinuccio Ghera
ha cambiato settore

e ha aperto
una pescheria

che va a gonfie vele
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Uomini “difficili”
nella politica sarda

Convegno dibattito sull’autonomia a Vigevano per “Sa Die
de sa Sardigna”- Emilio Lussu , Camillo Bellieni e Paolo Dettori

ricordati a trenta anni dalla loro scomparsa:
in comune la tenace affermazione della loro sardità

�Uomini �difficili� nella
politica sarda�. Li ha
fotografati così �

Emilio Lussu, Camillo Bellieni
e Paolo Dettori � sintetizzando
la loro figura e il loro comune
senso dell�etica politica. Simone
Sechi, direttore dell�Istituto Re-
gionale Sardo per la Storia della
Resistenza. Il relatore al conve-
gno dibattito organizzato dalla
FASI per celebrare a Vigevano �
sa die de sa Sardigna� e il 60°
anniversario della Liberazione,
ha voluto evidenziare soprattut-
to questo aspetto di quelli che ha
definito tre padri fondanti del-
l�Autonomia.

�In tutti e tre la coscienza di
essere rappresentanti non di una
élite, ma una avanguardia per far
compiere all�Isola un salto di
qualità. In tutti e tre la tenace af-
fermazione della loro sardità pur
nella differenza dei tempi che
hanno attraversato, legati anche
da un destino che li ha strappati
alla vita nello stesso anno, es-
sendo morti tutti e tre nel 1975�.

Sechi , prima di accomunarli,
ha tracciato i profili dei tre padri
dell�autonomismo, inquadran-
doli  nel loro periodo storico e
ripercorrendo le tappe importan-
ti della loro azione politica a co-
minciare da Bellieni che �riven-
dicava il diritto storico all�auto-
determinazione dei sardi�, per
passare a Paolo Dettori, uno dei
cosiddetti �giovani turchi� che si
è sempre battuto per l�autono-
mia (�occorre ritrovare le radici
della nostra cultura�) e quindi
Lussu, che pur con radici ideolo-
giche diverse (�era contrario al
separatismo�)  non aveva certo
una concezione totalizzante dei
sardi.

L�Autonomia, dunque, conce-
pita come uno stato mentale e
non solo un fatto economico: in
sostanza �essere sardi, sentirsi
autonomi per allargarsi al mon-
do�.

Concludendo la sua lunga re-
lazione Sechi ha quindi sostenu-
to che �la Regione Sarda deve
preparare la revisione dello Sta-
tuto, perché paradossalmente
quello in vigore è peggiore di
quello delle regioni normali.
Siamo in ritardo � ha concluso
con un pizzico di amarezza � la
Sardegna ha perso il suo orgo-
glio, lo spirito di autonomia�.
Una denuncia e al contempo
un�esortazione a riprendere le
battaglie autonomiste.

Il dibattito, coordinato dal
giornalista della Rai Ottavio
Olita, si è svolto nello splendido
Teatro Cagnoni (concesso per
l�occasione, e questo la dice lun-
ga sui rapporti tra comunità sar-
da e comunità locale) ed è stato
aperto dal saluto del Sindaco,

Ambrogio Cotta Ramosino. �Vi-
gevano è la capitale europea del-
la scarpa � ha detto � e allo svi-
luppo di questa città hanno dato
sicuramente un contributo anche
gli emigrati sardi che si sono tra-
piantati qui e si sono integrati
con le nostre popolazioni. Ora
stiamo vivendo una situazione

di crisi � ha ammesso il sindaco
� ma ce la faremo a superare an-
che questa contingenza sfavore-
vole. Ho visto molti commuo-
versi  stamattina  in chiesa � ha
concluso � e penso sia questa la
testimonianza più tangibile di
quanto sia stretto il legame  con
la vostra terra d�origine, un�iso-

la baciata dalla fortuna e bene-
detta da Dio�.

Giovanni Loi ha ringraziato
per la loro partecipazione tutte le
autorità locali, quindi il presiden-
te del circolo di Vigevano, Gavi-
no Dobbo, il gruppo folk di Ba-
reggio per i doni offerti al vesco-
vo, i �Furias� che hanno accom-
pagnato la messa cantata e tutti
quanti hanno collaborato alla riu-
scita della manifestazione.

Ottavio Olita, nell�introdurre il
dibattito, ha voluto sottolineare
l�emozione provata in chiesa du-
rante la messa. �Abbiamo dato la
dimostrazione che la nostra cul-
tura produce non solo la lingua,
ma anche la musica e la religiosi-
tà di un popolo. Così come si pro-
va una grande emozione a stare
in questo gioiello di teatro, così
come nel Duomo, perché � ha
detto � ci immergono nella storia
tra Vigevano e il regno sardo�.

Hanno quindi portato un salu-
to e un contributo al dibattito il
deputato Santino Loddo, un sar-
do emigrato in Lombardia eletto
al Parlamento, il quale ha riletto
alcune pagine della storia del-
l�autonomia, Sveva Dalmasso,

rieletta al Consiglio regionale
della Lombardia, la quale dopo
aver ribadito che �l�amore per la
Sardegna è trasversale e non ha
colore politico� ha portato il sa-
luto del governatore della Lom-
bardia Formigoni e del Presi-
dente Cossiga, reduce da un in-
tervento chirurgico, che comun-
que ha voluto suggerire per la
prossima edizione de �Sa die�
una tavola rotonda su Cattaneo e
la Sardegna.

Il Presidente onorario della
FASI, Filippo Soggiu, ha sotto-
lineato �lo spirito di partecipa-
zione e di amore per la nostra
terra� nonostante il tempo incle-
mente e si è detto �orgoglioso
dell�impegno che i 20 circoli
sardi della Lombardia profondo-
no per promuovere la Sardegna:
�ogni anno solo in Lombardia �
ha  sottolineato � facciamo 70
manifestazioni, e di questo atti-
vismo deve essere dato merito
agli emigrati�.

Paolo Pulina, responsabile
dell�informazione e della Cultu-
ra per la Fasi, ha trattato da par
suo lo stimolante tema �Fatti e
persone che uniscono Vigevano
alla Sardegna� ricordando  tra
questi personaggi come la miti-
ca Eleonora Duse, indimentica-
bile interprete del film �Cenere�
, tratto dal romanzo di Grazia
Deledda, e  lo scrittore Gianni
Cordone, che fu direttore didat-
tico in Sardegna alla fine degli
anni �60.

A Simone Pisano, vice presi-
dente della Fasi, il compito di
chiudere i lavori, con il proposi-
to di tenere in seria considerazio-
ne la proposta fatta dal Presiden-
te Cossiga  per un convegno su
�Cattaneo e il Federalismo�.

�Già nell�800 si parlava di Sta-
ti Uniti d�Europa e di un federa-
lismo solidale � ha ricordato Pi-
sano � e l�autonomismo sardo
non è stato mai disgiunto dalla
volontà di far parte dello stato
Italiano. In futuro, noi sardi che
stiamo qua � ha concluso Pisano
� abbiamo un ruolo fondamenta-
le e dobbiamo dare un contributo
alla riscrittura dello Statuto Sar-
do, per poter dire la nostra, con la
nostra specificità�.

Il tempo di un buffet allestito
all�interno del Castello, nella
strada coperta, poi tutti di nuovo
in teatro, per assistere al concer-
to dei �Furias� con Orlando Ma-
scia , Paolo Zicca e Bruno Ca-
medda, che con la melodiosa
voce di Silvia Sanna hanno ri-
scosso un grande successo, sca-
tenando l�euforia dei giovani e
dei meno giovani, che si sono la-
sciati andare a balli e canti, con-
cludendo così una giornata indi-
menticabile a dispetto del tempo
piovoso.
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I sardi di Argentina
guardano alla Sardegna
con fiducia e speranza

Servizi e foto dell’inviato Gianni De Candia

Il V° Congresso della Federa-
zione dei Circoli Sardi in Ar-
gentina, che si è tenuto a Bue-

nos Aires il 23-24 aprile ha saputo
proporre un�immagine nuova, di-
namica, propositiva, proiettata in
avanti della Comunità sarda.
Un�immagine di fiducia e di spe-
ranza che fa ben sperare per il fu-
turo.

L�Argentina è un paese in gra-
vi difficoltà economiche, ancora
sofferente per una crisi che ha
devastato il tessuto sociale e che
ha creato milioni di nuovi pove-
ri. Quasi la metà della popolazio-
ne vive con un reddito inferiore a
quello fissato per la soglia di po-
vertà. Eppure in meno di due anni
sono stati fatti passi importanti
sulla via della ripresa e dello svi-
luppo. Sono riprese molte attivi-
tà produttive, soprattutto di pic-
cole e medie imprese che lavora-
no materie prime di produzione
locale. Si sta rimettendo in modo
l�edilizia con importanti investi-
menti di capitali argentini che,
usciti poco prima del crack, ritor-
nano ora rivalutati di tre volte.
Ma quella che si percepisce, par-
lando con i tassisti o camminan-
do nei diversi quartieri di Buenos
Aires, la capitale che concentra
attorno a sé quasi la metà della
popolazione del Paese, è una sen-
sazione di cauta ripresa di fiducia
nei propri mezzi.

Il precedente Congresso dei
circoli sardi si svolse a Mar del
Plata quattro anni fa, proprio il
giorno in cui venne adottata la
drammatica misura  di bloccare i
depositi bancari di persone e
aziende e di annullare la parità
dollaro-pesos. Per cui una perso-
na che aveva depositato in banca
mille dollari si trovò la somma
svalutata del 40% e il restante lo
ebbe in pesos svalutati del 300
%: In poche parole si trovò tra le
mani (e non sempre disponibili)
600 pesos, l�equivalente di 200
dollari.

I due anni che seguirono, carat-
terizzati da una girandola di Pre-
sidenti della Repubblica che in
pochi mesi si alternarono alla
Casa Rosada, hanno visto la si-
tuazione precipitare. Le conse-
guenze di quello stato di crisi la
conoscono bene anche i rispar-
miatori italiani che avevano ac-
quistato le obbligazioni del go-
verno argentino e che si sono tro-
vati con in mano un pugno di
mosche.

Per aiutare i corregionali in dif-
ficoltà (spesso senza i mezzi per
sopravvivere e neppure per cu-
rarsi) molte Regioni italiane si
sono mobilitate. La Sardegna è
stata tra le più tempestive. Il
Consiglio regionale � pur in un
periodo di forte contrapposizione
tra maggioranza e opposizione �
riuscì a trovare l�unanimità e a
varare una legge che ha permes-
so di erogare circa 500 sussidi ai
nostri emigrati più bisognosi e ad

avviare un programma di forma-
zione e sostegno alla produzione
che ha visto coinvolte oltre cento
sardi nei diversi circoli dell�Ar-
gentina. L�avvio di quei corsi,
nel 2003, coincise con uno dei
momenti più drammatici della
tormentata vita argentina, con le

elezioni presidenziali alle porte e
molte tensioni sociali.

I risultati ottenuti in questi due
anni hanno riportato un po� di
serenità e di fiducia anche se la
situazione economica e sociale è
sempre preoccupante.

Il Congresso dei Sardi d�Ar-
gentina ha mes-
so in eguale evi-
denza i due
aspetti della si-
tuazione: la pre-
occupazione per
la precarietà del
presente, e la fi-
ducia per il fu-
turo.

Una fiducia e
una speranza
che si fondano
sulla consape-
volezza che
l�Argentina ha
le intelligenze e
le capacità per
risollevarsi.

I progetti e le proposte che
sono scaturiti dagli interventi fat-
ti dai giovani sardi d�Argentina
della terza e quarta generazione
sono ispirati da questi presuppo-
sti. Alla terra dei loro padri i gio-
vani sardi d�Argentina chiedono
una sponda per realizzare proget-
ti di promozione economica, turi-
stica, culturale che producano ri-
cadute positive per loro, per la
Sardegna e per l�Argentina.

È stato un vero peccato che dal-
la Sardegna non sia arrivato nes-
sun rappresentante delle Istitu-
zioni regionali. Il blocco alle tra-
sferte imposto per ragioni di bi-
lancio, e l�imminenza della cam-
pagna elettorale per l�elezione
dei presidenti delle Province,
hanno impedito che al Congresso
partecipassero rappresentanti
dell�assessorato del Lavoro e del
Consiglio regionale. Il fatto ha
suscitato disappunto e amarezza,
peraltro espressi con toni misura-
ti, nei delegati al Congresso che
fino all�ultimo hanno sperato
che, a sorpresa, arrivasse il presi-
dente della Regione Renato Soru,
orgogliosi di presentargli i pro-
getti messi a punto dai loro di-
scendenti (un terzo dei delegati
erano giovani). È la prima volta �
ha sottolineato Cosimo Tavera,
presidente patriarca della Fede-
razione � che ai nostri congressi
non viene nessun rappresentante
della giunta e del Consiglio Re-
gionale. Lo ha detto con amarez-
za, quasi temendo che rappresen-
ti un segno di distacco e di abban-
dono della Regione verso i suoi
figli più lontani e bisognosi. Ma
la lettura del messaggio trasmes-
so dall�assessore del Lavoro,
Maddalena Salerno, lo ha tran-
quillizzato e con lui tutta l� as-
semblea. Nel documento conclu-
sivo (che pubblichiamo integral-
mente a parte) si fa un cenno alle
assenze e si impegnano il presi-
dente del Consiglio regionale,
l�assessore Salerno e in generale
le istituzioni  regionali a tener

Cosimo Tavera è stato confermato alla presidenza della Fe-
derazione dei circoli sardi in Argentina. È stato eletto al-
l�unanimità dai delegati al 5° Congresso nazionale che si è

tenuto a Buenos Aires il 23 e 24 aprile 2005. Tavera, 80 anni ben
portati, originario di Ittiri, guida la Federazione fin dalla sua co-
stituzione.

Segretario è stato confermato Vittorio Vargiu del circolo di Tu-
cuman (che è anche rappresentante dei Sardi in Argentina nella
Consulta dell�emigrazione); Tesoriera è stata eletta Angela Soli-
nas (del circolo di Buenos Aires).

Il Collegio dei Sindaci è composto da Juan Carlos Fara (Tucu-
man), Loredana Manca (Mar del Plata), Eva Baccoli (Rosario),
Pascual Soru (Mar del Plata) e Silvia Mandis (Còrdoba) sono i
sindaci supplenti.

Il Collegio dei Probiviri è costituito da Margherita Tavera (Bue-
nos Aires), Adriana Mandis (Còrdoba), Antonio Sardu (La Plata),
Sebastiano Mureddu (Rosario) e Giovanna Signorini (La Plata).

Orlando Falcòn è stato incaricato della Relazioni Pubbliche e
Istituzionali della Federazione.

Cosimo Tavera confermato
presidente della Federazione

Il presidente del Consiglio
regionale, Giacomo Spissu, ha
inviato un messaggio al presi-
dente della Federazione dei
circoli sardi in Argentina, Co-
simo Tavera, con cui si scusa
di non poter accogliere l�invi-
to a partecipare al Congresso.
�Purtroppo impegni istituzio-
nali non rinviabili non mi con-
sentono in questo periodo di
lasciare la Sardegna.
Avrei gradito prendere parte al
Vostro congresso � prosegue
il messaggio del presidente
Spissu � non solo per portarVi
il saluto dell�Assemblea re-
gionale sarda, ma soprattutto
per vivere con Voi un signifi-
cativo momento di riflessione
sulla condizione dei Sardi al-
l�Estero e in particolare in un
Paese che ha attraversato mo-
menti di grande difficoltà e al
quale ci sentiamo vicini per
antichi legami densi di signifi-
cato storico�.

Il messaggio del presidente
del Consiglio regionale si
chiude con �l�auspicio che
possa in futuro esserci una ul-
teriore occasione d�incontro�.

Il messaggio
del presidente
del Consiglio
regionale

fede all�impegno a recarsi in Ar-
gentina per incontrare la Comu-
nità sarde.

L�emigrazione sarda in Argen-
tina ha origini lontane. Una pri-
ma ondata importante arrivò alla
fine dell�Ottocento. Poi una se-
conda, massiccia, subito dopo la
fine della Grande Guerra. Poi an-
cora dopo la Seconda Guerra
Mondiale e fino agli anni �50.
Arrivavano tutti al porto di Bue-
nos Aires e venivano tenuti in
quarantena nell� Albergo del-
l�emigrante�, una grande struttu-
ra nel Puerto Madero, ora trasfor-
mata in Museo dell�Emigrazione.
La zona ora è stata risanata ed è
diventata una delle più esclusive
della Capitale. Davanti all�in-
gresso del Museo è stata realiz-
zata la piazza �Isla de Cerdeña� e
al centro è stato realizzato un
monumento con la statua di Ma-
donna di Bonaria che è insieme la
patrona di Buenos Aires e della
Regione Sardegna.

La gestione della piazza per
mantenerla pulita e in ordine è
stata affidata al circolo �Sardi
Uniti�, il più antico circolo fon-
dati da emigrati sardi fin dagli
anni Trenta. Un importante rico-
noscimento e un segno della con-
siderazione che la Comunità sar-
da ha saputo conquistarsi in que-
sto Paese.

Dall�assemblea della Federazione riunita a Buenos Aires il 23 e 24
aprile sono arrivati significativi e incoraggianti segnali di vitalità dalla

comunità sarda che è riuscita a trasmettere i valori della sardità ai
discendenti giunti alla quarta generazione �  Rammarico per la
mancata presenza di rappresentanti delle Istituzioni regionali �
Presentati proposte e progetti innovativi in materia economica,

sociale e culturale
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Il ruolo dei giovani
al centro delle proposte

elaborate dai circoli

La cronaca

Il Congresso, dopo l�esecuzione
dell�inno nazionale, la nomina
alla presidenza di Giovanni Mar-
ras, rappresentante della FAES,
la Federazione delle Associazio-
ni di Tutela, e il  il saluto del pre-
sidente del circolo �Sardi Uniti�
di Buenos Aires, Angela Solinas
che ha ringraziato gli ospiti inter-
venuti e �tutte le persone che da
sempre ci accompagnano nella
diffusione della cultura sarda,
per mantenere saldi i legami con
la Sardegna�, è entrato nel vivo
con la relazione del presidente
uscente Cosimo Tavera (di cui
pubblichiamo un�ampia sintesi in
altra pagina).

Al tavolo della presidenza, con
i presidenti dei sette circoli rico-
nosciuti dalla Federazione (An-
gela Solinas di Buenos Aires,
Giovanna Signorini di La Plata,
Loredana Manca di Mar del Pla-
ta, Iris Madau di San Isidro, Eva
Baccoli di Rosario, Adriana
Mandis di Cordoba e Vittorio
Vargiu di Tucuman), hanno pre-
so posizione i presidenti della
Federazione dei Circoli Sardi
Francia, Francesco Laconi, e del-
la FASI, Tonino Mulas.

È stata data subito lettura del
messaggio dell�assessore Mad-
dalena Salerno.

Il messaggio
dell�Assessore
Maddalena Salerno

Con grande rammarico, sono
spiacente di comunicare che, im-
prorogabili impegni istituzionali
mi impediscono di essere presen-
te alla celebrazione del V Con-
gresso dei Circoli sardi in Argen-
tina, né mi è possibile delegare
altri rappresentanti, nonostante il
vostro cortese invito.

La ragione dell�assenza di una
delegazione di questo Assessora-
to è da ricondurre esclusivamen-
te all�esigenza di contenimento e
di razionalizzazione delle spese,
perché, come è noto, l�Ammini-
strazione di cui mi onoro di fare
parte, sta affrontando tra gli altri,
il difficile compito del risana-
mento della finanza regionale,
con l�obiettivo primario di crea-
re le condizioni per un effettivo
sviluppo della nostra Comunità.

Noi tutti, amministratori e di-
pendenti, soprattutto in questa pri-
ma fase di attività, siamo chiamati
a compiere delle scelta che impon-
gono anche la rinuncia a lunghi
viaggi e questo per evitare onerose
spese di trasferte all�Estero.

Sono convinta che, soprattutto
Voi che per motivi economici e di
lavoro avete dovuto affrontare la
difficile scelta del distacco dalla
vostra Terra e dal vostri affetti e
che più recentemente, nel nuovo
Paese avete vissuto gravi momen-
ti di difficoltà e di incertezze, sap-
piate comprendere ed apprezzare
le ragioni di questa assenza ed es-
sere con noi solidali.

Per quanto ci riguarda voglio
rassicurare sul nostro vivo inte-
resse per questo momento con-
gressuale e sugli impegni della
Regione per il mantenimento, del
più ampio sostegno in favore del-
la numerosa Comunità sarda nel
Mondo compresa quella Argenti-
na e nei confronti della quale tale
sostegno è stato, a ragione della
grave crisi che ha travolto l�eco-
nomia della Nazione, ancora più
significativo e qualificato.

È parimenti intendimento del-
l�Amministrazione e dell�Asses-
sorato in particolare rafforzare il
rapporto che lega l�insieme della
Comunità dei Sardi senza distin-
zioni garantendo a tutti pari op-

portunità partecipative e di inter-
vento per la sua crescita morale e
materiale.

Al riguardo, pure nell�ambito
di generalizzati e rilevanti tagli
della spesa regionale, come più
sopra riferito, questo Assessora-
to ha garantito il massimo possi-
bile dei finanziamenti per le ini-
ziative previste per l�emigrazio-
ne e assicurare continuità ai no-
stri interventi.

La legge finanziaria recente-
mente approvata ha infatti previ-
sto una riduzione degli stanzia-
menti limitata a solo il 10% delle
risorse precedentemente destina-
te all�emigrazione, laddove per
altri settori questa ha toccato per-
fino il 100%. Tale riduzione ri-
sulterà irrilevante e non percepi-
bile se inserita in un sistema di
complessiva razionalizzazione e
qualificazione della spesa.

D�altra parte una riqualifica-
zione della spesa è richiesto dal-
lo stesso mondo dell�emigrazio-
ne che sta cambiando e di questo
siamo tutti consapevoli.

Tale cambiamento segue l�inte-
grazione piene degli emigranti nel
Paesi ospitanti i quali sempre più
sollecitano la ridefinizione dello
stesso rapporto con la Regione
perché la stessa insieme alle ini-
ziative tradizionali di carattere as-
sociativo, culturale e solidaristi-
co, promuova anche iniziative per
la valorizzazione delle competen-
ze acquisite dai Sardi nei luoghi di
immigrazione.

In questo senso mi pare signifi-
cativo che l�intendimento dei V
Congresso in fase di svolgimen-
to, sia quello di definire un nuo-
ve ruolo dei Circoli Federati del-
l�Argentina.

Dal vostro dibattito congres-
suale che sarà sicuramente ricco
di contenuti, mi aspetto un con-
tributo fattivo di proposte di cui
terremo conto all�atto della defi-
nizione delle politiche regionali
sulla materia, nonché di quelle
più generali.

Mi preme, in questa occasione,
sottolineare anche l�esigenza che
venga intrapresa dalle organizza-
zioni dei sardi in Argentina
un�azione incisiva diretta a ga-
rantire una partecipazione demo-
cratica che sia la più ampia pos-
sibile.

In particolare auspico che, an-
che attraverso interventi e modi-
fiche statutarie sia assicurato il
coinvolgimento delle donne e dei
giovani, ragazze e ragazzi, alle
attività dei circoli e la loro parte-
cipazione agli organi sociali e
questo perché non venga meno il
rapporto con la Terra dei genito-
ri, e dunque la loro, che devono
poter conoscere ed apprezzare.

Ritengo che al di là di questo
pure significativo momento di
confronto congressuale non man-
cherà occasione, superata questa
fase di attività istituzionale e di
risanamento finanziario, per una
mia visita in terra di Argentina
perché mi è gradito fare la Vostra
personale conoscenza e per assu-
mere direttamente tutte quelle in-
formazioni e quei consigli che mi
saranno utili per intervenire cor-
rettamente per la soluzione dei
problemi, come mio compito e

dovere.
Egregio Signor Presidente, La

prego di dare lettura di questo
mio saluto ai rappresentanti dei
Circoli e per essi a tutti i Sardi
d�Argentina, che ringrazio an-
che, e nome di tutti i Sardi resi-
denti, per il contributo da questi
dato alla rinascita della Regione
nei difficili anni dell�emigrazio-
ne e perché quotidianamente, col
loro lavoro, contribuiscono a fare
conoscere le qualità del nostro
popolo e a diffondere il nome
della Sardegna.

Un caloroso abbraccio a tutti
voi.

La relazione
del Consultore

Nella sua relazione Vittorio
Vargiu, che rappresenta i circoli
sardi nella Consulta regionale
dell�emigrazione ha ringraziato
per il fatto che è la prima volta
che la città storica di Buenos Ai-
res ospita un Congresso dei Cir-
coli Sardi. Ha ringraziato il presi-
dente del Circolo �Sardi Uniti�,
Angela Solinas, i giovani, i colla-
boratori e Cosimo Tavera, per il

grande lavoro organizzativo, la
disponibilità e la pazienza che ha
reso possibile la realizzazione
dell�evento. L�importanza che ri-
veste questo nostro Congresso è
implicita nel titolo stesso che ab-
biamo scelto: �Sardi in Argenti-
na: nuovo ruolo dei circoli fede-
rati - solidarietà, cultura e rap-
porti con la Sardegna�.

È evidente che anche in Argen-
tina, le seconde, le terze e le
quarte generazioni di Sardi, vi-
vono un�esperienza diversa da
quella che hanno affrontato i loro
ascendenti (i loro padri ed i loro
nonni). I giovani non hanno sof-
ferto il dramma dello sradica-
mento dalla terra natia,  con le
conseguenti difficoltà nei nuovi
posti d�adozione. Sono però im-
portanti i forti segnali d�interes-
se e di richiamo per il paese
d�origine dei loro antenati ed al-
lora credo che le iniziative d�in-
contro con i giovani sardi in loco,
ossia in Sardegna, sia una delle
strade giuste per risvegliare
l�identità sarda.

 Esiste una realtà diversa ma
complementare tra Sardegna e i
Sardi nel Mondo, che rappresen-
ta una base d�opportunità di
grande sinergia. Abbiamo tradi-
zioni comuni da proiettare nel fu-
turo, forza e capacità, cultura e
sapere; abbiamo forti legami che
ci uniscono da  molto tempo, ma
occorre la volontà politica per
tradurre le aspirazioni in fatti
concreti.

Visto il rinnovamento del-
l�Amministrazione Regionale �
ha proseguito Vargiu �, anche a
noi ci s�impone un rinnovamento
organizzativo e funzionale dei
circoli e delle Federazioni; un
cambiamento che abbia come ne-
cessario supporto la redifinizione
dei criteri e dei contenuti che
hanno sinora caratterizzato i rap-
porti con la Sardegna.

 I rapporti tra Sardegna e i Sar-
di nel Mondo non possono ridur-
si ad interventi di mera natura as-
sistenziale (per altro di grande
importanza) o limitarsi all�eroga-
zione (pur importanti) di contri-
buti ai Circoli e Federazioni dei
Sardi, ma deve poggiare sulla
base dei valori culturali origina-
ri, sulla valorizzazione delle mi-
gliori potenzialità dei giovani e
delle donne, delle nuove genera-
zioni di cittadini che hanno il
doppio passaporto, che pone tut-
ti, nelle vere condizione di pari
opportunità, per tracciare un
cammino d�effettiva crescita.

Impegno di Cordoba
per giovani e donne

Dagli ultimi anni del secolo scor-
so, in tutto il mondo, la donna ha
iniziato a partecipare attivamen-
te alla vita sociale, politica, ed
economica. L�Argentina � ha
detto Adriana Mandis, presiden-
te del Circolo di Cordoba � non
ha fatto eccezione. I motivi di
questo coinvolgimento sono sta-
ti diversi, alcune lo hanno fatto
per sostituire l�uomo  impegnato
nel lavoro, altre  per soddisfazio-
ne o ambizione personale. Ciò ha
permesso a molte donne di diven-
tare leader. Ciò è avvenuto anche
nei circoli sardi della Argentina,
che in prevalenza sono diretto da
donne.

La stessa funzione di educazio-
ne e di trasmissione che la donna
ha in seno alla famiglia, sono un
veicolo essenziale per l�orienta-
mento dei giovani, fin dall�infan-
zia, alla conoscenza e all�apprez-
zamento dei valori, e all�amore
per la Sardegna di oggi, con le
sue ricchezze ambientali, la sua
cultura, e la sua gente. è

V° CONGRESSO DEI CIRCOLI SARDI - Il Dibattito

Nelle relazioni ampio spazio anche all�impegno delle donne � In
Argentina sei circoli su sette sono presieduti da donne - L� assessore

del Lavoro ha inviato un messaggio per spiegare l�assenza � Ai lavori
hanno partecipato i presidenti della Fasi, e della Federazione

Francese, e il rappresentante della Faes che hanno rivolto un appello
all� unità del mondo dell� emigrazione � Polemico messaggio del

presidente della Federazione Svizzera �
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Ai circoli spetta l�importan-
te e strategica funzione dell�in-
serimento delle nuove genera-
zioni (figli o nipoti di emigrati)
nel quadri organizzativi. Le nuo-
ve generazioni rappresentano il
futuro dell�emigrazione sarda
organizzata. È necessario dare
continuità al lavoro svolto negli
ultimi anni, anche se ciò,  ha
comportato e comporta un co-
stante rinnovamento degli obiet-
tivi, mentre rimane inalterato
l�attaccamento per la terra natia,
dei propri genitori o nonni e per
i valori etnici e culturali cui l�in-
tero popolo sardo si ispira. Ciò
significa saper catturare l�inte-
resse dei giovani per i grandi
temi dell�emigrazione sarda e
per le finalità che si perseguono.
Naturalmente occorre che i gio-
vani abbiano nei circoli spazi fi-
sici e culturali che consentano la
loro aggregazione, lo svolgimen-
to di attività congeniali alla loro
età ed ai loro interessi, dando
loro l�opportunità di una ulterio-
re integrazione con i coetanei del
luogo, nell�intento di suscitare
un rinnovato interesse verso la
Sardegna, la sua storia, la sua

I risultati raggiunti
e gli obiettivi per il futuro

La relazione

Questo Congresso, che segue
quello del dicembre 2001 svolto
a Mar del Plata � ha detto il pre-
sidente uscente Cosimo Tavera,
nella relazione �, ci ritrova alle
prese con una situazione interna
argentina che tocca da vicino tut-
ta la nostra comunità.

Non voglio argomentare ed
analizzare il fenomeno della cri-
si ma sento utile riferire breve-
mente, soprattutto per i nostri
ospiti che vengono da fuori, i ri-
flessi della crisi sulla comunità
sarda.

L�Argentina dopo il tracollo
del dicembre 2001 sta cercando
di riprendersi ed i segnali sono
incoraggianti, ma oggettivamen-
te, si può affermare che la strada
da percorrere sarà dura e la situa-
zione sociale per certi versi si
può considerare ancora grave ed
esplosiva.

La situazione argentina - Gli ul-
timi indici ufficiali sulla povertà,
riferiti al secondo semestre del
2004, indicano un miglioramento
di 4 punti percentuali. I poveri
sono diminuiti ma sono sempre in
numero elevato. Su una popolazi-
ne di circa 37 milioni di abitanti
15,3 milioni sono poveri (più del
40%) e più di 5,7 milioni di perso-
ne sono indigenti e sarebbero qua-
si 7 milioni se si contassero quel-
le che beneficiano dell�aiuto so-
ciale di 150 pesos mensili (cifra
veramente insufficiente per vive-
re � basti pensare che il minimo
vitale è valutato in 760 pesos).

Si può quindi facilmente com-
prendere lo stato del Paese nel
quale la crisi ha colpito in parti-
colare le fasce più deboli ed ha
fatto �scivolare� anche la classe
media nel baratro; un paese in cui
tra l�altro sono venuti a mancare
dall�oggi al domani gli interven-
ti dello stato sociale, l�assistenza
sanitaria gratuita ed i medicinali
mentre il costo della vita è in
continua ascesa.

Pensate alla persona anziana,
con le quattro mura di proprietà
ed anche (dopo 40 anni di duro
lavoro) la pensione che oggi non
supera i 300 pesos. Questa perso-
na che prospettive ha di uscire
dalla crisi? Non può lavorare, ha
bisogno di farmaci e cure che non
può permettersi, deve pagare le
spese fisse (luce, gas acqua e tas-
se) e dovrebbe mangiare per so-
pravvivere. È dura, molto dura.

L�impegno dei Circoli - Il tem-
po trascorso da quel dicembre a
Mar del Plata, oltre a farci senti-
re l�impoverimento economico e
sociale, ci fa sentire comunque
arricchiti di valori, con sulla
schiena un grosso carico di impe-
gno, di lavoro e di responsabilità,
svolto da tutti i circoli federati,
nessuno escluso, in favore di tut-
ta la Comunità e soprattutto in di-
rezione della fascia più debole e
bisognosa.

L�elemento ideale e culturale
che ispira la vita della nostra Fe-
derazione è oggi, ancor più che in
passato, il forte senso di apparte-
nenza identitaria, che ha spinto
anche l�aspetto solidaristico.

 La nostra lingua, la nostra cul-
tura e la nostra storia (compresa
quella della nostra emigrazione),
sono fattori che ci fanno sentire
orgogliosi della nostra identità
anche se lontani dalla Sardegna.

Sentirsi sardi è per
noi è un�esigenza vi-
tale. Questi valori
sono presenti ancora
in modo marcato nella
seconda e terza gene-
razione, sono il segno
che questa dote può
essere presente nel fu-
turo, quasi come un
fatto genetico.

La situazione d�e-
mergenza ha stabilito
delle priorità nelle
nostre azioni che han-

no fortunatamente incontrato una
estesa solidarietà e sensibilità.

Anche i rapporti con la Regio-
ne Sarda, hanno visto privilegia-
re tale aspetto e qui voglio rin-
graziare l�Amministrazione re-
gionale per la sensibilità dimo-
strata soprattutto per alcuni casi
umani delicati, mi riferisco per
esempio alle operazioni chirurgi-
che urgenti e un ringraziamento
particolare al Console Generale
d�Italia a Buenos Aires, dott. Pla-
cido Vigo, che ha contribuito a
risolvere il caso Fantasia.

Il sostegno della Regione Sar-
degna - Siamo stati forza interlo-
cutrice con l�Istituzione regiona-
le per gli aspetti d�impostazione
programmatica ed il braccio ope-
rativo di quasi tutti gli interventi
regionali.

Negli ultimi 2 anni sono stati
erogati più di 500 sussidi in favo-

re di altrettante famiglie �certifi-
cate� povere ed indigenti e sono
stati realizzati una serie di inter-
venti in favore della Comunità
sarda per alleviare lo stato di
emergenza causato dal tracollo
del paese (assistenza sanitaria per
gravi casi urgenti, formazione e
finanziamento di microimprese e
assistenza al rientro in Italia).

Ci si augura che il Programma
2005 degli interventi in favore
dell�emigrazione tenga comun-
que conto di quella fascia di fa-
miglie che versano in condizioni
di particolare disagio economico
e sociale.

Tale ruolo di �forza sociale�, che
ci è in un certo qual modo ricono-
sciuto � ha proseguito Tavera �
chiediamo venga sempre più po-
tenziato dalla Regione sarda, in
modo che tale �riconosciuta rap-
presentanza� sia anche ascoltata.

Tavera ha lasciato alle relazioni
dei circoli sui temi specifici il com-
pito di fare un bilancio dell�attivi-
tà svolta e indicare i progetti pro-
posti dalle diverse associazioni.

Vogliamo attualizzare il ruolo
dei circoli, fare formazione, atti-
vare centri servizi, avviare pro-
grammi di scambio, incentivare
il partenariato economico con la
Sardegna, attraverso la valoriz-
zazione delle esperienze non solo
della Federazione Argentina, ma
di tutto l�associazionismo sardo
nel Mondo. Vogliamo crescere e
migliorare per raggiungere

l�obiettivo della continuità gene-
razionale, che vogliamo sempre
impregnata di sana sardità.

Le attività dei Circoli - Ha quin-
di indicato le principali iniziative
e i progetti più importanti realiz-
zati dai circoli in questi ultimi
anni. Tra cui la concessione del-
la tessera onoraria del circolo
�Sardi Uniti� di Buenos Aires al
Premio Nobel per la Pace Perez
d�Esquivel, la realizzazione del-
la Piazza Sardegna con la statua
della Madonna di Bonaria, nel
quartiere di Porto Madero, di
fronte all�Hotel dell�Emigrante,
simbolo della città di Buenos Ai-
res, l�attuazione della �mostra
itinerante degli artisti sardo-ar-
gentini�, che è stata allestita nel-
le città di Buenos Aires, San Isi-
dro, La Plata, Santa Fé, Mar del
Plata, Tucumán, Mendoza ed
Ushuaia ultima tappa dell�inizia-
tiva dove la bandiera sarda che ha
sventolato per una settimana.

Ha poi ricordato i corsi di for-
mazione per i giovani, che si ten-
gono a Tucumán e la formazione
di un coro stabile, la presenza di
uno stand sardo al �Portal� della
Fiera di Cordoba, l�incontro/di-
battito tra giovani e anziani per
trovare indirizzi giusti per supera-
re la crisi, tenutosi a Rosario, il
concorso intitolato a Grazia De-
ledda nelle scuole di Mar del Pla-
ta, arrivato alla terza edizione, la
istituzione di un balletto sardo a
La Plata, la �nascita�, il riconosci-
mento del circolo di San Isidro.

Certo non sono mancate anche
fasi meno idilliache, tutti cono-
scono le problematiche relative a
Miramar e Moreno, sulle quali la
Federazione ha assunto una posi-
zione precisa ma che per certi
versi sono ancora aperte per la
Regione Sarda. Su questo si vuo-
le richiamare l�esigenza di una
maggiore attenzione della Regio-
ne alla vita associativa delle no-
stre organizzazioni.

In chiusura, voglio ricordare
tutti gli amici che hanno dato un
grande contributo alla Comunità
sarda in Argentina, amici che
purtroppo ci hanno lasciato in
questi ultimi anni. Non ci sono
più, ma sono sempre nei nostri
cuori, tra gli altri, Antonio Coc-
co, Giovanni Mongiu, Antonio
Baccoli, Sebastiano Mannu, Gio-
vannino Fois, Francisco Carced-
da, Antonio Sechi.

è

è

cultura, e di potergli gradual-
mente inserire nei settori orga-
nizzativi dei circoli.

Da La Plata impegno
per conservare le radici

I Sardi d�Argentina ha detto
Giovanna Signorini, presidente
del circolo �Antonio Segni� di La
Plata cercano di proiettarsi nella
società locale senza negare le loro
radici, non dimenticando la cultu-
ra d�origine. Anzi, attraverso i cir-
coli fanno conoscere i valori di
questa cultura agli stessi argenti-
ni.  Da quasi tre anni � ha ricorda-
to � è esplosa la crisi che ha mes-
so e mette in ginocchio sia sul pia-
no sociale, sia economico, sia po-
litico,  questo grande paese suda-
mericano che accoglie una delle
Comunità italiane più numerose al
Mondo e, tra questa, una impor-
tante componente sarda. Diamo
atto della rapidità con cui la Re-
gione Autonoma della Sardegna è
intervenuta a favore della comu-
nità sarda emigrata in Argentina.

Gli anziani che fanno parte del
nostro Circolo ci trovano con di-
verse realtà. Ci sono dei sardi

nativi che hanno i documenti in
regola e possono beneficiare di
certi interventi, ma ci sono i figli
di sardi che arrivarono a La Plata
prima della Prima Guerra Mon-
diale che per diversi motivi mai
si sono preoccupati del problema
della cittadinanza; oggi, già
avanti negli anni, hanno perso i
contatti con i loro parenti che si-
curamente esistono. Alcuni di
questi sono indigenti.  Stiamo fa-
cendo l�impossibile dedicando
gran parte del nostro tempo a tro-

vare una soluzione ai problemi di
questa �gente sarda� che sono ar-
rivati in Argentina, hanno dedi-
cato una vita al lavoro e alla fati-
ca ed oggi si trovano privi di
qualsiasi mezzo, travolti dalla
grande crisi. Teniamo contatti
con Comuni, chiese, gente che
viaggia, internet, Istituto di Ge-
nealogia ed Araldica della Pro-
vincia di Buenos Aires che ha
messo gli archivi a nostra dispo-
sizione. Ultimamente abbiamo
inviato diverse lettere al Messag-
gero Sardo alle quali abbiamo ri-
cevuto risposta.

Giovanna Signori ha anche illu-
strato un progetto che il circolo
sardo di La Plata sta portando
avanti con altre associazioni (Lu-
cana, Siciliana, Calabrese, Campa-
na e Pugliese) per la realizzazione
di iniziative culturali e per lavora-
re in rete per lo sviluppo economi-
co e sociale dei Mezzogiorno.

La centralità della donna
nel circolo di Rosario

Eva Baccoli, presidente del Cir-
colo Sardo di Rosario, si è soffer-
mata sul �ruolo, il lavoro e le

prospettive delle donne nelle as-
sociazioni�. Le donne nei circoli
� ha detto � lavorano e si com-
portano come se fosse la loro
casa e la loro famiglia. Sono sem-
pre quelle che cercano di avvici-
nare tutti coloro che abbiano in-
teresse per la Sardegna, sia pic-
colo, giovane o anziano, sia sar-
do, sia discendente o di qualche
altra regione. Lo scopo è di atti-
rare tutti a conoscere le tradizio-
ni, la cultura, l�artigianato, l�arche-
ologia, la musica, il folclore e an-
che la gastronomia sarda, che vie-
ne apprezzata in tutto il mondo.

Tra l�altro si potrebbe promuo-
vere il turismo, valorizzare il pa-
trimonio storico e culturale rap-
presentato dai Sardi nel Mondo, e
sviluppare l�interesse delle nuove
generazioni a mantenere le pro-
prie radici, rafforzare la propria
identitá, avere una rappresentanza
specifica. Costituire nuovi gruppi
di bambini e e di giovanni che col
tempo siano capaci di rappresen-
tare la nostra cultura.  Eva Bacco-
li ha chiesto anche che sia data
l�opportunitá a un gruppo di don-
ne di seguire un corso di gastro-
nomia in Sardegna.

Il bilancio dell'attività della
Federazione fatto dal presidente
Cosimo Tavera - Nei terribili quattro
anni intercorsi dal congresso di Mar
del Plata i circoli sardi con il sostegno
della Regione sono stati in prima linea
per aiutare i corregionali in difficoltà
e trasmettere alle nuove generazioni i
valori dell�appartenenza
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Il presidente della Federa-
zione dei Circoli sardi in Sviz-
zera, impossibilitato a interve-
nire per motivi familiari, ha
inviato un messaggio dagli ac-
centi fortemente polemici nei
confronti dell�Amministrazio-
ne regionale.

Le critiche di Scala non ri-
sparmiano nessuno, dalla
Giunta Regionale presieduta
da Renato Soru, all�Assessore
del Lavoro, Maddalena Saler-
no, dal Consiglio Regionale
alle forze politiche tutte, accu-
sati di  porre in atto �a un pro-
gramma di progressiva estin-
zione dell�emigrazione sarda
organizzata�.

Secondo Scala �anche i con-
tributi regionali non danno più
alcuna garanzia, queste ele-
mosine accompagnate da forti
ritardi nell�erogazione e da
mille lacci e laccioli, hanno in-
dotto i Circoli e le Federazio-
ni, ad indebitarsi con il siste-
ma bancario dei rispettivi pae-
si. Ancora più grave sotto
l�aspetto politico � prosegue il
messaggio � è la mancata rico-
stituzione della Consulta Re-
gionale dell�Emigrazione a ol-
tre 10 mesi dal rinnovo del
Consiglio Regionale.

Noi emigrati sappiamo bene
che la  politica ridiventa vera
solo se c�è partecipazione di
popolo. Invece in Sardegna
continua ad esserci una crisi
che va oltre le cifre e le stati-
stiche.

Oggi più di ieri non ci dob-
biamo arrendere � conclude il
presidente della Federazione
Svizzera � ma reagire, colpo
su colpo. Dovranno essere le
nuove generazioni dei Sardi in
Argentina e del Mondo a so-
stenere la rappresentanza di-
retta degli emigrati nelle isti-
tuzioni, per poter parlare di-
rettamente alla società sarda,
senza intermediari, per poter
contribuire insieme ai Sardi
residenti allo sviluppo e al
progresso della Sardegna.

Mario Agus, presidente del-
la Federazione dei circoli sar-
di in Olanda ha inviato un
messaggio in cui si scusa per
non poter essere presente al
Congresso per diversi motivi.

�Proprio in questo fine di
settimana � ha scritto Agus �
ci dobbiamo riunire per discu-
tere la drammatica situazione

che  la Federazione ed alcuni
Circoli Sardi in Olanda, stan-
no attraversando in questo
momento.

Negli ultimi dieci anni �
prosegue il messaggio � ci sia-
mo impegnati,  ed assieme alle
altre Federazioni dei Circoli
Sardi nel Mondo, e grazie al
contributo dell�Assessorato
del Lavoro-Servizio Emigra-
zione Immigrazione, abbiamo
avuto un ruolo importante nel
trasferire e mantenere in vita,
in tutto il mondo, quei valori
di sarditá  e oggi ci troviamo a
doverci confrontare,  con  mol-
teplici sfide nel processo di
integrazione e partecipazione
alla vita sociale dei sardi che
vivono nei paesi di accoglien-
za, nel dialogo con le nuove
generazioni, nel rapporto con
la Sardegna, che sta diventan-
do ogni giorno di piú, terra di
immigrazione e accoglienza.

È nostra opinione � sottoli-
nea Agus � che il futuro de-
v�essere affrontato insieme
con solidarietá, con grandi ini-
ziative culturali e rapporti con
la Sardegna, per svolgere un
nuovo ruolo dei Circoli Fede-
rati  che siano sempre piú mi-
rati alla valorizzazione delle
nostre risorse emigrazione.

Giorno dopo giorno,  ci stia-
mo impegnando e diventa
sempre piú difficile creare
unione in emigrazione e raf-
forzare il nostro rapporto con
la Sardegna. Molti di noi han-
no dato tanto alla propria ter-
ra, e non si puó  dimenticare
quello che si é costruito fuori
dalla Sardegna, é opera di vo-
lontariato svolta da noi emi-
grati.

Anche il presidente della
Federazione dei circoli sardi
in Belgio, Efisio Etzi, ha in-
viato un breve messaggio al
presidente Tavera. �Sono
spiacente di comunicarti che,
a causa della situazione finan-
ziaria in cui si trova la Federa-
zione dei Circoli sardi in Bel-
gio � ha scritto Etzi -� non po-
trò essere presente al Congres-
so. Rivolgo, a te e a tutti i no-
stri corregionali che vivono in
terra Argentina, alle autorità
presenti e a tutti i partecipanti
ai lavori congressuali i miglio-
ri auspici di buon lavoro�.

Valter Piscedda, presidente
Regionale delle Acli della Sar-

degna, si è scusato perché per
la prima volta non possono es-
sere presenti con una loro de-
legazione al  Congresso in
quanto impegnati nelle mani-
festazioni dei 60 anni delle
Acli e nella campagna eletto-
rale in Sardegna. Il tema del
vostro Congresso � ha scritto �
richiama ad un nuovo ruolo
dei circoli. Per noi delle Acli,
il circolo rappresenta l�unico
modello organizzativo capace
di mantenere unite le comuni-
tà dei Sardi emigrati, rafforza-
re il legame con la Sardegna,
con la propria cultura e le pro-
prie tradizioni, viverne i valo-
ri per trasmetterli alle nuove
generazioni e far conoscere la
nostra isola nel paese dove il
circolo opera. La solidarietà
poi, altro tema del vostro con-
gresso, deve essere il collante
che unisce e rafforza la comu-
nità del circolo. D�altra parte,
siete stati voi a sentire per pri-
mi questa esigenza, ad avere
queste sensibilità.

Piscedda sottolinea il fatto
che a Buenos Aires �è nato il
primo circolo di Sardi, in que-
sta città i Sardi hanno saputo
creare e mantenere vivo per 70
anni un circolo che anche nel
nome rimane unico nello sce-
nario dell�emigrazione sarda
organizzata: �Sardi uniti�; per
sentirsi una comunità, per aiu-
tarsi reciprocamente, per man-
tenere vivo il legame con la
Sardegna.

Siamo convinti che i di-
scendenti di quesi sardi rappre-
sentino una grande opportunità
per noi che in Sardegna vivia-
mo, per la nostra cultura,  per il
nostro turismo, per la nostra
economia. Ma se questo fosse
vero, occorre ripensare la poli-
tica della Regione Sarda nei
confronti dell�emigrazione, bi-
sogna ripensare l�associazioni-
smo in emigrazione fornendo
strumenti organizzativi e mez-
zi adeguati ai tempi che vivia-
mo. Occorre dare alla Consulta
Regionale dell�emigrazione il
corrispondente ruolo.

Anche il presidente del
CRAIES, Eligio Simula ha in-
viato un breve messaggio in
cui si scusa per l�assenza.
�Purtroppo non mi è stata data
la possibilità � ha scritto Sim-
bula - di partecipare al vostro
V Congresso�.

I messaggi

Nel corso dei lavori è stata data lettura
di molti messaggi inviati dai presidenti
delle altre federazioni e dalle associazioni
di tutela

A Mar del Plata si punta
su cultura e formazione

Vi porto un il più caloroso saluto
di tutta la comunità Sarda di Mar
del Plata, - ha detto la presidente
Loredana Manca, anche se il mio
non sarà un saluto formale, ma
un piccolo discorso che valorizzi
la nostra cultura, la nostra sardi-
tà. Voglio parlare senza il velo
della nostalgia, ma anche senza
dimenticare, conservando la me-
moria, i valori fondamentali del-
la solidarietà e dei bisogni per un
miglioramento sociale e cultura-
le. Penso che mantenere vivo il
sentimento di sardità e un legame
culturale con la Sardegna è la
scommessa sul futuro.

Gli emigrati da un punto di vi-
sta culturale, sono stati il primo
strumento di conoscenza e di col-

legamento con il resto del mon-
do. Abbiamo saputo mantenere le
radici e la cultura. Siamo consa-
pevoli che attraverso i rapporti
con la Sardegna i giovani diven-
teranno protagonisti delle loro
radici e delle loro culture. Forse
riusciremo a trasmettere i nostri
valori ai nostri giovani.

 I Circoli e le loro iniziative
hanno avuto un effetto positivo,
ricco di valori umani, sociali e
culturali. Se riuscissimo a supe-
rare le gelosie le diffidenze e
mettessimo insieme tutte le no-
stre forze � ha cocluso Loredana
Manca - forse riusciremo a la-
sciare alle nuove generazioni
l�orgoglio di essere sardo.

Il saluto
del Presidente della Fasi

Il presidente della FASI, Tonino
Mulas, ha portato il saluto dei 68
circoli che riuniscono i sardi nel
Continente e, in particolare,
quello di due giovani sardi-ar-
gentini, Sebastiana di Rosario e
Eliana Sanna che frequenta a Mi-
lano una scuola di canto.

Il dibattito � ha detto Mulas �
deve affrontare i problemi sul
tappeto anche con spirito polemi-
co, ma costruttivo. Deve aiutarci
a capire che cosa possiamo fare e
cosa possiamo costruire. Dopo
aver respinto le previsioni di chi
ritiene che �sta finendo il mondo
dell�emigrazione� Mulas ha sot-
tolineato il fatto che nel bilancio
approvato dal Consiglio regiona-
le, che per alcuni ha previsto ta-
gli drastici e dolorosi, il capitolo
dell� emigrazione ha subito un
ritocco del dieci per cento, che
sostanzialmente non intacca la
vita e le attività del mondo del-
l�emigrazione organizzata.

Dopo aver circondato che la si-
tuazione della Sardegna è grave,
che c�è una crisi generale e poli-
tica, il presidente della Fasi ha ri-
cordato le decisioni prese dalla
Giunta Soru con la legge �salva-
coste�, sulle servitù militari e sui
trasporti. Ha ricordato la grande
mobilitazione degli emigrati sar-

di, che hanno occupato molti ae-
roporti della penisola per ottene-
re l�estensione della continuità
territoriale.

Mulas ha lanciato l�appello a
�recuperare l�unità di fare propo-
ste per l�emigrazione e per co-
struire un rapporto con la Regio-
ne�. Ha rivendicato le lotte fatte
dalla FASI a sostegno della intro-
duzione di una norma che ricono-
scesse una rappresentanza in
Consiglio regionale degli emi-
grati sardi all�estero. �Noi dob-
biamo essere uno strumento che

la Sardegna deve utilizzare. Sia-
mo la rete dell�identità della Sar-
degna nel mondo. Per questo non
condivido che non sia venuto al-
cun assessore  o rappresentante
del Consiglio regionale a un con-
gresso importante come questo.

San Isidro si affida
ai giovani

Iris Madau, presidente del circo-
lo �Raices sardas� di San Isidro,
l�ultimo ad essere riconosciuto
da Federazione e Regione, visi-

bilmente emozionata si è limita-
ta a fare un saluto lasciando ai
giovani del suo circolo il compi-
to di illustrare un progetto di par-
tenariato. �Saluti tutti i giovani
che per la prima volta � ha detto
� lavorano con noi. La gioventù è
la speranza è il futuro della Sar-
degna in Argentina�.

Il sostegno della
Federazione francese

Anche Francesco Laconi, presi-
dente della Federazione dei cir-

coli sardi in Francia, non ha na-
scosto l�emozione per l� incontro
con la comunità sarda in Argenti-
na. �Questo forte sentimento di
identità � ha detto � spiega l�esi-
stenza dei nostri circoli� La rete
dei circoli � ha ribadito Laconi �
è uno strumento insostituibile, un
patrimonio della Sardegna che
nessun altra regione possiede.
�La nostra battaglia � ha conclu-
so � la vinceremo solo restando
uniti e solidali�.

Gli interventi della mattinata �
che hanno rappresentato la parte
tradizionale del congresso � sono
stati chiudi da Giovanni Marras,
della FAES, la federazione delle
associazioni di tutela.�Il con-
gresso argentino � ha detto � è il
primo che si celebra dopo le ele-
zioni che hanno portato alla ele-
zione della nuova Giunta regio-

nale�. Marras non ha nascosto le
preoccupazioni delle associazio-
ni di tutela per le politiche che la
Regione intende attuare nel cam-
po dell�emigrazione. Ha ribadito
che non si può trascurare il mon-
do delle comunità sarde anche se
c�è da prendere atto che l�emi-
grazione oggi è cambiata. �La
crisi economica della Sardegna �
ha concluso � non si risolve ta-
gliando solo alle categorie più
deboli. L�emigrazione sarda or-
ganizzata nel mondo ha dato un
apporto importante all�economia
della Sardegna�.

Prima della chiusura della pri-
ma parte dei lavori c�è stato uno
scambio di doni: Mulas ha conse-
gnato al presidente Tavera e ai
presidenti dei circoli sardi in Ar-
gentina la sacra Bibbia tradotta
in sardo da un emigrato, il prof.
Ruiu, un volume sulla partecipa-
zione dei sardi alla Resistenza, il
libro Radio Brada curato da Ro-
mano Cannas e dedicato a Radio
Sardegna, la prima emittente a
dare la notizia della fine della Se-
conda Guerra Mondiale.

La seconda parte del Congres-
so è stata totalmente appannag-
gio dei giovani che hanno illu-
strato proposte e progetti.

I giovani protagonisti

Viviana Vargiu ha presentato un
video in cui sono illustrate tutte
le iniziative e le manifestazioni
realizzate del circolo di Tucu-
man. �Quello che non si conosce
� ha detto � non esiste. Per questo
ringraziamo Il Messaggero sardo
che da 15 anni fa conoscere al
mondo tutte le iniziative che rea-
lizziamo�. Nel video si mostra la
prestigiosa sede di Tucuman
dove vengono tenuti corsi di ita-
liano, lezioni di tango, e di danza
classica, corsi di didattica infor-
matica, di disegno progettuale.
Tra le altre cose da 16 anni viene

è
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realizzato un giornale �Oggita-
lia�, un programma radiofonico e
uno televisivo.

 I Circoli Sardi nel mondo � ha
detto Maria La Paz, di Tucuman
- sono associazioni che vivono,
godono e soffrono mutamenti e
trasformazioni che toccano da vi-
cino i paesi dove si trovano. An-
che in Argentina le prime asso-
ciazioni di sardi, come la mag-
gioranza delle associazioni ita-
liane, hanno svolto, nel primo
momento, un ruolo decisivo tra la
comunità emigrata.

In Argentina dagli anni �80
sono apparse nuove associazioni
di sardi e di loro  discendenti.
Oggi le nuove generazioni fre-
quentano i circoli e in molti casi
occupano posti direttivi. Non è
strano che emergano iniziative,
principalmente di carattere cultu-
rale. È importante la partecipa-
zione della Regione Sardegna
che in molte occasioni ci ha per-
messo di godere di eccellenti
spettacoli artistici. Consideriamo
necessario un lavoro coordinato
fra i diversi Assessorati della Re-
gione, Lavoro, Pubblica Istruzio-
ne, Turismo, con i Comuni e le
associazioni pro-loco, per som-
mare sforzi e risorse e farci arri-
vare le migliori mostre delle tra-
dizioni culturali sarde.

 Un altro aspetto interessante
da svolgere è quello dello scam-
bio di giovani, per condividere
esperienze di vita, scolastiche,
culturali, artistiche. Siamo con-
vinti che questi scambi favori-
scono le conoscenze, la tolleran-
za, e la convivenza tra i popoli.

Meritano anche una considera-
zione speciale gli scambi econo-
mici e lavorativi attraverso i qua-
li possono avere un grande van-
taggio, sia i Sardi della Sardegna
sia i Sardi emigrati e i loro di-
scendenti.

Noi giovani, figli di sardi, ni-
poti di sardi � ha detto Javier Ni-
colo, del circolo �Antonio Segni�

di La Plata -proveniamo di quel-
la storica corrente immigratoria
compressa fra il 1950 fino agli
anni �60. Oggi siamo il risultato
di una congiunzioni di due cultu-
re: la Sarda (e l�Italiana in parti-
colare) e quella Argentina.

Noi giovani �italiani in Argen-
tina�, ci troviamo in una società
sempre in crisi con una forte re-
cessione economica. Siamo di-
sposti a creare progetti organici,
ma abbiamo bisogno di collabo-
razione da parte delle Associa-
zioni per poter offrire una mag-
gior assistenza alle nuove gene-
razione di sardi, e garantire la
presenza nel futuro della Comu-
nità Sarda in Argentina.

Un� attenzione particolare me-
ritano i nostri bambini, che vedo-
no minacciata la continuità dello
studio nelle istituzioni di Cultura
Italiana, per le condizioni econo-
miche del paese ma anche per la
considerevole diminuzione nel-
l�aiuto allo studio del Governo
Italiano.

In conclusione, i giovani del
Circolo Sardo di La Plata pensa-
no sia necessario attivare scambi
a livello sociale e culturale fra i
sardi e i loro discendenti che abi-
tano in Argentina con quelli che
abitano in Sardegna.

La maggior conoscenza della
nostra regione attraverso gli
scambi e soggiorni in Sardegna,
potrà far nascere l�interesse dei

Grande interesse ha suscitato
l�illustrazione del �Programma
di cooperazione e partenariato tra
la Regione Sardegna e l�Argenti-
na� predisposto dal circolo �Rai-
ces Sarda� di San Isidro e illu-
strato da Pablo Pira, giovane di-
scendente di una famiglia di Bit-
ti e brillante funzionario del-
l�Istituto del commercio estero a
Buenos Aires.

Con l�aiuto di supporti elettro-
nici Pira ha illustrato un piano da
attuarsi in due fasi.

La Regione Sardegna � ha det-
to Pira - è sempre stata presente
in Argentina, e lo ha fatto con
maggior impegno quando la crisi
economica del 2001 si è manife-
stata in tutta la sua forza: tempe-
stivamente è stata approvata una
legge  che ha previsto interventi
straordinari per contribuire a
fronteggiare l�emergenza.

Con questa legge la Regione ha
promosso una serie di iniziative e
di strumenti, soprattutto in quel-
le zone in cui forte è la presenza
di sardi, sia con azioni di svilup-
po professionale e di supporto al-
l�autoimprenditorialità, che con
l�erogazione di contributi assi-
stenziali straordinari a favore di
emigrati in stato di gravissimo
bisogno.

A queste misure specifiche del-
la Regione, altre se ne sono ag-
giunte, tra cui spicca il progetto
�ARIA Sardegna� � Azioni di
Rete per gli Italiani all�Estero, fi-
nanziato dal Fondo Sociale Euro-
peo e portato avanti, sia in Italia
che in Argentina dal FORMEZ.

Pensiamo che il Progetto lan-

nostri giovani nel apprendimento
della �lingua sarda�.

Sarà necessaria la creazione di
un registro di famiglie sarde resi-
denti all�estero, che vogliano
partecipare ad uno scambio inter-
nazionale con giovani sardi di età
compresa fra i 15 e 30 anni. E
sarà necessario un aiuto econo-
mico per le spesse di viaggio.

Il ruolo dei giovani al interno
delle associazioni, è stato il tema
su cui si è soffermata  Joana Te-
vez, di Rosario. Il nostro compi-
to  � ha detto - é lavorare tenace-
mente per diffondere le tradizio-
ni e la cultura della Sardegna.
Abbiamo anche il compito di tra-
smettere ai più piccoli questa cul-
tura. Il nostro desiderio è di poter
fare scambi culturali con diversi
gruppi della Sardegna. Promuo-
vendo il folclore, il turismo, l�in-
dustria, e face do conoscere le
università pensiamo di avvicina-
re la Sardegna ai giovani argenti-
ni, i quali siamo sicuri saranno
molto interessati alla conoscenza
della nostra terra.  La maggior
parte di noi giovani conosciamo
la nostra meravigliosa isola solo
attraverso libri fotografie e vi-
deo. Noi siamo il futuro, quelli
che guideranno le nostre associa-
zioni, saremo gli ambasciatori
della nostra meravigliosa terra. Il
Circolo Sardo di Rosario é un
vivo esempio in fatto di folclore.
Abbiamo un gruppo formato da
giovani di età diverse che lavora-
no da dieci anni alla diffusione
della nostra cultura. Una delle
cose che riteniamo fondamentali
é di poter avvicinare i diversi cir-
coli attraverso incontri sia al-
l�Argentina sia con giovani sardi.

Pensiamo sia importante orga-
nizzare un incontro annuo a livel-
lo nazionale per lavorare insieme
e con lo stesso obiettivo: diffon-
dere la cultura sarda.

Molto interessanti anche le re-
lazioni di Alfonso Strazza, del-
l�associazione Sarda di Cordoba

ciato due anni fa, che ha realizza-
to una importante attività di for-
mazione per 120 allievi sardi,
deve avere una continuità.

Il Programma che presentiamo
oggi vuole unire gli aspetti di pro-
mozione delle opportunità di bu-
siness ai forti legami di amicizia
che esistono tra i due territori.

In effetti, il Programma deve
servire come strumento di rac-
cordo attivo al fine di dare una
continuità agli scambi tra la Sar-
degna e l�Argentina.

Gli indicatori economici so-
stengono la scelta di investire
nella collaborazione economica
con l�Argentina dove l�economia

sta dando importanti segnali di
ripresa, che sono evidenziati nel-
la crescita del PIL  in questi ulti-
mi due anni a ritmi dell�8 %.

Pira è poi entrato nel dettaglio
spiegando gli ambiti di interven-
to del Programma di cooperazio-
ne e partenariato: sociale, cultu-
rale, economico.

Ha quindi indicato gli obiettivi
generali e di medio termine: con-
solidare le attività tra imprendi-
tori sardi residenti e imprendito-
ri sardi emigrati; promuovere in
Argentina le capacità produttive,
turistiche e gastronomiche della
Sardegna; incrementare le inizia-
tive commerciali; istituire la pre-

senza di una comunità imprendi-
toriale sarda in Argentina; cerca-
re la sinergia tra tutti i Circoli
Sardi in Argentina; instaurare,
sviluppare e migliorare le rela-
zioni tra istituzioni italiane ed
argentine (Camere di Commer-
cio, Associazioni Industriali,
Consorzi Export, Distretti indu-
striali sardi, Municipalità, Asses-
sorati Regionali).

Il progetto punta a dare vita ad
azioni di sistema grazie alla cre-
azione di una vera rete di part-
ners pubblici e privati.

Il progetto � ha spiegato Pira �
va realizato in due fasi: la prima
di �Creazione e consolidamento
di una rete�. Partendo dalla rile-
vazione, tramite la Federazione
dei Circoli Sardi, degli imprendi-
tori di origine sarda in Argentina
e di quelli interessati  ai rapporti
con la Regione Sardegna; la indi-
viduazione dei settori argentini
di potenziale interesse per la Sar-
degna; la redazione di uno studio
di fattibilità per la realizzazione
di accordi commerciali e indu-
striali concreti; la elaborazione e
organizzazione di una banca dati.
Il progetto scende nei dettagli e
prevede la istituzione di un Co-
mitato di coordinamento (Fede-
razione dei Circoli Sardi, Con-
sulta, Regione Sardegna - Asses-
sorato Attività Produttive). La
presentazione della rete ai mass

media e alla comunità di affari
con un Seminario sul �Sistema
Sardegna�. E poi ancora la orga-
nizzazione di un programma di
Seminari e Workshops per im-
prenditori su il �Sistema� Sarde-
gna, la Regione Sardegna e i di-
stretti industriali. Visite a un
gruppo di aziende argentine nel
settore dell�agroalimentare con
esperti sardi; programma di tec-
nologia e know how sardo nel set-
tore dell�agroalimentare; missio-
ne imprenditoriale in Sardegna
con visite in aziende interessate
alla collaborazione industriale;
creazione di un �Club degli im-
prenditori sardi in Argentina�.

Ma anche la realizzazione di un
sito web della Regione in Argenti-
na per la partecipazione e la comu-
nicazione di tutte le associazioni
imprenditoriali; l�invio di informa-
zioni aggiornate periodicamente;
una Newsletter informativa sulle
attività degli imprenditori sardi in
Argentina; un programma di semi-
nari e Workshops sulla cultura, la
gastronomia e il turismo sardo per
il pubblico in generale; istituzione
di un premio annuale della Regio-
ne per un emigrato sardo di rilievo
in Argentina.

La seconda fase prevede strate-
gia di stampa e diffusione; strate-
gia di pubbliche relazioni con te-
stimonial e opinion leaders; stra-
tegia di controllo.

Ci proponiamo come Circolo
attuatore � ha concluso Pira - in-
sieme alla Federazione, alla Con-
sulta ed alla Regione Sardegna, e
coinvolgendo tutti i  circoli Sar-
di in Argentina.

Un progetto di partenariato

Il dibattito

Il consigliere regionale Maria Grazia Caligaris (SDI-SU)  in
un messaggio sottolinea che �Il tema che avete scelto pone
l�accento su una questione chiave: quella della funzione in-

novativa che i Circoli dei Sardi dovranno svolgere nella terra
ospitante. È un argomento che non interessa soltanto i residen-
ti in Argentina, ma i sardi nei diversi Paesi�.

Alla prima esperienza nel Consiglio regionale della Sarde-
gna, componente dell�Ufficio di Presidenza della Commissio-
ne �Emigrazione�, forte della lunga collaborazione con il men-
sile �Il Messaggero Sardo� � prosegue Caligaris �  ho assunto
l�impegno  di guardare alle problematiche del mondo dell�emi-
grazione con un�attenzione particolare. Penso infatti che la
Sardegna non debba mai dimenticare quelle persone che spin-
te dalla necessità, per rendere meno gravoso il ruolo delle isti-
tuzioni locali si sono sacrificate emigrando in terre lontane e af-
frontando, spesso, gravissime difficoltà. Per Voi in Argentina
queste parole acquistano un significato ancora più forte�.

�Consapevole dell�importanza della Consulta, sarà mia cura
assicurarmi che questo avvenga così come previsto senza ul-
teriori slittamenti. Nel confermare la totale disponibilità a
qualunque iniziativa per migliorare la qualità della vita dei
Sardi in Argentina, in attesa di un�altra occasione per una vi-
sita � ha concluso � auguro ai partecipanti al quinto Congres-
so della Federazione dei Circoli un proficuo lavoro�.

Sostegno alle politiche
per l'emigrazione

Il messaggio del consigliere regionale
Maria Grazia Caligaris

della Seconda Commissione
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Documento finale
Il Congresso della Federazione

dei Circoli Sardi in Argentina,
riunito a Buenos Aires il 23-

24 Aprile 2005 ribadisce l�im-
portanza delle organizzazioni
della emigrazione come strumen-
to democratico e di partecipazio-
ne alla vita sociale, culturale e po-
litica sia nel confronti della ma-
drepatria, l�Italia, e della regione
di provenienza, la Sardegna, dove
affondano le radici, sia del paese
di nuova vita e di nuova, piena,
cittadinanza: l�Argentina.

Il coronamento di questa parte-
cipazione democratica, come af-
fermato nell�o.d.g. approvato al-
l�unanimità, si realizza con
l�esercizio del diritto di voto che
sarà attuato per la prima volta
alle prossime elezioni politiche
in Italia.

Il Congresso rinnova la richie-
sta al Consiglio Regionale della
Sardegna che, nell�ambito della
sua attività legislativa di ridise-
gno istituzionale, riconosca il di-
ritto di voto e faciliti la rappre-
sentanza degli emigrati anche
nell�Assemblea Regionale.

� Il Congresso ha discusso del-
la situazione economica e socia-
le dell�Argentina, che resta anco-
ra molto grave. Sono importanti,
tuttavia, i segnali di ripresa e di
un incoraggiante clima di fiducia
per il futuro delle nuove genera-
zioni. Resta grave la situazione
di molte famiglie di emigrati sar-
di, che dopo il lavoro di una vita
che aveva permesso faticosamen-
te di conquistare un minimo di
benessere, vivono ora una condi-
zione di povertà. A titolo di

esempio ricordiamo che oggi la
pensione di un lavoratore è com-
presa fra 300 e 600 pesos, ben al
di sotto della soglia di povertà che
è di 760 pesos. Sono 15 milioni
(40% della popolazione) le perso-
ne che in seguito alla crisi econo-
mica sono cadute in miseria.

In questo contesto è stato mol-
to importante il ruolo di sostegno
svolto della Regione Sardegna
con gli interventi straordinari
previsti dalla L.R. n. 3 del 2002.
Si è garantita una assistenza di-
retta in situazioni di grave indi-
genza certificata, con sussidi a
500 famiglie, oltre ad interventi
sanitari di prima necessità. Di
grande importanza sono stati, ol-
tre l�emergenza, i contributi per
la formazione e la promozione
dell�imprenditorialità giovanile.

Il Congresso auspica che que-
sto programma di interventi di
prima necessità possa essere at-
tuato anche nel 2005.

� Il Congresso ha discusso il
nuovo ruolo dei circoli sardi in
Argentina. Nell�attuale sviluppo
della mondializzazione e della
globalizzazione la nostra storia
(compresa quella della nostra
emigrazione), la nostra cultura,
la nostra lingua sono fattori che
esprimono positivamente il no-

stro potenziale, rendendoci orgo-
gliosi della nostra identità pur
lontani della Sardegna. Attraver-
so la creazione di nostri circoli si
è garantita la salvaguardia dei
detti valori, del legame con la
Sardegna e il rapporto identita-
rio, s�è trasmesso fino alla secon-
da e alla terza generazione. Oggi
puntiamo a coinvolgere i figli di
nostri nipoti. Il valore di questo
congresso sta anche nella parte-
cipazione e nel contributo straor-
dinario di 49 giovani su 150 par-
tecipanti.

Si riafferma la centralità del
ruolo sociale che hanno i circoli,
le federazione, le associazione
degli emigrati sardi e l�ideale di
solidarietà e di partecipazione
che sono all�origine della loro
stessa esistenza.

� Il Congresso auspica che la
Regione Sarda continui e rinnovi
una scelta politica lungimirante,
cominciata all�inizio degli anni
60� che ha permesso di realizza-
re una rete straordinaria, costitu-
ta dalla presenza organizzata del-
le oltre 150 associazione dei Sar-
di nel Mondo. Il mondo dell�emi-
grazione è sì un giacimento di
valori morali e di tradizioni cul-
turali ma anche di nuove intelli-
genze, volontà e competenza, so-

prattutto delle nuove generazio-
ne, che possono essere poste al
servizio della Sardegna.

� Il Congresso esprime insoddi-
sfazione e critica per la mancata
presenza di una rappresentanza
istituzionale della Regione ai pro-
pri lavori. Si è persa l�occasione
di un confronto costruttivo e di
una conoscenza diretta dell�emi-
grazione organizzata dei Sardi in
Argentina, lontani geografica-
mente ma vicini e parte integran-
te di un unico Popolo Sardo.

Il Congresso prende atto delle
ragioni dell�austerità e del risa-
namento finanziario, prende atto
altresì degli impegni elettorali,
ma rileva che questa è la prima
volta nella storia dei nostri con-
gressi in cui non è presente un
rappresentante della Giunta e del
Consiglio Regionale.

Il Congresso ringrazia l�asses-
sore del Lavoro Maddalena Sa-
lerno, il presidente del Consiglio
Giacomo Spissu, e il consigliere
regionale Maria Grazia Caliga-
ris, per i loro cortesi messaggi e
auspica che tengano fede all� im-
pegno dichiarato di un prossimo
incontro in Argentina, da realiz-
zarzi in tempi brevi

Un caldo pressante invito ri-
volge anche al Presidente della

Regione, Renato Soru. Sicuri che
una sua conoscenza diretta della
nostra situazione, e soprattutto
l�incontro con i nostri giovani
possa rappresentare un elemento
di conoscenza reciproca e di ap-
profondimento delle problemati-
ca dell�emigrazione, di aiuto alla
innovazione e alla modernizazio-
ne della nostra azione. Vogliamo
sentire il sostegno attivo delle
istituzioni sarde e l�incoraggia-
mento alla partecipazione dei no-
stri giovani.

� Il Congresso valuta positiva-
mente i progetti innovativi di at-
tività culturale e di partenariato
economico presentati dai giovani
dei circoli. Si chiede all�assesso-
rato del Lavoro e alla presidenza
della Regione di prenderli in esa-
me e di valutarne la portata inno-
vativa, in linea con le nuove idee
di rinnovamento economico e so-
ciale della Sardegna.

I progetti dei giovani rappre-
sentano un salto di qualitá nella
storia della nostra organizzazio-
ne e sono la premessa perché a
partire da qui si aprano possibili-
tà di valorizzazione di nuove
energie e di rinnovamento gene-
razionale nei gruppi dirigenti.

La presenza e il ruolo delle
donne, che dirigono 6 di 7 circoli
aderenti alla Federazione sono
un fatto di straordinaria parteci-
pazione, anche questo elemento
deve far riflettere sulla moderni-
tà della Federazione Argentina e
sulla sintonia con le esigenze di
rinnovamento manifestate anche
nella vita politica e sociale nella
Sardegna. Fortza Paris!

V° CONGRESSO DEI CIRCOLI SARDI IN ARGENTINA

e di Eric Marlin dell�Inca di Bue-
nos Aires, che ha illustrato tutte
le procedure per ottenere l�asse-
gno di solidarietà.

Cesare Meridda, attivo e infati-
cabile collaboratore della Fede-
razione per l�organizzazione del
Congresso, ha fatto un breve in-
tervento per ricordare che �du-
rante i momenti difficili che ha
passato la Argentina,la nostra co-
munità si è mobilitata per realiz-
zare alcune inizitive per allevia-
re una situazione davvero criti-
ca�. Oltre a dare aiuti concreti,
�spontaneamente come iniziativa
del gruppo giovani del Círcolo
Sardi Uniti di Buenos Aires, ab-
biamo dato un apporto di solida-
roietà attraverso la cultura�. E�
stata realizzata una mappa della
situazione e abbiamo portato un
sorriso con il cinema in luoghi
dove è molto difficile poter acce-
dere all� arte.

È stato così che in un circuito
di solidarietà culturale  sono sta-
ti proittati, in molte scuole della
provincia di Buenos Aires pelli-
cole per bambini e adolescenti.
Sono state scelte tre città Tigre,
Boulogne, Beccar y San Martín
dove la popolazione non ha la
possibilità di portare i bambini al
cinema. La maggior soddisfazio-
ne è stata  la proiezione nel �Día
del niño� della versione comple-
ta di ET. In quella festa 500 bam-
bini hanno sognato dimenticando
una realtà che è molto difficile da
accettare.

Jorgelina Puggioni, sarda di
terza generazione, ha illustrato il
progetto di interscambi culturali
messo a punto dai giovani di Mar
del Plata. Ha ricordato il fenome-
no della emigrazione dalla Sar-
degna verso l�Argentina, e il pa-
trimonio culturale, spesso riferi-
to alle tradizioni di un singolo
paese, che i sardi hanno portato
con sé. �E� per questo che trovia-
mo nel mondo varie Sardegne:
ciascuna con la propria specifici-

tà�. L�emigrazione sarda � ha
soggiunto è stata un potente vei-
colo per diffondere nel mondo i
molti aspetti della cultura di un
popolo. I giovani di Mar del Pla-
ta propongono l�istituzione di
borse di studio per giovani di-
scendenti da sardi al fine di per-
mettere loro stages tra Argentina
e Sardegna. La concessione di
tale borse di studio (che assicuri-
no il biglietto aereo ed il soggior-
no per lo studio), dovrà essere
gestita da una commissione inte-
grata da membri del Circolo e da
rappresentanti della Regione
Sardegna che valuti le idoneità
dei candidati.

Florencia Pulla � che come gli
altri giovani ha preferito espri-
mersi in spagnolo � ha detto di
essere discendente di una fami-
glia di sardi, di quei sardi che in-
sieme ad altri popoli europei tra
il 1880 e il 1930 diedero vita a un
grande movimenti migratorio
verso l� America latina e in parti-
colar verso l�Argentina. Ma la
Argentina in cui vivo non è più
quella dei miei nonni quella che
li attraeva offrendo prosperità e

benessere. E� un paese afflitto da
gravi problemni economici e so-
ciali.

Noi giovani  � ha proseguito
Florencia Pulla � abbiamo ap-
prezzato quello che ha fatto la
Regione Sardegna quando nel
2001 è esplosa la crisi. L�aiuto al
lavoro e l� assistenza agli emi-
grati sardi bisognosi. Ora come
circolo �Raices Sardas� propo-
niamo un programmadi collabo-
razione in ambito sociale, cultu-
rale e economico che aiuti i di-
scendenti dei sardi a far si che l�
Argentina dei nostri nonne sia tra
breve anche la nostra Argentina.
Sarà possibile? Winston Chur-
chill diceva �un ottimista vede
un�opportunità in ogni calamità,
e un pessimista una calamità in
ogni opportunità�. Senza ombra
di dubbio questa è la nostra op-
portunità per convertire la possi-
bilità in realtà.

Con gli interventi e le proposte
dei giovani si è conclusa la prima
intensa giornata del congresso.
Alla cena di gala è intervenuto
anche il Console Generale d�Ita-
lia Placido Vigo, che ha assistito

all�esibizione di due giovani bal-
lerini di tango, allievi del circolo
sardo di La Plata. Il Console è poi
intervenuto ai lavori della dome-
nica mattina quando c�è stata la
elezione del nuovo Consiglio Di-
rettivo e la approvazione del do-
cumento finale (che pubblichia-
mo in altra pagina del giornale).

Il presidente del Congresso,
Giovanni Marras ha concluso
esprimento apprezzamento per il
lavoro svolto e per il livello del
dibattito. �Dobbiamo fare pro-
getti per l� avvenire � ha detto �
e la Regione deve dare impulso
alle politiche per l�emigrazione
avviate tanti anni fa�.

Anche il Console Placido Vigo
è rimasto colpito dalla compat-
tezza dei circoli sardi e si è feli-
citato per il fatto che da molti
anni si riuniscono e si confronta-
no. �Io sono siciliano � ha detto �
e devo constatare che i siciliani
hanno fatto il loro primo con-
gresso nel settembre dello scorso
anno. Questi incontri sono im-
portanti perchè servono a tenere
unite le nostre comunità�. Ha poi
ricordato che quando è esplosa la
crisi le Regioni si sono mobilita-
te. La Calabria, che solo a Bue-
nos Aitres conta più di 54 mila
emigrati, ha erogato 6.000 sussi-
di, la Sicilia 4.800. E la Sardegna
si è distinta per il suo impegno
verso i suoi emigrati. �In Italia �
ha soggiunto � una parte di citta-
dinanza si ricorda di voi che sta-
te all� estero. Il legame rimane
saldo e va conservato�.

Il Console generale d�Italia �
che si è prodigato per risolvere
alcune vicende complesse che ri-
guardavano emigrati sardi e loro
discendenti � ha ricordato il ruo-
lo delle associazione, del Comi-
tes, che sono un punto di riferi-
mento per il consolato, e del
CGIE. Considerate il Consoltato
al vostro fianco. Nel 2006 � ha
concluso � per la prima vlta gli
emigrati voteranno per eleggere

Il quinto Congresso dei cir-
coli sardi in Argentina, a
seguito delle notizie prove-

nienti dall�Italia, esprime la
sua preoccupazione sul peri-
colo che corre l�applicazione
della legge sul voto degli emi-
grati alle prossime elezioni po-
litiche nazionali, soprattutto in
caso di elezioni anticipate.

Il Congresso chiede alle au-
torità competenti: il Governo,
il Ministero degli Interni, il
Parlamento di mettere in atto i
provvedimenti necessari al-
l�esercizio del voto, compresa
la definizione e redistribuzio-
ne dei collegi elettorali nazio-
nali ed esteri.

Il Congresso  invia il suo sa-
luto affettuoso al Presidente
della Repubblica e invoca la
sua autorità istituzionale e
morale come garante della Co-
stituzione, per l�effettivo eser-
cizio del voto degli emigrati.
Anche attraverso il voto si rin-
nova il legame con la Madre-
patria e si riaffermano le radi-
ci dell�italianità nel Mondo.

Il Congresso
approva un odg
per il voto
agli emigrati

loro rappresentanti nel Parlamen-
to: 12 deputati e sei senatori. E�
un fatto innovativo perchè si
eleggono persone che risiedono
all� estero. Dobbiamo avere una
comunità forte e unita per avere
la forza di rivendicare a Roma i
mezzi per far fronte alle vostre ri-
chieste�.

Al termine i delegati si sono
recati a Puerto Madero a rendere
omaggio alla statua della madon-
na di Bonaria.
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La decadenza cominciata
con il trasferimento

del Seminario regionale

CUGLIERI

di Salvatore Tola

Antica Tertium romana
sulla Olbia-Gemellae

TELTI

di Franco Fresi

Telti (ab. 1980, m 326 ) sorge
su un piccolo rilievo collina
re ricco di querce da sughe-

ro, lecci e olivastri. Chi arriva da
Tempio, diretto a Olbia sulla stra-
da statale 127 che taglia in due il
paese in tutta la sua lunghezza, tro-
va, superato Calangianus, il lindo
paesello alla fine di un tratto di
strada tortuosa tra boschi e radure.

Il piccolo centro si formò nella
seconda metà dell�Ottocento dal-
l�addensamento degli stazzi intor-
no a due chiesette campestri, San-
ta Vittoria, l�odierna parrocchiale,
e Santa Anatolia, non molto distan-
te da dove si trovava � Tertium �,
stazione militare romana sulla
strada Olbia-Gemellae che corri-
spondeva quasi totalmente al-
l�odierna 127. Nell�alto Medioevo
Tertium diventò �Villa Torcis� e
appartenne al giudicato di Gallura
(curatoria di Fundudimonti ).
Coinvolta nel XIV secolo nella
lunga e sanguinosa guerra tra ara-
gonesi e giudici d�Arborea, decad-
de lentamente anche per le conti-
nue incursioni dei pirati barbare-
schi e le pestilenze che decimarono
gli abitanti del centro.

Risorto nell�Ottocento con il
nome di Telti, il paese progredì per
merito della fertilità delle terre in-
torno costellate di stazzi fiorenti.

La relativa vicinanza al mare che
aveva favorito le invasioni barba-
resche, ha facilitato già negli scor-
si decenni, anche con l�apporto del
progresso commerciale, turistico e
imprenditoriale di Olbia, la rina-
scita del centro. Dopo aver ottenu-

Cuglieri, il grosso paese alle
falde settentrionali del mon-
te Ferru, ha un suo ruolo an-

che come nodo stradale, perché al
suo interno la statale 292 Occiden-
tale sarda viene raggiunta dalla
provinciale che arriva da Macomer
e Santu Lussurgiu; tutti percorsi
tortuosi e panoramici.

Nell�ingresso si individua, sul
lato destro, una chiesa con un cam-
panile aguzzo, e poi altri edifici si-
mili, tutti in pietra scura: è il gran-
de complesso che ospitava in pas-
sato il Seminario regionale: tutti
coloro che in Sardegna imbocca-
vano la via del sacerdozio doveva-
no venire qui a compiere una parte
dei loro studi. Purtroppo le autori-
tà religiose decisero nel 1970 di
trasferire l�istituzione a Cagliari e
la Regione, che è divenuta proprie-
taria della struttura, non è riuscita
a darle nuova destinazione.

Una grossa perdita di prestigio,
ed anche economica, per i cuglieri-
tani, paragonabile a quanto avven-
ne nel 1859 quando la cittadina fu
privata del ruolo di capoluogo di
provincia che aveva tenuto per una
quarantina d�anni.

A testimoniare l�importanza
passata di Cuglieri rimane la basi-
lica di Santa Maria della neve: do-
mina l�abitato dalla pendice mon-
tana, e per questo conviene rag-
giungerla a piedi dal Seminario: un
percorso tra i quartieri alti, tortuo-
so ma ben segnalato, conduce sul-
lo spiazzo che offre la vista non

solo sul paese ma anche sulle cam-
pagne circostanti e poi sul mare e
sulla costa, in un arco che va dal
Capo Caccia di Alghero al Capo
Mannu nel Sinis: come ha scritto
Gianni Rosa in una sua recente
monografia sul paese (La mia Cu-
glieri), «di chiese più antiche, più
belle, più importanti ve ne saranno
certamente, ma situate in un posto
migliore di quella di Santa Maria è
difficile trovarne un�altra, almeno
in Sardegna».

All�interno sono numerose le
iscrizioni alle pareti che ricordano
momenti gloriosi del passato,
come quando, il 4 agosto del 1925,
il cardinale Bisleti, alla presenza
dei vescovi e arcivescovi dell�iso-
la, benedisse la prima pietra del
Seminario; e il giorno dopo si de-
dicarono tutti insieme ai festeggia-
menti per la Madonna.

Nel tempio sembra aleggiare an-
cora la figura dell�arciprete Anto-
nio Giuseppe Angotzi, che gover-
nò la parrocchia per ben 58 anni ed
ebbe un ruolo determinante nel-
l�indurre i superiori a scegliere
questa località per edificare l�im-
portante istituto.

Dalla Basilica viene spontaneo
inoltrarsi lungo le vie del paese,
che nei lastricati, nelle facciate
delle case dignitose, a più piani e
ornate di ringhiere, rivelano un be-
nessere passato e ancora in parte
presente. Un benessere basato sul-
l�agricoltura, soprattutto sull�olio
di oliva, vanto di Cuglieri sin dal

passato: Francesco Gemelli, nel
suo celebre saggio sul Rifiorimen-
to della Sardegna del 1776, vanta-
va per questo i �cugliaritani�, scri-
vendo che avevano impiantato
«nel lor territorio moltissimi e bel-
lissimi e utilissimi uliveti».

Oggi è tempo di crisi, di venti
frantoi ne sono restati in funzione
solo due.

Tra le mete di escursione nel ter-
ritorio una delle meno note è il ca-
stello del Montiferru, conosciuto
anche come Casteddu �Etzu. Per
raggiungerlo bisogna ritornare sul-
la salita che, attraversando un bel-
lissimo bosco di lecci, conduce a
Santu Lussurgiu e Macomer: è col-
legato all�asfalto con un cammina-
mento lastricato che, superando al-
cune gradinate, conduce a destina-
zione.

Colpisce la posizione alta e do-
minante sulla quale ci si viene a
trovare: subito sotto si apre la val-
lata delimitata di fronte a noi dai
monti Urtigu e Tuvonari, contraf-
forti del Ferru, dietro di noi dalla
rocca Sa Pattada; mentre l�abitato
di Cuglieri si stende vicinissimo.

La struttura edilizia è ridotta a
pochi brandelli che sono stati di
recente restaurati e anche, sembra,
in parte ricostruiti: sono lunghi
tratti delle mura di difesa, parti de-
gli edifici, e soprattutto le cisterne
sotterranee per la conservazione
dell�acqua, che più di tutto il resto
si sono salvate dalle distruzioni e
dai crolli. L�insieme della struttu-

ra si allunga per seguire la forma
della sommità del colle, così che,
ha osservato Foiso Fois, fa pensa-
re a «una nave da carico: stretta,
lunga e con il ponte di comando a
poppa».

Il castello fu eretto nel 1169 da
Ittocorre, fratello del giudice di
Torres Barisone II: doveva servire
per la salvaguardia dei confini col
vicino giudicato d�Arborea. In se-
guito fu concesso a Pisa che, dopo
la battaglia della Meloria, lo dovet-
te cedere a Genova, per poi riaver-
lo più tardi. Si pervenne così al pe-
riodo della conquista aragonese,
durante il quale fu a lungo in pos-
sesso degli Arborea che lo utilizza-
rono nei loro ripetuti tentativi di
resistenza.

Ancora in buone condizioni,
l�edificio entrò nelle spartizioni tra
i feudatari spagnoli: toccò dappri-
ma ai Montagnans, quindi nel 1421
passò agli Zatrillas, che andarono
poi estendendo il loro dominio nel-
la regione. Attraverso varie vicen-
de questa parte del feudo finì nelle
mani della celebre Francesca, che
nella seconda metà del Seicento fu
coinvolta nelle vicende tragiche e
misteriose iniziate con l�uccisione
del suo primo marito, Agostino di
Castelvì, e del viceré Camarassa.
Dapprima scagionata e poi ritenu-
ta colpevole, si rifugiò qui prima
della fuga che la condusse, col
nuovo compagno Silvestro Ayme-
rich e altri fuggiaschi, prima a Li-
vorno e poi a Nizza.

Gli altri motivi d�interesse sono
lungo la costa, che offre le spiagge
alternate ad alcune borgate fre-
quentatissime nella buona stagio-
ne: la si raggiunge continuando in
direzione di Oristano lungo la sta-
tale 292, che a tratti ricalca il per-
corso di antiche strade, in partico-
lare quella che univa la città prima
fenicia e punica poi romana di
Tharros, presso l�odierna Cabras,
con Cornus, posta nella zona che
stiamo per raggiungere. Nella pri-
ma parte il percorso corre lontano
dal mare perché la costa è formata
in questo tratto da colate laviche �
di quel grande vulcano che era un
tempo il Ferru � consolidatesi in
falesie alte sul mare oltre 50 metri.

Ci si avvicina poi al litorale, in
un tratto in cui alle pietre che han-
no conosciuto il fuoco si sostitui-
scono quelle sedimentarie: le qua-
li, duttili come sono all�azione del
mare e degli agenti atmosferici,
hanno lasciato spazio agli arenili e
hanno assunto forme originali. La
più caratteristica si trova nella bor-
gata di S�Archittu, a 500 metri dal-
la strada: si tratta appunto di un
arco che si leva sulle acque di
un�insenatura, residuo di una grot-
ta marina crollata poi in tutte le al-
tre parti. Si può passare a piedi al
di sopra, mentre le barche l�attra-
versano; recenti controlli hanno
accertato che anche gli antichi Ro-
mani lo frequentavano con le loro
imbarcazioni, e per questo l�ave-
vano allargato.

to l�autonomia nel 1963 staccando-
si da Tempio, è andato via via cre-
scendo. Oggi può essere compreso
fra i più floridi paesi della Gallura.

Fra le cose importanti che si pos-

sono dire su Telti
alcune hanno un
loro fascino parti-
colare e un loro mi-
stero. Una croce di
bronzo, trovata du-
rante scavi vicino
alla chiesa di Santa
Vittoria, e datata
dalla studiosa Re-
nata Serra tra la
metà del IV secolo
e l�inizio dell�VIII,
porta impressa la
scritta Enkolpion.
Quale testimonian-
za vuole comuni-
carci? Quale situa-
zione storica vuole
farci conoscere?
Sarà compito degli
studiosi dare una
risposta. Altra cu-
riosità: vicino alla

chiesa di San Bachisio ( che ha,
come ormai pochissime chiese in
Gallura, lu chjappittu, l�ossario )
pare esistano i resti di un villaggio
medioevale. Qualcuno afferma,

con scarso successo di credibilità,
che ci fosse anche un tempio roma-
no dedicato a Bacco. Da qui il
nome di san Bachisio: per una di
quelle trasformazioni, non insolite
nel Medioevo, del culto pagano in
culto cristiano.

Vale la pena di accennare anche
a due personaggi, uno illustre e
uno famigerato, per i quale il nome
di Telti si ricorda molto spesso: il
poeta in lingua gallurese Matteo
Pirina, detto Cucchéddhu e il ban-
dito Laicu Roglia. Il poeta, nato
nel 1843 nello stazzo � Lu Frassu
�, vicino al paese, è forse l�unico
che possa fregiarsi in Gallura del
titolo di poeta cattolico per voca-
zione e per ispirazione. Morto il
giorno di Natale del 1905, e sepol-
to a Telti, ha lasciato un ricco pa-
trimonio di poesie in ottave che ora
gli specialisti del settore vorrebbe-
ro avere a disposizione.

Quella del bandito è un�altra sto-
ria: Luigi Fresi, detto Laicu Ro-
glia, nato nella contrada di Raìca,
in comune di Telti, nel 1856, di-
ventò uno dei banditi sardi più te-

muti. Morì, dopo una vita avventu-
rosa ricca di colpi di scena, ora in
veste di benefattore, ora in veste di
spietato esecutore di vendetta, uc-
ciso da un suo conoscente, come il
Capitano Gianfranco Ricci è riu-
scito da poco ad appurare da una
ricerca d�archivio  Le forze del-
l�ordine attribuirono a un loro in-
tervento, come succedeva molto
spesso in passato, la morte del ban-
dito, che rimane però, per il persi-
stere della credenza popolare, an-
cora avvolta nella sua stessa leg-
genda.

Ed è forse questa la sola leggen-
da di Telti. Esiste però un fatto
vero e documentato che della leg-
genda ha tutto il fascino: nello
stazzo di Aratena, non lontano dal
paese, Monsignor Salvatore Vico,
parroco di Tempio, mentre riposa-
va in estate sotto una quercia, ospi-
te dei padroni dello stazzo, perso-
ne generose e ospitali, ebbe una
specie di visione che tradusse subi-
to in progetto: la fondazione di un
ordine religioso che avrebbe poi
preso il nome di Congregazione
delle Figlie di Gesù Crocifisso.
Con l�aiuto di suor Maddalena Bri-
gaglia, sua preziosa collaboratrice,
il sogno diventò realtà.

Ora, dopo la morte di Padre,
come veniva chiamato monsignor
Vico, l�ordine è più florido che
mai, ha suore missionarie sparse
per il mondo e ad Aratena le suore
stesse hanno fatto costruire una
chiesa in un spazio tra le querce,
dono dei padroni dello stazzo, la
famiglia De Candia.
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La Sardegna nei significati
più profondi

delle sue radici

CULTURA

di Adriano Vargiu

www.ilmessaggerosardo.com ... finalmente in rete

Iskra,  in lingua sarda vuol
dire «valle, palude, sito ac-
quitrinoso, terreno umido fra

due colli o a pie� di montagna».
Iskra è una piccola casa editrice
di Ghilarza (e-mail: iskraguil-
cier@tiscali.it), rivolta al proprio
territorio, con un catalogo però
che comincia a guardare più in là.
Il locale che diventa regionale e
quindi universale, la Sardegna
nei significati più profondi delle
sue radici, per capirci. Manlio
Manca � ideatore e meri � ci cre-
de, va avanti, carico di speranza,
nonostante la crisi dell�editoria,
nonostante le difficoltà di opera-
re in Sardegna. Un percorso, il
suo, che merita di essere cono-
sciuto. Qualche titolo.

Cosa sono i nuraghi? La do-
manda potrebbe essere  (è) bana-
le. Anche perché se qualcuno
non ha le parole per dire, per tro-
varle basta sfogliare uno dei tan-
ti libri di archeologia o storia
dell�arte, uno dei tanti coloratis-
simi pieghevoli turistici. Gia-
cobbe Manca è un archeologo,
insegna letteratura italiana e sto-
ria, dirige la rivista Sardegna
Antica � Culture Mediterranee,
organo del Centro Studi Culture
Mediterranee di Nuoro. Autore
di oltre cinquanta pubblicazioni
scientifiche con denominatore
comune la Sardegna, l�ultima Il
nuraghe Losa.

«I nuraghes � scrive Giacobbe
Manca � sono costruzioni ciclo-
piche realizzate a secco (massi
disposti uno sull�altro senza al-
cun ausilio di malte cementanti)
e per la loro diffusa presenza nel-
l�isola, sono giustamente ritenu-
ti monumenti simbolo di questa
terra. Nessuno è mai riuscito a
contarli realmente, ma sulla base
di calcoli statistici, si avanza una
cifra compresa tra i 7500 e gli
8000. I nuraghes non sono tutti
uguali, anzi, in concreto, si può
affermare che, a parte le caratte-
ristiche che li accomunano, sono
tutti diversi. Sulla base della loro
consistenza architettonica, pos-
sono essere ascritti a varie tipolo-
gie, ma poi nell�ambito delle
stesse si riscontrano innumerevo-
li variazioni. A grandi linee, l�in-
sieme di queste affascinanti co-
struzioni si può suddividere in
nuraghes arcaici, o bastioni a
estensione orizzontale, e in nura-
ghes di tipologia evoluta, a svi-
luppo verticale. Numerose sono
le varianti degli edifici ad archi-
tettura mista».

E l�autore passa quindi a dire,
con parole chiare, poiché si trat-
ta prima di tutto di una guida, di
un libro destinato a tutti, ricco di
splendide illustrazioni d�epoca e
attuali (vengono anche proposti
sette nuovi disegni tecnici del
complesso nuragico e dell�area
archeologica; non solo, ma due
disegni propongono, per la pri-
ma volta, una stringente rico-
struzione ipotetica).

Dal nuraghe al basalto, a sa
perda tipica della Sardegna cen-
trale: «con essa sono state edifi-
cate tutte le opere che ne hanno
contrassegnato la storia, dalle
prime opere megalitiche ai nura-
ghi, dalle strade romane ai pa-
lazzi rinascimentali, fino alle
case dei nostri padri». Basalto è
un libro scritto a più mani � un
piccolo capolavoro antologico �
a cura del Circolo Scacchistico
Guilcer, con la prefazione di
Tommaso Alibrandi.

I capitoli: Il basalto nell�evo-
luzione geologica del Guilcer, di
Marco Piras. L�eco di una storia
primordiale, di Giorgio Farris.
Messaggi di pietra, di Lello Fad-
da e Marianna Floris. L�uso del-
la pietra basaltica durante il pe-
riodo prenuragico e nuragico nel
territorio di Ghilarza, di Anna
Depalmas. Il basalto e il vicino
Oriente, di Francesco Licheri.
L�utilizzo del basalto nei mosai-
ci romani della Sardegna, di
Wilma Urru. Dove fu una necro-
poli di età romana, di Donatella
Salvi. Artigiani della pietra, di
Manlio Manca. Ferrigne case di
basalto, di Franco Ponti. Mae-
stranze ghilarzesi nel Santuario
di Bonaccattu a Bonarcado, di
Donatella Salvi. Caratteristiche
tipologiche della casa ghilarze-
se, di Cristina Sanna. I diversi
modi di dire del basalto, di Ma-
ria Rosaria Manca. Un paese dal
cuore grigio, di basalto, di Raf-
faele Manca. L�ultimo scalpelli-
no, di Pietro De Rosa. Scalpella-
tura di uno stipite, di Angelo
Fadda e Manlio Manca. Moder-
ne tecniche di lavorazione, di
Paolo Boi. Utilizzo del basalto
come materiale lapideo di pre-
gio, di Mariano Salaris. Tecono-
logie estrattiva, di Mario Bosu e
Angelo Bosu.

Con la riscoperta delle radici
sarde, anche il basalto è stato ri-
valutato. Diversi artigiani si
sono attrezzati, sono sorte pic-
cole imprese, molte strade sono
state nuovamente lastricate e
molti intonaci ripuliti, eliminati
per mostrare con orgoglio i vec-

chi muri di contonadas. La sua
indistruttibilità lo rende insupe-
rabile negli arredi urbani, la sua
tavolozza cromatica è utilizzata
dagli architetti per rifiniture di
pregio.

«Il basalto in Sardegna � scri-
ve Tommaso Alibrandi � pur es-
sendo in sé parte integrante del-
l�ambiente fisico, finisce con
l�essere piuttosto una testimo-
nianza e uno strumento della
vita dell�uomo� Se il basalto fu
�senza dubbio uno dei fattori
che � assieme alla fertilità dei
suoli e alla presenza delle sor-
genti� (Depalmas); se è stato
usato nella costruzione di nura-
ghi, tombe, luoghi di culto, stra-
de romane, cattedrali; se il ba-
salto segue l�uomo fin nella
tomba e fa parte del suo corredo
per l�aldilà; se il basalto è pre-
sente nella vita del popolo sardo,
concorrendo a determinarla dai
tempi più antichi fino ai nostri
giorni; allora veramente credo si
possa affermare che esso tra-
scende la propria identità pura-
mente materiale per diventare
una forma di cultura, quindi una
forma di manifestazione della
vita associata in Sardegna».

Basalto, il suo cammino nella
storia sarda, fino a ciò che rap-
presenta oggi: una risorsa eco-
nomica nel territorio, una risor-
sa economica in grado di creare
sviluppo e occupazione, un ma-
teriale da estrarre, lavorare e
diffondere nell�isola e oltre il
mare.

Nel 1975, Giovanni Columbu
� oggi regista, figlio di Michele

Columbu, leader del Partito Sar-
do d�Azione � pubblicò la sua
tesi di laurea con il titolo Il gol-
pe di Ottana (Facoltà di Archi-
tettura di Milano � Istituto di
Urbanistica). Uno studio che ri-
percorreva «le vicende politiche
che in Sardegna caratterizzaro-
no la fine degli anni Sessanta,
mettendo in evidenza la monta-
tura politica del fenomeno ban-
ditistico non solo come pretesto
allo sbarco nell�isola di ottomi-
la caschi blu addestrati alla re-
pressione d�una immaginaria
guerriglia rurale, ma anche per
giustificare l�operazione petrol-
chimica, alla quale venne affida-
to il compito di sovvertire strut-
turalmente il retroterra sociale
della Sardegna centrale». Molto
si è scritto su quella Sardegna
che metteva da parte la pastori-
zia e distruggeva l�agricoltura,
per innalzare le cattedrali del-
l�industria chimica. Su quella
Sardegna dalla politica sradica-
ta dalla realtà socio-economica,
«che ha mortificato � come luci-
damente ha scritto Alberto Ro-
driguez (1977) � tutte le autenti-
che e reali risorse dell�isola, ri-
velandosi alla resa dei conti un
processo di industrializzazione
estremamente nocivo all�econo-
mia sarda».

Altra tesi di laurea quella di
Irene Meloni: Da pastori a ope-
rai � L�industrializzazione di
Ottana � Effetti economico-so-
ciali e impatto ambientale. La
presentazione è di Eugenia To-
gnotti, in veste di docente: «Dal-
l�esigenza di riempire, almeno

in parte, un vuoto di ricerche, è
nata l�idea della tesi di laurea di
Irene Meloni, che sotto la mia
guida ha ripercosso la vicenda
dell�industrializzazione della
Piana di Ottana sulla stampa
quotidiana, sulle prese di posi-
zione di associazioni, partiti,
sindacati; esplorando, nello
stesso tempo, numerosi archivi
pubblici e privati alla ricerca di
dati, cifre, informazioniu, non
sempre facili da reperire. Il qua-
dro che emerge della trasforma-
zione dei pastori in operai mo-
stra le luci (la crescita civile ed
economica) e le ombre (l�impat-
to sull�ambiente, gli effetti del-
la crisi chimica) di un processo
di industrializzazione difficile e
contrastato, come dimostrano le
ultime fasi della storia dell�Eni-
chem».

Per i miei nonni materni erano
contos de foghile, per quelli pa-
terni contus de forredda. Mia
madre la chiamava attitadora,
mio padre attitadrixi. Uno era
Paule, Paulilatino, l�altro Pauli,
Monserrato: paesi entrambi di
palude � paludis a latere il primo
e istani il secondo � ed entrambi
contrassegnati nella tradizione
popolare da abitanti creduloni.
Di Paule era Prantaferru, pseu-
donimo d�un bravo poeta di
S�Ischiglia, la rivista mensile di
poesia, lettura e arte di Sarde-
gna, fondata e diretta negli anni
Cinquanta da Angelo Dettori.
Pranta ferru sono detti gli abi-
tanti di Paulilatino. Mia nonna
materna,  paulesa doc, racconta-
va il perché: su consiglio d�un
buontempone, alcuni avevano
seminato ferro, perché nascesse-
ro chiodi, in sa paule, la palude
prosciugata nel 1827 da un par-
roco, prima opera di bonifica
moderna in Sardegna.

Nel suo libro, La lingua dei
sardi � Ipotesi filologiche � lavo-
ro straordinario che «si propone
di dimostrare che le origini della
lingua sarda sono da ricercare
nell�ambito della lingua greca
antica» �  Mario Ligia dà una
spiegazione classica dell�origine
della parola pranta ferru.

Di Giovanni Antonio Mura è
Talentos Ingalenaos, dedicato
«a sos Ilarzesos e a chie Ilartzi
istuzat in coro». L�autore «est
naschiu in Bilartzi, provintzia de
Aristanis, inue bivet cun sa fa-
miglia. Istudente traballadore, at
leau su diploma de maistru e at
insegnau in s�iscola elementare
dae su 1963 a su 1998. At leau
parte a fatziendas de sa sotzieda-
de. Ma s�appentu prus mannu est
istau cussu de torrare in trassa sa
limba sarda in manera chi esse-
ret movia impare a sas àteras
limbas locales».

Infine il bellissimo libro di
Mimma Paulesu Quercioli, Le
donne di casa Gramsci, già pub-
blicato dagli Editori Riuniti, ri-
proposto da Iskra per conto del-
l�Associazione Casa Museo An-
tonio Gramsci, Onlus, Centro di
documentazione, ricerca e atti-
vità museale, Ghilarza.

Anche Mimma Paulesu Quer-
cioli è ghilarzese, vive a Milano,
dove ha insegnato per quasi
trent�anni. Autrice di successo �
edita da Feltrinelli, Vallecchi,
Editori Riuniti, Mursia, Electa,
Giunti-Marzocco � è figlia di
Teresina, la sorella con la quale
Antonio Gramsci ebbe maggiori
affinità culturali.

Iskra è una piccola casa editrice di  Ghilarza con un catalogo che
comincia a guardare più in là del proprio territorio -

Il locale che diventa regionale e quindi universale � Manlio Manca
(ideatore e meri)  va avanti, carico di speranza, nonostante la crisi

dell�editoria, nonostante le difficoltà di operare in Sardegna -
Un percorso che merita di essere conosciuto.
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a cura di Salvatore TolaNell�estate del 1977 Salvatore Mar-
chioni, emigrato in Canada, scriveva
al �Messaggero� chiedendo che ve-

nisse dedicata «almeno mezza pagina esclu-
sivamente alla prosa o poesia sarda»; e qual-
che tempo dopo la direzione del giornale,
tenendo conto anche dei versi che i lettori in-
viavano di tanto in tanto, mi diede l�incari-
co di sceglierli e ordinarli per dare vita a
questa pagina. Fu così che, a partire dal nu-
mero del dicembre successivo, ebbe vita la
rubrica col titolo �Pensando in poesia�, poi
�Parliamo in poesia�, per passare dal maggio
1978 al titolo definitivo �Parlando in poe-
sia�: col quale si voleva indicare la possibi-
lità che qui viene offerta di impiegare la po-
esia non soltanto nei suoi livelli più alti, ma
anche, semplicemente, per comunicare agli
altri impressioni, sentimenti, esperienze. È
un principio cui mi attengo ancora oggi,
mentre torno su questi ricordi a tanti anni di
distanza, nel momento in cui la rubrica può
vantare di aver toccato la trecentesima pun-
tata; anche se qualche lettore più esigente mi
critica di tanto in tanto per lo spazio conces-
so a composizioni giudicate scadenti.

Per poter iniziare il nuovo lavoro avevo
avuto in consegna dal giornale un mazzetto
di lettere e versi, ed ebbi il timore che mi
venisse a mancare il materiale per andare
avanti: «Tutti gli appassionati � scrivevo �
sono invitati ad inviarci le loro composizio-
ni». E le composizioni sono arrivate, in nu-

IL NONNO, LA NONNA
«Per la tua festa!», dice il nipotino
porgendole dolcetti dentro un cuore;
e lei, con affetto e tanto amore,
lo stringe a sé baciandogli il visino.
Arriva la vivace nipotina,
gioiosa, bella coi capelli al vento,
e coi graditi fior. Disse: «Bambina,
vieni, ti bacio sul viso contento».
Il nonno coi baffoni, corrucciato,
pensa anche lui la mamma che fu,
ed a quei giorni che l�aveva amato:
or si rattrista perché non l�ha più!

Peppino Fiori

SA DESERTIFICATZIONE
Sardigna de irde prima fis bestida,
fis adornada de fauna e de flora,
oe ispozzada che colora
e a sos battor latos arrustida.
Ses che s�Etna cando s�ischidat,
pedra e chisina nde ogas a fora,
che carbonera brujas a dogn�ora,
onz�annu dae sos fogos persighida.
Chie inculpat s�ispeculadore,
chi ti dat fogu pro ispeculare,
e chie dat sa culpa a su pastore;
e chie a chie andat a villeggiare;
e tue sighis sempre a brujare
perdinde panorama e isplendore.

Giovanni Maria Serra

RICONNOSCHENTZIA
Meritas bantos caru �Messazeri�
già chi a s�intragna �e su lontanu frade
ammentas limba cun s�identidade,
mancari las appuntes in paperi.
Novas iscrittas de pinna e tinteri
non sighin sas orrodas de s�edade,
biven gosande eterna libertade,
intro sinu �e ammentos tesoreri.
Undas e bentu no an sa carena
ne su corzu chi mustras seguru,
movinde lestru in sa terra anzena.
Lassas alenu de nuscu �e verbenas,
brincas cresuras, lacanas e muru,
e lompes friscu che utiu �e selena.

Giovanni Antioco Mura

SA PAGHE IN CUSTA TERRA
Canta rabbia e canta nostalgia
s�est fissada intro su coro meu
pro chi pregamus a Issu ebbia
e ischimos ch�est unu solu Deu.
Invocamus sos santos e Maria
proite cust�istragg�e Nassirya
ch�at isconvoltu unu populu intreu.

Sun duas o tres mentes variadas
chi tenene s�anima in confusione
e non cheren sa paghe in custa terra,
ma si pensan chi benin giudicadas
dae su Deus de Abramu e Salomone
finas intr�e s�inferru istan in gherra.

Pietrino Pani

SUPPLICA AL MARE
Oh mare incantevole!
portami lontano da questo mondo
come l�hai portato via da me, per sempre,
quella notte d�estate.
Inutili ormai i tuoi colori stupendi:
i suoi occhi riflettono un altro azzurro,
un altro cielo, un altro mare�
Dalla nostra sfida al sole ardente
rimane soltanto il mio cuore ustionato,
le carezze del vento non calmano il dolore
né asciugano le lacrime.
Allora, mare meraviglioso,
ordina alle tue onde chiare
di cancellare i nostri passi
che non sfioreranno mai più
questa sabbia dorata!

Francesca Murgia

BARCA TRABALLANTE
Selene bella, sa dea �e sa luna,
lughende e colorida ses che oro,
negadu as a sos sardos sa fortuna
pro poder vivere in sa terr�insoro.
Faghe chi non d�emigret pius una,
cun vera coscientzia t�imploro,
tue Ichnusa sos fizos raduna
ca ses perdinde ricchesa e tesoro�.
Ses che barca in su mare traballante,
sempre pius ispozada e regressa,
priva de ogni fortza e giovan�energia.
S�est gai mori, mori in agonia,
sos annos isettende in rimessa
fattu �e sos pellegrinos emigrante�.

G. Casula

PREGHIERA DE SOS GENITORES
Donanos Deus giojas puras,
dolores supportabiles e amore,
patzeinte e forte cuncordia in su �ene.
Donanos su pane pro sa familia,
vida e virtude pro educare sos fizos,
in sas manos tuas nos ponimus,
sa dies �onas nos cunzedis.

Giuseppe Dettori
MICHELLE
Issa est innotzente e fiera
dende a dogni costu bonu prou.
Che una capricciosa capinera
su cuntentu de nonna e nonnu tou:
tue das in coro issoro s�allegria
chi ch�esseran nados dae nou.
Issos t�auguran una bona via
in tottu sos passos chi pones in sa terra.

Gio Maria Puggioni

SA �OGHE DE SA SARDIGNA
Torro a domo e pro nova benigna
sa muzere mi nara�: «Controlla sa posta»;
e cun ispantu, pro sa prima �orta,
m�acciappo in manu sa �ogh�e sa Sardigna.
Su coro puru si leat un�istritzada
tal�est s�effettu pro s�emotzione.
Ma est sensu e piaghere chi l�at dada
e m�intendo in istadu �e confusione...

Pietro Sedda Bissiri

POESIA DE SU CORI
Su cori chistionara,
su cori prangiri,
su cori arregordara
cussa terra spollinca,
abruxiara,
cussu mari bellu
limpidu cumenti unu cristallu,
is tramontus arrubius,
infinirusu.
Comenti si poriri iscarexi
de cussa terra,
de cussa limba�
sa Sardigna esti in su cori
po sempri.

Barbara Vaccarella

GARRIGA DE FRORES
Bèrchidda est visitada onzi die
dae furisteris, amicos e istranzos
chi non s�istraccan de s�imbrossinare
in s�arena bianca chei su nie.

E in s�abba critallina achen su anzu
e gai colana una bella die
isperande sempre de torrare
a si godire in pache custu mare,,,

Custa terra irde tottu s�annu
in beranu sui garrigat de frores,
su mutrecu est de tantos colores
e s�ispiaggia est prena �e lizos biancos.

Pina Corrias

SOFIA
Amata e desiderata
prima che tu nascessi,
meraviglia ai nostri occhi
quando ti sei rivelata.
Mistero d�amore, dono inestimabile,
gioia per chi ti sta vicino,
Sofia è il tuo nome:
apportatrice di saggezza,
spargi il bene a piene mani
lungo il tuo cammino,
sarai angelo sulla terra,
capolavoro di Dio
e sposa dell�anima mia.

Dora Casula, la nonna

A BABBU
Ogni die mi bi proo
a ponnere umpare duas peraulas
de ammentu e de affettu,
cando sola so in domo.

Lu naraian tottu
cantu fisti �onu e onestu,
ma solu deo isco
cantu mi mancas�

Ti che ido in su chelu
umpare e nepode tou,
cuss�anghelu chi as tantu amadu,
chi cun tegus est torradu.

Maria Antonietta Vargiu

RICORDO DI MARCINELLE
Le viscere terrene, ove la sorte
avea condotto ogni minatore,
si sono trasformate in terrore
di fuoco, di tragedia, di morte.

D�intorno ha seminato lo sgomento,
l�attesa angosciosa che perdura
rendendo via via la sciagura
più grave, più straziante ogni momento�

Antonio Casula

IN SU PORTU DE LIVORNO
Chentubaranta bi sun peridos
brusiados intro �e cussu logu.
Tottu cuntentos cando sun partidos,
sa traversada lis pariat giogu,
però a s�imporovvisu si sun bidos
inghiriados de limbas de fogu
comente chi calerede unu lampu,
e pro issos no b�at perun�iscampu.

Morte chi ses superba e accanida
a su cumandu de s�Onnipotente,
ses tue sola su capu omicida,
sempre ses bistada obbediente,
de nieddu mantu ses bestida,
distruidora de sa terrena zente,
e ti cumportas de mala zenia
semenende tristura e tribulia�

Giovanni Andrea Demartis

A UNA PICCIOCCHEDDA
Alice ses tue universale,
tue s�istudiosa pius famosa,
che a tie no esistit s�uguale
e de bidda picciocchedda laboriosa.

Ses tue tzittadina, rispettosa,
cun sa zente gentile e cordiale,
meda moderna e volenterosa,
comente a tie non b�est s�uguale.

S�orgogliu ses de nos ateros tottu,
de s�iscola tue ses sa regina:
fin�a proa contraria cun affettu
cantamos pro a tie una battorina.

Paolo Mastrosanti

mero sempre crescente: in tutti gli anni a se-
guire non si è più posto il problema di solle-
citare gli appassionati, si è presentata piutto-
sto la necessità di scartare i testi in eccesso,
ma senza trascurare gli autori meno dotati.

Fare il bilancio di queste 300 pagine signi-
fica trovarsi davanti a numeri piuttosto con-
sistenti: le persone che hanno visto compa-
rire qui il loro nome sono più di 1300; e i
brani poetici riportati, calcolando una media
di 10 a puntata, circa 3000.

Ma è importante ricordare che al di là dei
numeri ci sono rapporti umani che sono nati
tra i lettori-autori, e tra loro e il curatore; at-
traverso critiche e polemiche, qualche volta,
ma più spesso attraverso parole di affetto e
solidarietà.

Ed è ovvio che in un momento come que-
sto il pensiero corra a tanti di questi amici
che sono venuti dolorosamente a mancare:
negli ultimi tempi Salvatore Cocco, emigra-
to da Borore in Belgio; Mario Todde, da Si-
niscola anch�egli in Belgio; Nino Demurtas,
approdato a Milano dall�amata Tonara. E
insieme a questi ai tanti dei quali non abbia-
mo avuto più notizia: speriamo che siano
tutti in vita e sani. L�augurio, per me stesso
e per tutti coloro che godono di questo ser-
vizio, è naturalmente di poterlo assicurare
ancora a lungo: per questo la pagina viene
messa ancora una volta tutta a disposizione
delle nuove leve, gli autori che non hanno
mai visto comparire qui la loro firma.

TRECENTO PAGINETRECENTO PAGINE
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di Matteo Vercelli

La Provincia di Cagliari e i Comuni di Cagliari, Quartu Sant’Elena, Quartucciu e Selargius
firmano la convenzione per la nascita del Consorzio di gestione dell’area naturalistica -

Entro il 20 maggio, devono essere nominati il presidente e il direttivo che avranno il compito
di stendere il Regolamento del Parco e fissate le linee guida per la gestione e l’utilizzo

della zona ambientale del Cagliaritano, attraverso il Piano ambientale - La Regione ha messo
a disposizione due milioni e 250 mila euro per la gestione ordinaria

Il Parco di Molentargius
sta per diventare realtà

AMBIENTEIl Parco di Molentargius si
avvi-cina sempre più al definiti-
vo decollo. L�ultimo atto forma-
le è avvenuto il 20 aprile con la
convenzione firmata dalle ammi-
nistrazioni pubbliche coinvolte
nel Consorzio di gestione. Entro
trenta giorni, dunque entro il 20
maggio, devono essere nominati
il presidente e il direttivo che
avranno il compito di stendere il
Regolamento del Parco, e indi-
rizzare le linee guida per la ge-
stione e l�utilizzo della zona am-
bientale del Cagliaritano, attra-
verso il Piano ambientale. Passi
decisivi che finalmente fanno ve-
dere la fine del lungo tunnel in
cui il Parco era entrato, quando
nel febbraio del �99 la Regione
aveva approvato la legge che lo
istituiva.

Come detto l�ultimo passo è sta-
to quella della firma della conven-
zione del Consorzio tra diverse
amministrazioni: Provincia di Ca-
gliari e Comuni di Cagliari, Quar-
tu Sant�Elena, Quartucciu e Selar-
gius. Presente, come spettatore, la
Regione che ha una parte impor-
tante per quanto riguarda l�ambi-
to economico: 2 milioni e 250
mila di euro sono a disposizione
per la gestione ordinaria (750 mila
stanziati dalla Giunta) e per il
mantenimento del compendio
idraulico (un milione e 500 mila
previsti nell�ultima Finanziaria).
Una prima fetta di soldi che au-
menterà grazie ai fondi disponibi-
li dalla misura 1.5 del Por Sarde-
gna, riservata agli Enti gestori
delle aree protette. «La Regione
non fa parte direttamente del Con-
sorzio � ha ricordato l�assessore
regionale all�Ambiente Tonino

Dessì � Sono comunque messe a
disposizione le risorse necessarie
per il funzionamento del Parco».
Regione che terrà in mano la ge-
stione ancora per il mese necessa-
rio per arrivare al completamento
dell�iter, con la nomina degli in-
carichi del presidente e del consi-
glio direttivo. Finora l�area natu-
rale cagliaritana è stata controlla-
ta dal commissario, di nomina re-
gionale, Antonio Conti. Stesso di-
scorso per la sorveglianza, che
sarà garantita dal Corpo forestale
e di vigilanza ambientale, dalla
Polizia municipale di Cagliari,
Quartu Sant�Elena e Selargius, e
dai barracelli selargini.

Al momento della firma erano
presenti il presidente della Pro-
vincia di Cagliari, Sandro Ballet-
to, i primi cittadini di Cagliari,
Emilio Floris, e di Selargius,

Mario Sau, oltre ai commissari
prefettizi per Quartu, Luigi Ser-
ra, e Quartucciu, Maria Santoru-
fo. Per il sindaco di Cagliari il
varo del Consorzio è �un atto im-
portante per le strategie che ve-
dono l�area vasta cagliaritana in-
teressata�. L�amministrazione di
via Roma ha il 45 per cento delle
quote del Parco, così come il Co-
mune di Quartu. Il restante dieci
per cento è suddiviso tra Quar-
tucciu (4%), Selargius (3%) e
Provincia (3%). Le amministra-
zioni avevano votato l�adesione
al Consorzio, in sedute dei rispet-
tivi consigli, non senza polemi-
che.

Gli scontri maggiori si erano
avuti nell�aula del palazzo co-
munale di Cagliari, dove il pre-
sidente del Consiglio, Ghigo So-
linas, aveva votato no. Le paro-

le del forzista avevano creato
delle reazioni anche all�interno
del suo partito. Per Solinas me-
glio costruire alberghi, parcheg-
gi e trasformare le saline in un
lago, con collegamenti via acqua
con Monserrato e il porto, grazie
al sistema dei canali. Inoltre esi-
steva, ed esiste, il problema dei
residenti di Medau su Cramu:
ancora senza servizi e che do-
vranno convivere con norme, di-
vieti e vincoli di un�area protet-
ta. Con tutti i vantaggi e svan-
taggi che ne conseguono. In Pro-
vincia, l�ultimo ente a dare il suo
benestare, il voto è arrivato a
fine marzo, in quella che proba-
bilmente è stata l�ultima seduta
del consiglio provinciale, che
passerà alla storia come l�ultima
della Provincia di Cagliari così
strutturata. Nella discussione

che aveva preceduto la votazio-
ne all�unanimità, il gruppo di
Forza Italia aveva sollevato
qualche dubbio sulla legge re-
gionale (�Fatta male, perché è
una normativa per parchi mono-
comunali e non pluri-comunali
come quello del Molentargius�,
aveva sottolineato Domenico
Mugoni), mentre dall�Udc, per
voce di Carlo Murru, erano arri-
vate le maggiori perplessità per
un corretto funzionamento
(�Siamo d�accordo con la costi-
tuzione del parco, che è però
nato per un accordo tra commis-
sari prefettizi, con una Provincia
a fine mandato e per un�imposi-
zione regionale, e per questo
sarà difficilmente gestibile�).

Il consorzio di gestione si dovrà
muovere entro le linee guida indi-
cate nella legge regionale del �99,
che aveva istituito il Parco: garan-
zia della conservazione e valoriz-
zazione delle risorse ambientali,
naturali, storiche e culturali del
complesso di ecosistemi, con va-
lenza internazionale. Inoltre
l�area dovrà essere fruita dalla so-
cietà, e sarà a disposizione per la
promozione della ricerca scienti-
fica e della didattica ambientale.
Il tutto in sintonia con lo sviluppo
di attività economiche compatibi-
li: in particolare di quelle connes-
se alla produzione del sale, tradi-
zionali, agricole, zootecniche, ar-
tigianali, turistiche e con la riqua-
lificazione ecologica degli inse-
diamenti. Un Parco da tutelare,
ma che sarà al servizio dei cittadi-
ni e che potrà essere volano del-
l�economia. La parola passerà ora
a chi dovrà dare effettivamente
gambe a questi progetti.

Approvato dalla Giunta
un piano di utilizzo
delle risorse idriche

Progetto
ricercatori sardi

apprezzato
da Agenzia spaziale

Ha fatto tappa a Oristano
il “Viaggio dell’emigrato”

dei figli d’Italia in Usa
La Giunta regionale ha appro-

vato, su proposta dell�assessore
regionale dei Lavori pubblici, il
�Piano stralcio di bacino regio-
nale per l�utilizzo delle risorse
idriche� e la revisione del �Nuo-
vo piano regolatore generale de-
gli acquedotti� e, su proposta
dell�assessore regionale della
Difesa dell�Ambiente, le linee
guida per la redazione del �Piano
di Tutela delle Acque�. Questo
avanzato livello di pianificazione
� spiega una nota della presiden-
za della Giunta � consente di im-
postare fin da oggi il lavoro di
integrazione e adeguamento de-
gli studi predisposti per realizza-
re, entro il 2008, il �Piano di ge-
stione dei bacini idrografici�,
previsto dalla direttiva comunita-
ria.

Il �Piano stralcio di bacino re-
gionale per l�utilizzo delle risor-
se idriche�, che è parte dell�ag-
giornamento del �Piano acque
della Sardegna� partito nel 1999
e affidato all�Ente Autonomo del
Flumendosa, vede la luce dopo
una gestazione durata oltre due
anni, durante i quali era stato ap-
provato il documento che ne in-
dicava le linee guida. Il Piano
definisce i criteri di selezione
degli interventi infrastrutturali e
di gestione da attuare in un arco
temporale di breve e medio ter-
mine per bilanciare in chiave so-

stenibile la domanda e l�offerta
di acqua a livello regionale.

Per creare un sistema di grandi
invasi interconnessi che costitui-
ranno la riserva �pluriennale
strategica� regionale, obiettivo
finale del Piano, i bacini idrolo-
gici regionali sono stati ripartiti
in sette sistemi (Posada-Cedrino,
Cixerri, Gallura, Nord-Occiden-
tale, Tirso, Sud Sardegna, Sul-
cis), per i quali è stata attuata la
cosiddetta �Programmazione per
progetti�. Per ciascun sistema,
sono state studiate, individuate e
valutate a più livelli varie classi
di interventi e di alternative che
permettano e rendono disponibi-
le, secondo le effettive esigenze,
la risorsa acqua in tutte le zone
dell�isola anche nei periodi di
siccità. Gli scenari di riferimento
per definire il quadro delle esi-
genze idriche della Sardegna nel
breve e medio periodo, in parti-
colare nel settore agricolo, saran-
no indicati dal Piano Regionale
di Sviluppo in corso di elabora-
zione.

Anche la revisione del �Nuovo
piano regolatore generale degli
Acquedotti� arriva a compimen-
to, dopo un percorso iniziato nel
1999 con l�affidamento dell�in-
carico all�Esaf, e indica gli asset-
ti attraverso i quali si potrà otte-
nere la razionalizzazione del si-
stema degli acquedotti per i fab-

bisogni attuali e futuri, con stima
della domanda di acqua in base ai
dati statistici della popolazione
fino al 2041. Tra i punti essenzia-
li della revisione spiccano la de-
finizione dello stato di conserva-
zione delle opere di approvvigio-
namento e distribuzione dell�ac-
qua attualmente utilizzate; l�indi-
viduazione delle tendenze demo-
grafiche della popolazione resi-
dente e di quella stagionale sul
territorio; la rideterminazione
delle capacità dei serbatoi urba-
ni; la verifica qualitativa e quan-
titativa delle risorse idriche in
uso; la verifica dello stato di at-
tuazione dei piani regionali su
uso e risanamento dell�acqua; il
piano pluriennale di investimen-
ti per l�attuazione del Piano; la
realizzazione di un sistema infor-
mativo geografico di archiviazio-
ne, elaborazione, trattamento dei
dati e di un simulatore idraulico
che permetta di studiare e preve-
dere l�evoluzione della situazio-
ne in base alla domanda di acqua.

L�obiettivo è garantire un ele-
vato livello di protezione del-
l�ambiente e individuare nella
valutazione ambientale strategi-
ca lo strumento per l�integrazio-
ne delle considerazioni ambien-
tali con quelle economiche e so-
ciali fin dalle prime fasi del pro-
cesso decisionale per promuove-
re lo sviluppo sostenibile.

Il �Viaggio dell�Emigrato� ha fatto
tappa a Oristano. L�assessore al Turi-
smo Mario Lai ha ricevuto nella sala
Giunta del Comune di Oristano il pre-
sidente dell�Osia (Order Sons of Italy
in America), l�Ordine dei Figli d�Ita-
lia in America, Joseph Sciame e un
gruppo di italiani emigrati in Ameri-
ca che in occasione del primo cente-
nario dell�associazione ha organizza-
to l�iniziativa denominata il �Viaggio
dell�emigrato�.

Il viaggio è partito da Benevento e
dopo essere passato da Napoli è giun-
to in Sardegna. Ad Oristano ha depo-
sto un mazzo di fiori davanti alla sta-
tua di Eleonora d�Arborea. Altre tap-
pe del �viaggio dell�emigrato in Sar-
degna� sono state a a Cagliari, Sassa-
ri e Caprera dove è stata effettuata
una visita alla tomba di Garibaldi.
Prima della partenza è stata gettata
una corona di fiori nelle acque del
porto di Porto Torres.

La delegazione dell�Osia ha avuto
contatti con gli amministratori locali
informandosi sugli sviluppi socio-
economici dell�isola e stabilendo
contatti per reciproche collaborazio-
ni. Per Oristano � ha detto l�assesso-
re Mario Lai � è stato un piacere ac-
cogliere questi fratelli italiani che da
anni hanno dovuto abbandonare la
madrepatria per emigrare in America,
dove molti di loro si sono distinti nei
rispettivi ambiti professionali. Condi-
vidiamo lo spirito con cui l�Osia ha
organizzato questa iniziativa che,
idealmente, ci consentiràdi rendere
omaggio a tutti quegli emigranti che
partiti dall�Italia non hanno potuto
più farvi ritorno.

L�Agenzia Spaziale Europea ha
valutato �eccellente� il progetto
di ricerca, coordinato dal profes-
sor Giacomo Cao dell�Università
di Cagliari, sulla sintesi per com-
bustione di materiali innovativi,
anche per la realizzazione di sal-
dature, in assenza di gravità.

Il progetto prevede un investi-
mento di 1.360.000 euro (dei
quali 825.000 di provenienza ita-
liana) a favore del gruppo di ri-
cerca coordinato da Giacomo
Cao e che, oltre all�ateneo ca-
gliaritano prevede la partecipa-
zione di partner come il Crs4, il
Cnr-Ieni, la Corem Srl, l�Mtm
(Belgio), l�Inasmet (Spagna) e
l�Isman (Russia). Sono previste
sinergie con il progetto Cosmic,
coordinato dallo stesso Cao e
ammesso alla fase di negoziazio-
ne dall�Agenzia Spaziale Euro-
pea nel 2002, per il quale si è in
attesa della copertura, da parte
dell�Agenzia Spaziale Italiana,
dei costi dei partner nazionali
(Università di Cagliari, Crs4,
Cnr-Ieni) che ammontano a
1.600.000 euro per tre anni.
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Eletto dall'assemblea
il Direttivo del circolo

“Amsicora” di Birr

SVIZZERA GERMANIA

A Monaco di Baviera
eletto un direttivo
con nove donne

L�assemblea del circolo �Amsi-
cora� di Birr, riunita il 12 marzo,
dopo un ampio dibattito, ha eletto
i suoi dirigenti che resteranno in
carica per due anni e sono: Mario
Cadinu, Pietrino Cadinu, Mario
Cois, Davide Cois, Elisabetta Di-
ana William Flore, Antonella Le-
iva, Achille Masala, Gabriella
Manca, Ivan Manca, Rosanna
Mele, Giovanni Piredda, Antonio
Pitzalis, Eva Capitato, Antonietta
Racis, Giovanni Sitzia, Salvatore
Siddu, Salvatore Schintu, Gio-
vanni Urracci, Michele Urracci,
Valeria Manca Velin.

Gli iscritti hanno anche discus-

so e definito un programma mini-
mo da realizzare a breve scaden-
za ed individuato il lavoro delle
commissioni. Si è dato mandato
di realizzare un corso di danze
sarde, dando vita ad un corpo di
ballo, e di acquistare la stoffa per
realizzare i costumi rappresenta-
tivi di tutta la Sardegna. Si è an-
che deciso di costituire un grup-
po di tifosi del Cagliari, che già
oggi sostiene i colori rossoblu
grazie alle nuove tecnologie tele-
visive. È stata giudicata interes-
sante anche la proposta di far na-
scere una cooperativa di prodotti
sardi ed italiani. Infine si è stabi-

lito di organizzare una festa del
tesseramento ed adesione al Cir-
colo �Amsicora� a brevissimo
tempo, anche se al momento at-
tuale si è raggiunto il numero di
oltre cento sardi e cinquanta sim-
patizzanti, italiani e svizzeri.

Infine l�associazione si è già
dotata di una casella di posta elettro-
nica e di un sito internet con il se-
guente indirizzo e-mail:
circolosardo.Amsicora@hispeed.ch
- il sito è www.Amsicora.ch.

Nelle prossime settimane, il
consiglio direttivo prenderà in
esame le motivazioni sui tagli ai
finanziamenti dei circoli sardi.

Festa a Buenos Aires
per Nostra Signora di Bonaria

ARGENTINA

Festeggiata a Buenos
Aires la patrona della
città, Nuestra Señora
de Los Buenos Aires,
che è anche la patrona
della Sardegna. Il pro-
gramma dei festeggia-
menti è cominciato il
15 aprile. Il giorno 18
la Confraternita e i vari
gruppi della Basilica
hanno portato in pelle-
grinaggio in Plaza
Mayo l�antica immagi-
ne della Madonna.

Sabato 23 il  parroco
mercedario Hugo Ro-
driguez, in abiti da ce-
rimonia, assieme al
presidente della con-
fraternita Hugo Coria e ai  con-
fratelli, si sono recati a Puerto
Madero e nella piazza  Isola di
Sardegna e hanno deposto un
mazzo di fiori, offerto dal circo-

lo sardo di Buenos Aires, ai pie-
di della statua della Madonna di
Bonaria.

Padre Hugo � come ci segnala
Teresa Fantasia � ha  ricordato

Il Centro Sardo �Su Gennar-
gentu� di Monaco di Baviera
punta sulle donne per il rilancio.

Sabato 23 aprile è stato eletto il
nuovo direttivo che, con grande
sorpresa, è risultato composto da
9 donne e un solo uomo, vale a
dire: Loredana Casula, confer-
mata presidente, Gavino Carta
(Vice presidente), Daniela Fois-
Liebl (Segretaria), Martina Piras
(tesoriere);  Erika Gietemann
(Tesseramento); Giovanna Cara
(verbalista); e dalle consigliere:
Maria Molnar, Vincenzina Carta,
Marisa Buluggiu e Rita Manca,
che hanno già costituito le com-
missioni culturali, tempo libero,
ecc.

Sono rimasti invariati il Colle-
gio dei Probiviri e dei Revisori
dei conti. Il Collegio dei Probivi-

ri è composto da Agostino Forci-
netti, Giovanni Murgia e Stefano
Carta. Il Collegio dei Revisori
dei conti è costituito da Serafino
Fronteddu, Francesco Useli e
Giovanni  Piras.

 Lo scorso anno, per la prima
volta, è stata eletta una donna.

Il rinnovamento è stato favori-
to anche dagli incoraggiamenti
del presidente della Federazione
dei circoli sardi in Germania,
Gianni Manca, e della presidente
del circolo di Augsburg Maria
Giovanna Cossu, che hanno par-
tecipato all� assemblea dei soci.

Le donne di Monaco hanno
avuto il coraggio di prendere in
mano la situazione, dimostrare
che si vuole non solo �salvare� il
circolo �Su Gennargentu� ma
portare innovazione e crescita.

Crocefisso sardo
alla processione

di Nostra Signora di Oropa

BIELLA

La Comunità sarda nel Biellese
ha partecipato alla processione
rituale dell��apertura dei cancel-
li� del Santuario Mariano Euse-
biano Alpino di N. S. di Oropa,
presenti le massime autorità del-
la Provincia e della Città di Biel-
la.

Nell�occasione i sardi del cir-
colo �Su Nuraghe� hanno porta-
to un crocefisso, realizzato in le-
gno di ginepro ed olivastro, ope-
ra dello scultore Claudio Asunis,
donato dal parroco di San Teodo-
ro (Olbia) tramite il biellese Pier
Giuseppe Alvigini, seguendo la
via tracciata da Sant�Eusebio sar-

do, primo vesco-
vo di Vercelli e
patrono dei Pie-
montesi che,
1660 fa, fece co-
noscere il nome
santissimo di
Maria su questi
monti.

Il Crocefisso è
stato benedetto
con l�antico rito
del grano e la

rottura dei piatti (prima dell�in-
gresso nel santuario nuovo, dove
sono stati intonati assieme alla
Cantoria del Duomo, i �Gosos de
Nostra Segnora de Oropa�. Alla
fine della funzione religiosa, sul
piazzale della basilica,
i Fucilieri di �Su Nuraghe� han-
no reso omaggio con le loro sal-
ve benaugurali.

Nella Galleria reale, di fronte
all�ingresso del Museo del san-
tuario, il Crocefisso è stato collo-
cato sulla parete degli ex-voto,
dopo un breve discorso del presi-
dente Battista Saiu e alcuni can-
ti mariani in lingua sarda.

l�arrivo della cassa con
la immagine di legno
della madonna alle
spiagge di Cagliari  e poi
come sulle rive del Rio
de la Plata  venne fonda-
ta la città che Don Pedro
de Mendoza volle chia-
mare Santa Maria de los
Buenos Aires.

Domenica alle 18 ore
si è svolta la processione
per le strade circondanti
alla Basilica, con  la sta-
tua della Madonna di
Bonaria dentro un velie-
ro, storicamente cono-
sciuta come �de las pro-
cesiones�, scortata da un
gruppo di Sardi vestiti

con i costumi tradizionali con gli
stendardi e la bandiera dei quat-
tro mori. Seguivano le delegazio-
ni di numerose altre associazione
italiane.
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Onorio Boi lascia la guida
del circolo “Sardegna”

gli subentra Gavino Rassu

Festeggiato il ventennale
del circolo “Amsicora”

COMO

Gavino Rassu è il nuovo
presidente del circolo
�Sardegna� di Como. Su-

bentra al presidente �storico�,
Onorio Boi, che ha dovuto lascia-
re la guida del sodalizio per mo-
tivi di salute. Il passaggio delle
consegne è avvenuto l�8 aprile,
nella sede di Via Isonzo, dove si
è riunito il Consiglio Direttivo
del circolo convocato del presi-
dente Onorio Boi,  che già in oc-
casione dell�Assemblea Ordina-
ria del 19 marzo, aveva prean-
nunciato la sua impossibilità di
proseguire nell�incarico di presi-
dente.

Alla riunione del Direttivo, ol-
tre a Boi, erano presenti Ovidio
Aresu, Gavino Rassu, Paolo Cri-
stin, Antonio Cocco, Antonio
Masia e Giuseppina Pisu.

Il presidente Boi � è detto in
un comunicato del segretario

Paolo Cristin � ha ribadito la
impossibilità di poter adempiere
alle sue funzioni in modo ade-
guato, per problemi di salute,
per i quali dovrà sottoporsi ad
una serie di terapie che richiedo-
no tempi relativamente lunghi e
in presidi sanitari lontani da
Como. Il Direttivo, preso atto
delle situazione e dopo aver
dopo aver augurato a Boi una
perfetta guarigione, in base allo
statuto, ha deliberato che le fun-
zioni di presidente siano assun-
te dal Vicepresidente Gavino
Rassu. Restano di competenza
di Ovidio Aresu le funzioni di
Tesoriere e vicepresidente. Boi
ha dato la sua disponibilità a cu-
rare i rapporti del Circolo con la
Fasi.

In considerazione del delicato
momento che sta attraversando la
nostra associazione � precisa la

nota � il Direttivo ha ritenuto op-
portuno considerare il Boi assen-
te per motivi di salute e non per
dimissioni.

Il Direttivo si impegnerà ad or-
ganizzare alcune iniziative pro-
grammate per il 2005, tra cui
spicca il convegno per la comme-
morazione di Emilio Lussu

Questa la composizione del
nuovo direttivo: Gavino Rassu
(presidente), Ovidio Aresu (vice-
presidente e tesoriere), Onorio
Boi (rapporti con la Fasi), Paolo
Cristin (segretario), Giuseppina
Pisu (coordinatrice femminile);
Pietro Sanna, Antonio Cocco e
Antonio Masia (consiglieri).

Revisori dei conti: Lorenzo
Oggiano (presidente), Domenico
Citarella, Mario Podda.

Collegio dei probiviri: Franco
Padedda (presidente), Salvatore
Canu, Francesco Piras.

LECCO

Successo del concerto
dedicato a Lao Silesu

e ad Alberto Lamarmora

BIELLA

Il “Punto Cagliari”
inaugurato nella sede

del circolo “Su Nuraghe”

BIELLA

Sono 300 i soci dell�Associa-
zione Culturale �Amsicora�
di Lecco che raggruppa i

Sardi residenti in città ed in pro-
vincia e che ha di recente festeg-
giato il 20º Anniversario della
fondazione, così come ha scritto
al Messaggero Sardo il suo presi-
dente Giuseppe Tiana e sul quale
hanno dato risalto anche i quoti-
diani locali.

La giornata di festa è iniziata
con la celebrazione, da parte di
monsignor Roberto Busti, di una
santa messa nella Basilica di San
Nicolò con la partecipazione di
una cantante in costume tipico
sardo, che ha eseguito l�Ave

Maria.
Al termine della messa si è te-

nuto il pranzo sociale al risto-
rante �Le Torrette� a Pescara.

A spiegare le origini del circo-
lo e stato il presidente Tiana:
�Alla fine degli anni �70 vi è sta-
to a Lecco il primo nucleo del-
l�Associazione che però si è co-
stituita ufficialmente nel 1984
con l�inaugurazione della sede
in via Pergola.

Venne anche a trovarci l�allo-
ra presidente del Senato, Fran-
cesco Cossiga. Dieci anni dopo
ci siamo trasferiti in via Buozzi
e, con la costituzione di una co-
operativa, è stato acquistato

l�edificio in cui oggi vi sono gli
uffici, il bar, lo spaccio dei pro-
dotti tipici della nostra terra. È
un punto di ritrovo e di aggrega-
zione aperto ai soci ma anche
agli amici lecchesi�.

Nei primi anni determinante è
stato l�apporto del presidente
Raffaele Casula.

Attualmente fanno parte del
Consiglio direttivo oltre al presi-
dente Tiana il vice Pietro Guiso,
Luigi Biagi, Angelo Lai, Erminio
Soru, Raffaele Casula, Giuseppe
Saurra, Fernando Angius, Deme-
trio Demelas, Michele Guiso,
Angelo Ollasci, Giuseppe Serpi e
Angelo Atzori.

Grande apprezzamento per
il concerto �Serata Lao Si-
lesu - Omaggio ad Alber-

to Ferrero della Marmora�, tenu-
to il 10 aprile, nella Basilica di
San Sebastiano di Biella, per ini-
ziativa del circolo sardo.

Musicisti e ospiti sono stati ac-
colti dai frati francescani padre
Accursio, Anacleto e Giulio. 

Presentati da Roberto Perinu e
da Lella Cucca (che hanno pro-
posto brani inediti di Puccini,
D�Annunzio e Deledda, tratti
dalla corrispondenza epistolare
del sardo di Samassi), si sono
esibiti il maestro Roberto Piana
e la soprano Maria Teresa Pasta

di Sassari.
 Il concerto è stato promosso

dalla Regione Autonoma della
Sardegna, Assessorato alla Cul-
tura, con il patrocinio della Pro-
vincia e della Città di  Biella e
della Fondazione Cassa di Ri-
sparmio di Biella, al fine di far
conoscere � come ha sottolineato
Battista Saiu � il compositore
sardo Lao Silesu e nel contempo
rendere omaggio al grande biel-
lese, Alberto Ferrero della Mar-
mora, amico della nostra isola,
nel giorno anniversario della sua
nascita.

Il saluto della Città di Biella è
stato portato da Vittorio Caprio.

Sabato 16 aprile è stato inau-
gurato il �Punto Cagliari�
nella sede del circolo �Su

Nuraghe� di Biella, alla presenza
del prefetto Gaetano Di Tota (ac-
compagnato dalla sua abitazione
con la scorta d�onore dei Fucilie-
ri di Su Nuraghe), dell� assesso-
re agli Affari Generali della Pro-
vincia di Cagliari,  Antonio
Mura, dal presidente della Pro-
vincia di Biella Sergio Scaramal,
affiancato dagli assessori Anna
Maria Fazzari e Sergio Pelosi. La
città di Biella era rappresentata
dall�assessore Nicoletta Favero,
mentre la FASI (Federazione As-
sociazioni Sarde in Italia) dal
dott. Luciano Locci di Savona.

La cerimonia è iniziata con la
benedizione dei nuovi locali da
parte del cappellano di Su Nura-
ghe don Ferdinando Gallu. Dopo
il taglio del nastro e prime parole
di saluto e lo scambio di doni è

stata rappresentata la pièce tea-
trale �La valigia�, scritta per  e
interpretata da Mirko Cherchi,
con musiche di Massimo Zac-
cheddu. Alla fine il rinfresco con
vermentino e dolci sardi.

Una serata � ha scritto Battista
Saiu � che rafforza i legami di
gemellaggio tra le due province
che vede la sede di rappresentan-
za appena inaugurata come luogo
di promozione culturale e turisti-
ca delle province di Cagliari e di
Biella.

 Presso il �Punto Cagliari� sarà
anche possibile prenotare i viag-
gi in Sardegna a prezzi vantag-
giosi, grazie agli accordi siglati
tra la FASI e le compagnie aeree
e navali, con sconti dal 20 al 30%
estesi agli associati al Circolo
sardo.

Il Punto Cagliari sarà aperto il
martedì, venerdì e sabato dalle
20,30 alle 22,30.
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Nel 60º anniversario della liberazione
convegno dedicato a Marisa Musu
una donna in lotta per la libertà

CINISELLO BALSAMO

VERBANIA

Rinnovato il direttivo
del circolo “AVIVAS”
Taberlet presidente

Domenico Scala lascia
la presidenza del circolo

“E. Racis” di Zurigo

SVIZZERA

TORINO

L’associazione Kinthales
per gli alluvionati di Villagrande Strisaili

La Sala dei Paesaggi in Villa
Ghirlanda a Cinisello Balsamo
era gremita di persone giunte per
l�occasione per rendere omaggio
ad una figura femminile sarda,
protagonista della Resistenza e
delle battaglie in difesa dei più
deboli. Filmati televisivi, intervi-
ste, rievocazioni storiche e passi
letti del suo libro �La ragazza di
via Orazio� hanno fatto da corni-
ce alla conferenza a cui ha parte-
cipato il sindaco di Cinisello Bal-
samo, Angelo Zaninello, visibil-
mente emozionato nel dare lettu-
ra dei messaggi pervenuti per
l�evento da Walter Veltroni e
Sandro Curzi. Di rilievo, vista
l�occasione, la presenza degli
emigrati sardi del circolo AMIS
intitolato ad Emilio Lussu, con il
saluto della presidente Carla Ci-
vidini Rocca e del coordinatore
dei circoli lombardi, Giovanni
Loi. Ai presenti alla tavola roton-
da, è stato donato la recente pub-
blicazione del presidente della
FASI, Tonino Mulas, �Antifasci-
sti e Partigiani Sardi�, nelle cui
pagine viene menzionata la fami-
glia di Marisa Musu.

Rosario Bentivegna e Lidia
Menapace, ex partigiani del
G.A.P. (Gruppi di azione patriot-
tica), hanno raccontato la vita
adolescenziale di Marisa. Fu la
ragazza originaria di Tempio
Pausania, una delle protagoniste
della lotta per la difesa di Roma
occupata dai nazisti. Figlia di

Domenico e Bastianina Martini,
Marisa era conosciuta con il
nome di battaglia �Rosa�. La
simpatica disanima dei relatori si
è fatta accalorata nel ricordare
questa ragazzina appena diciot-
tenne ma già determinata e ag-
guerrita.

Marisa Musu entrò nei GAP e
cadde con altri partigiani nelle
mani della polizia. La giovane
sarda, ha sottolineato Bentive-
gna, fu condannata a morte dal
Tribunale di guerra nazista. Ma
prima dell�esecuzione, riuscì a
farsi trasferire fingendosi malata
all�ospedale San Camillo. E da
qui, evase grazie all�aiuto di al-
cuni medici antifascisti.

Uno sguardo alle sue occupa-
zioni negli anni successivi lo ha
dato Giancarlo Lannutti, giorna-
lista e direttore dell�Associazio-
ne Gazzella. Marisa, dismessi gli
impegni politici, passò alla pro-
fessione di giornalista. Prima con
�Paese Sera�, poi con �L�Unità�
e �Liberazione�, inviata in diver-
si luoghi dispersi nel mondo. Di
rilievo la sua presenza per due
anni a Pechino in Cina, in Viet-
nam, nella Praga del 1968, in
Mozambico ed in Palestina. Nei
suoi articoli, ha spiegato Lannut-
ti, traspare un interesse crescen-
te per i bambini e per il mondo
della scuola, per la pedagogia e la
formazione educativa dei giova-
ni. E� stata lei nel 2000 a fondare
l�Associazione Onlus Gazzella.

Il nome fu preso dal caso di una
bambina di soli 14 anni di He-
bron che, nel novembre 2000,
tornando a casa da scuola, fu gra-
vemente ferita alla testa da un
soldato israeliano e in un primo
momento i medici ne diagnosti-
carono la morte cerebrale. Venne
operata d�urgenza, fu salvata e
dopo un lungo periodo entrò in
convalescenza. Il suo nome per
Marisa Musu, ne diventò un sim-
bolo di speranza.

L�ultimo intervento al conve-
gno di commemorazione della
partigiana, Medaglia d�Argento al
Valor Militare nata nel 1925 e
morta nel 2002, è stato di Angela
Nava Mambretti, presidente del
coordinamento Genitori Demo-
cratici. Marisa che amava i bam-
bini, si dedicò a lungo ai problemi
della scuola.  Nava Mambretti ha
sottolineato come la partigiana
sarda avesse fortemente voluto
fondare nel 1976 con Gianni Ro-
dari, il Coordinamento Genitori
Democratici. Fu fra le altre cose,
componente del Consiglio Nazio-
nale degli Utenti e del Comitato di
Vigilanza Tv e Minori.

In platea, attento e silenzioso,
l�intera manifestazione è stata
seguita fra gli altri dal marito
Ennio Polito. Alla Musu, in occa-
sione del 60° Anniversario della
Liberazione, il Comune di Cini-
sello Balsamo, ha intitolato una
via della città.

Massimiliano Perlato

L�Associazione Verbanese Im-
migrati Sardi e Amici della Sar-
degna � (AVISAS) ha rinnovato
il  consiglio direttivo ed ha eletto
presidente Massimiliano Taber-
let, di Torpè.

L�assemblea dei soci del Cir-
colo si è tenuta il 19 marzo.

Massimiliano Taberlet sarà af-
finato da Giuseppe Sedda,  (vice-
presidente); Cinzia Zoroddu (se-
gretaria); Natalio Zoroddu, (teso-
riere); e dai consiglieri Giovanni

Businco, Mario Frau, Vincenzina
Ruggiu, Chiara Zoroddu.

Sindaci revisori dei conti sono
stati eletti Daniela Ferin, Marino
Scarsetti, Francesca Peralto.

Il Collegio dei probiviri è com-
posto da Anna Bigozzi, Mirella
Parianotti, e Pietro Pala.

Il giorno dell�assemblea al ter-
mine dei lavori i soci hanno fe-
steggiato con buona musica, na-
turalmente sarda, e un banchetto
tipico.

D o m e n i c o
Scala ha lascia-
to la carica di
presidente del
circolo �E. Ra-
cis� di Zurigo.
Gli subentra
Mario Usai che
guida un diret-
tivo rinnovato
al quale Dome-
nico Scala ha
assicurato la
sua preziosa
collaborazione.

La decisione
di Scala di la-
sciare la guida
del circolo di
Zurigo era stata
preannunciata
e motivata con i
molteplici e gravosi impegni che
lo assorbono.

Nella riunione del 4 marzo � ci
ha informato con una nota Mario
Usai � il direttivo ha proceduto
al cambiamento della cariche
sociali.

Usai sarà affiancato da Andrea
Basoli (vicepresidente), Gian
Pietro Piras (segretario), Antonio
Cadau (vicesegretario), France-
sco Salis (cassiere), e dai consi-

glieri Luciana Pizzolato, Bruno
Floris, Giuseppe Cuccuru, Maria
Rhiner, Giuseppe Murgia, Anto-
nello Marroccu e da Domenico
Scala che curerà le pubbliche re-
lazioni ed è delegato per la Fede-
razione.

Al termine della riunione il Di-
rettivo ha ringraziato Domenico
Scala per l�encomiabile lavoro
che da oltre 30 anni svolge al ser-
vizio della comunità emigrata.

Il 7 dicembre Villagrande Stri-
saili subì quella spaventosa allu-
vione che forse, è rimasta troppo
poco nella memoria, presto sosti-
tuita dalla terribile tragedia del-
l�Oceano Indiano.

Kinthales, l�associazione dei
Sardi in Torino, avviò subito tra
i propri soci una raccolta di fon-
di che ha fruttato 700 euro,  che
sono stati consegnati direttamen-

te al sindaco di Villagrande,  Pie-
ro Cannas.

Tra un impegno e l�altro, ve-
nerdì 18 marzo il sindaco ha tro-
vato il tempo per accogliere Pie-
ro Ausonio Bianco, presidente
dell�Associazione Kinthales, e
Laura Muroni, rappresentante
delle donne (presenti in Sardegna
per motivi di lavoro l�uno e di
salute l�altra), che hanno potuto

così sentire direttamente dalla
sua voce il racconto degli attimi
spaventosi della tragedia. Il pre-
sidente di Kinthales ha riferito
della profonda impressione che a
Torino ha suscitato la dignità de-
gli abitanti di Villagrande, che
senza lamentele si sono rimboc-
cati le maniche e si sono dati per
far risuscitare il proprio paese.

Laura Muroni ha donato al

sindaco Cannas la spilla con la
Pintadera, simbolo dell�Asso-
ciazione, con l�augurio di veder-

lo presto a Torino per incontra-
re gli ogliastrini e tutti i sardi di
Torino.
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Presentato alla Sarda Tellus
“Miele amaro” di Cambosu

GENOVA
GERMANIA

Ricerca di Radio Colonia
su 50 anni di lavoro italiano

Festa della donna
al Circolo Sant'Efisio

TORINO
Rinnovato il Direttivo

del Circolo “G.M. Angioj”

MARCHIROLO

I soci del Circolo �Giommaria
Angioj� di Marchirolo, riuniti in
assemblea domenica 3 aprile,
hanno provveduto al rinnovo dei
dirigenti la loro associazione che
riunisce oltre 150 immigrati sardi.

La votazione preceduta da un
ampio dibattito sulle iniziative e
sull�attività sociale ha di fatto
confermato il gruppo uscente al
quale si sono aggiunti due nuovi
componenti portando i direttivo a
13 membri.

La riunione è stata aperta dal
presidente uscente il quale, dopo
aver invitato l�Assemblea ad un
momento di raccoglimento per la
morte del Papa, ha fatto un acco-
rato appello alla collaborazione,
alla partecipazione, all� amicizia
perché sia sempre più sentita la
presenza del circolo sul territorio.

Si è quindi passati alla votazio-
ne. A presiedere l�Assemblea è
stato chiamato Luigi Ghiani.

 All�unanimità sono stati eletti
componenti del direttivo Gian-
franca Canu, Raimondo Canu,
Alessandro Caria, Bachisio Mele,
Michele Odoni, Enzo Olivas, Giu-
seppe Olivas, Giampiero Pitzolu,
Lorena Pitzolu, Antonio Sanna,
Nino Sau,Piero Scampuddu e Lu-
ciano Vannini.

Sono stati eletti Revisori dei

conti Luigi Ghiani e GemmaPit-
zolu  come membri effettivi;
Francesca Madau e Maurizio Por-
cu  supplenti.

Compongono il collegio dei
Probiviri Alessandro Sanna,  Sal-
vatore Tanchis effettivi; Leonar-
do Atzeni e Mario Carente sup-
plenti.

Successivamente i componenti
del Consiglio Direttivo hanno
provveduto alla distribuzione del-
le cariche confermando quelle già
ricoperte e nominando come se-
condo vice presidente Alessandro
Caria.

Questa la composizione del
nuovo direttivo.

Giuseppe Olivas (presidente);
Nino Sau (vicepresidente); Ales-
sandro Caria (vicepresidente);
Bachisio Mele (tesoriere); anto-
nio Sanna (segretario); Gianfran-
ca Canu, Lorena Pitzolu, Raimo-
no Canu ,Enzo Olivas, Michele
Odoni, Giampiero Pitzolu,e  Lu-
ciano Vannini consiglieri.

Nell�ambito delle attività del
circolo �Angioj� il 16 aprile a
Marchirolo si è tenuto un dibatti-
to promosso dal settore energia e
ecologia della Provincia di Vare-
se finalizzato a tutelare l�ambien-
te e a far risparmiare sulla bollet-
ta energetica.

Il 22 dicembre del 1955 fu stipulato tra Italia e Repubblica Fede-
rale tedesca l�accordo bilaterale che consentì agli italiani di venire
a lavorare in Germania ovest.

Gli italiani sono stati dunque i primi lavoratori stranieri a dare il
loro contributo alla ricostruzione e al benessere della Germania del
dopoguerra.

La redazione italiana del WDR Funkhaus Europa (Radio Colo-
nia), insieme alla città di Colonia, vuole ricordare questo evento
con un�iniziativa che richiede la presenza a Colonia di alcuni dei
primi lavoratori italiani arrivati subito dopo il 1955 in questa città
e rientrati da tempo in Italia. Per ricordare il lavoro di allora e va-
lorizzare la comunità italiana di oggi aiutateci a cercare, tra i vo-
stri parenti e amici in Italia chi venne tra il 1955 e il 1959 a Colo-
nia e sia rientrato in Italia. I prescelti verranno invitati a Colonia il
17, 18 e 19 giugno per partecipare ad un ricevimento in loro onore
e ad altre varie manifestazioni.

Il viaggio e il soggiorno in un Hotel saranno completamente gra-
tuiti. È prevista anche un gita sul Reno in battello.

Le segnalazioni dovranno esser comunicate ai seguenti numeri di
telefono dell�Assessorato Regionale del Lavoro: dr.ssa Filomena
Moretto 070/6065502 -dr. Antonello Zanda 070/6065520. Centra-
lino 070/6065500

Una donna presidente
del circolo di Augsburg

A Mauthausen una targa per i caduti sardi

GERMANIA

Giovanna Maria Cossu è la
nuova presidente del circolo �4
Mori� di Augsburg � È stata elet-
ta dai consiglieri eletti dall�as-
semblea dei soci che si è svolta il
26 febbraio. Giovanna Maria
Cossu sarà affiancata da Giusep-
pe Congera (vicepresidente), Mi-
rella Pau (segretaria), Giuseppe
Mele (vicesegretario), Natalino

Pau (segretario), Antonio Taran-
to (vicesegretario), Luigi Farci
(verbalista), e dai consiglieri
Dante Deiana e Mario Onali.

Il Collegio dei Revisori è costi-
tuito da Giovanna Congera, Gio-
vanni Murgia e Maria Lucia Pau.

Il Collegio dei Probiviri è com-
posto da Helga Deiana, Carmine
Fuso e Vincenzo Manno.

Domenica 3 aprile, nella nuova
sede della �Sarda Tellus�, la profes-
soressa Lina Aresu ha presentato il
volume Miele amaro di Salvatore
Cambosu, curato a Bruno Rombi per
la �Biblioteca Sarda� (Edizioni Ilisso
di Nuoro).

Dopo aver sottolineato l�im-
portanza del libro di Cambosu
nel contesto della cultura sarda e
la preminenza dello scrittore nel-
l�ambito della letteratura, non
solo isolana, ma nazionale, del
Novecento, la relatrice ha illu-
strato i vari contenuti del volu-
me, sottolineando anche come il
curatore fornisca, con un ampio
saggio introduttivo � circa trenta
pagine � una chiave di lettura tu t -
ta sua: una chiave di lettura affa-
scinante e suggestiva con la me-
tafora della nave Sardegna che
salpa verso il futuro con l�equi-
paggio degli isolani chiamati a
condurla in porto.

�Ma � ha sottolineato l�Aresu �
è una delle possibili chiavi di let-
tura di un testo composito e  ricco
di significati, essendo esso non
solo una summa della cultura iso-

lana, ma anche un atto d�amore di
uno dei suoi figli più eletti�.

�Un libro -  ha concluso la rela-
trice -  che tutti i sardi devono leg-
gere per meglio conoscere la loro
terra, ma anche se stessi�.

È seguito un ampio dibattito
nel corso del quale Bruno Rombi
� che è anche l�autore del saggio
monografico Salvatore Cambosu
cantore solitario � ha risposto
alle varie domande che gli sono
state poste dal pubblico, ricor-
dando, intanto, la dignità umana
dello scrittore e il momento del
loro primo incontro. Ha poi letto
una testimonianza della pittrice
Maria Lai, che fu allieva e amica
dello scrittore e alla quale si deve
il dipinto riprodotto sulla coper-
tina del volume, e ha illustrato il
senso e il valore dell�opera com-
plessiva cambosiana che,

 
oltre

alle pagine di Miele amaro, com-
prende testi altrettanto importan-
ti quali Lo zufolo, Lo sposo pen-
tito, Una stagione a Orolai, Una
stagione a Tharros, L�anno del
campo selvatico, Il quaderno di
Don Demetrio Gunales, nonché

un�intensa attività pubblicistica
sulle pagine de �L�Unione Sar-
da�, �La Nuova Sardegna�, �Om-
nibus�, �Il Ponte�, �Nord e Sud,
�Il Mondo� e �Il Politecnico� di
Vittorini. Ciò a conferma dei vari
interessi coltivati dallo scrittore
di Orotelli del quale � ha aggiun-
to � non bisogna dimenticare il
pamphlet �Il Supramonte d�Or-
gosolo�,  un�opera fondamentale
per ben comprendere la storia del
banditismo sardo.

Alla fine del dibattito, al quale
ha portato una sua testimonianza
Vincenzo Secchi che conobbe
Cambosu all�ospedale di Nuoro
negli ultimi anni della sua vita,
Bruno Rombi ha firmato diverse
copie del testo pubblicato da Ilisso.

Il Presidente della Sarda Tel-
lus, cav. Virgilio Mazzei, dopo
aver salutato e  ringraziato gli
ospiti e prima di iniziare la pre-
sentazione del libro, ha ricordato
la scomparsa del Santo Padre
Giovanni Paolo II e ha invitato
tutti i  presenti ad un momento di
raccoglimento in segno di lutto in
ricordo di questo Grande uomo.

Il circolo �Sant� Efisio� di To-
rino, domenica 6 marzo, ha orga-
nizzato, come fa ormai da molti
anni, un pranzo per la Festa della
Donna.

Una simpatica iniziativa pro-
mossa dai soci, per rendere giu-
stamente un gentile omaggio alle
donne del circolo. Quest�anno
alla festa sarda è intervenuto an-
che Renato Montabone, amico
del Circolo e Assessore Comuna-
le allo Sport e Tempo Libero.

Più che una festa � ha scritto il
presidente del circolo, Angelo
Loddo � è stata un pretesto per
dimostrare alle donne affetto,
amore, stima, riconoscenza, per
l�immenso e mai ripagato lavoro
che esse quotidianamente svol-
gono nella famiglia e nella socie-
tà, spesso silenziosamente, con
spirito di abnegazione e di sacri-
ficio, in un modo che solamente
l�anima femminile sa esprimere.

Il presidente Loddo ha rivolto
un caloroso saluto a tutte le par-
tecipanti, ringraziandole per la
loro collaborazione ed esaltando-

ne le doti e le virtù.
La presenza femminile nel Cir-

colo �S. Efisio� svolge un ruolo
importante, in quanto le donne vi
sono largamente impegnate an-
che nel Direttivo. Loddo ha ricor-
dato che la donna sarda è sempre
stata forte e combattiva e gli emi-
grati hanno trovato nelle loro
donne sostegno e incoraggia-

mento per affrontare e superare
mille difficoltà.

A tutte le donne è stato distribu-
ito un ramoscello di mimose, ac-
compagnato da una stupenda poe-
sia di Anna Maria Pes di Cagliari
sulla figura femminile, descritta
come un �solitario faro che flutti e
tempeste affronta�. Vista, insom-
ma, come luce e guida.

 �Pro ammentu a sos Sardos a Mauthausen�. È questa la
frase incisa nella tarda ricordo che un gruppo di emigrati
sardi del circolo �Domo Nostra� di Cesano Boiscone
hanno deposto nel campo di concentramento in occasione
del �viaggio della memoria collettiva�, che si svolto dal 25
al 27 febbraio , organizzato dalla sezione A.N.P.I. di
Cesano Boscone.
Alla manifestazione � come ci segnala il presidente Mario
Piu - ha partecipato una delegazione del circolo, con
l�incarico del consiglio direttivo, di depositare una targa
ricordo in memoria dei sardi caduti nei campi di
concentramento.
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Salvezza anticipata
per il Cagliari protagonista

anche in Coppa Italia
Nonostante il calo in finale di stagione, coinciso con l'assenza di Zola
i rossoblù hanno acquisito con tranquillità la permanenza in serie A -

Nelle semifinali di Coppa Italia  sfida con l'Inter miliardaria

di Andrea Frigo

Ancora successi
per i fratelli Piras

CALCIO

KARATE

Grande soddisfazione per i risultati ottenuti dai fratelli Piras a li-
vello nazionale e internazionale nel settore Karatè da combattimen-
to.

Al secondo campionato del mondo di Karate per club tenutosi a
Jesolo(VE) in data 11 e 12 dicembre 2004 Narj (17 anni) e Giorda-
no Piras (14) hanno conquistato entrambi (nelle rispettive catego-
rie) il secondo posto. A Monterotondo (Roma) il 31 dicembre 2004
ai campionati italiani ragazzi,due medaglie d�argento per i due fra-
telli con sangue orgolese.Al terzo campionato del mondo per club
svoltosi il 19 e 20 marzo 2005 a Vasto (CH), Narj ha conquistato il
secondo posto e Giordano il terzo.

Nei campionati italiani Juniores Fesik tenutosi a Roma il 23 e 24
aprile 2005 Narj ha conquistato il gradino più alto del podio con
l�oro tricolore nel Kumitè (combattimento).

Questi risultati seguono gli ori di entrambi nei campionati nazio-
nali US ACLI di Fiuggi (21 e 23 maggio 2004) e l�argento di Pa-
dernò del Grappa di Narj (20-21 marzo 2004) nei nazionali Junio-
res, l�oro di Bordighera nei nazionali Juniores del 25 maggio 2003
e le numerose vittorie regionali e interregionali.

Questi numeri incorniciano l�impegno e la serietà con cui i due
ragazzi di sangue sardo, conducono la loro attività con alto spirito
agonistico-sportivo, dietro la seria,vigile e alta professionalità del
loro grande e indiscutibile maestro Sergio Di Folco (WKA
ROMA).

D�accordo, questo Cagliari
non sa più vincere e s�av-
via, procedendo a piccoli

passi, verso un tranquillo finale di
stagione, caratterizzato, come
spesso accade nel calcio, da tanti
pareggi. Ma nel frattempo aveva
già acquisito virtualmente la sal-
vezza e conquistato addirittura le
semifinali di Coppa Italia.

Alzi la mano che aveva osato
scommettere tanto sulla banda di
Arrigoni l�estate scorsa! Su una
squadra neo promossa, guidata da
un tecnico, alla sua prima espe-
rienza in serie A, ingaggiato addi-
rittura dal campionato di C2 (che
aveva appena vinto con il Frosino-
ne), chiamato a sostituire l�amatis-
simo Edy Reja, andato via dalla
Sardegna non senza strascichi po-
lemici.

Neanche il più ottimista dei tifo-
si, probabilmente, ad agosto,
avrebbe pronostico una stagione
così positiva per i rossoblu che,
però, è giusto sottolinearlo, dopo
un ottimo avvio di campionato
(sino alla vigilia di Natale il Ca-
gliari ha occupato per le prime
quattro, cinque posizioni della
classifica facendo sognare addirit-
tura un piazzamento in zona
Champions) si sono forse accon-
tentati troppo presto. O meglio,
capendo che non potevano compe-
tere, con i club più blasonati, per
un posto in Europa, hanno comin-
ciato improvvisamente a guardare
solo la parte bassa della classifica
e dare spazio, nelle loro interviste,
solo ai discorsi sulla salvezza.

Già, in serie A, per le cosiddette
provinciali, la salvezza equivale a
vincere uno scudetto. Perché ga-
rantirsi, ogni anno, la permanenza
ai massimi livelli, nel campionato
più ricco e più bello del mondo (ma
sarà ancora così?) equivale per una
società del livello del Cagliari ad
un vero e proprio traguardo di cui
andar fieri. Sì però � si potrebbe
giustamente obiettare - in un anno
in cui Roma, Lazio e Parma, tre
delle ex �sette sorelle�, sprofonda-
no, tra grane societari, rischi falli-
menti e polemiche sul campo, in
piena zona retrocessione, lascian-
do il campo a squadre come Sam-
pdoria e Udinese (in lotta tra loro
per il quarto posto, ultimo valido
per guadagnarsi la fase prelimina-
re dell�ambitissima Champions
League), e altre due neopromosse,
Palermo e Messina, stazionano ri-
spettivamente al sesto e settimo
posto, beh, allora, anche il Caglia-
ri avrebbe potuto ambire ad un
piazzamento nelle Coppe Europee.

Possibilità che la squadra di Ar-
rigoni ha ancora, in caso di qualifi-
cazione alla finale di Coppa Italia
(oppure conquistando il settimo
posto se la finale di Coppa fosse tra

Inter e Udinese). La partita d�anda-
ta, al Sant�Elia contro l�Inter di
Mancini, si è conclusa in parità, 1-
1, con il gol segnato da Martins,
fuoricasa, che pesa però come un
macigno per le speranze dei caglia-
ritani di superare il turno e accede-
re alla finale, in programma a giu-
gno.

Una partita che, grazie anche
alla notturna infrasettimanale, ha
fatto rivivere al Cagliari l�atmosfe-
ra dei grandi eventi, delle partite
che contano, quelle dal profumo
d�Europa. Stadio gremito e gran
tifo per Zola e compagni, apparso
per nulla intimiditi di fronte al più
blasonato avversario, quell�Inter
che, uscita prestissimo dalla corsa
per lo scudetto, ed eliminata non
senza polemiche dalla Champions
dai cugini del Milan, vuole vince-
re ora questa Coppa Italia per chiu-
dere in bellezza � si fa per dire �
l�ennesima stagione colma di para-
dossi e delusioni.

Una magistrale esecuzione di
Gianfranco Zola, su calcio di puni-
zione dal limite, aveva illuso i ros-
soblu, in apertura di secondo tem-
po. Un gol bellissimo, straordina-
rio, un gioiello pescato dalla sua
scatola magica (Magic Box, ap-
punto, come lo chiamavano in In-
ghilterra): palla che supera la bar-
riera e s�infila all�incrocio, con
Carini che resta a guardare. Una
punizione nata per un precedente
fallo di mano dello stesso portiere
uruguaiano fuori area, sanzionato
dall�arbitro Bertini �solo� con il
cartellino giallo, anche i rossoblu
chiedevano l�espulsione di Carini.
E a fine gara il presidente Cellino
è andato su tutte le furie, accusan-
do l�arbitro di aver voluto favorire
l�Inter. �Se questo è l�andazzo � ha
tuonato Cellino � allora è inutile
presentarsi a Milano per disputare
la gara di ritorno�.

Sta di fatto, comunque, che il
Cagliari ha disputato una buona
gara, l�ennesima prova convincen-
te di questa stagione; purtroppo,
però, il gol del pareggio è arrivato
subito dopo la prodezza di Zola.
Un guizzo del solito Martins, nel-
l�area piccola cagliaritana, ha ri-
solto una mischia ceratasi dopo un
calcio d�angolo di Mihajlovic.

Una prestazione comunque in-
coraggiante, quella di Conti e com-
pagni, in vista della partita di ritor-
no. È vero che all�Inter basterà an-
che pareggiare per 0-0 e che il Ca-
gliari per passare i turno deve vin-
cere o pareggiare segnando due o
più gol, ma considerate le forze in
campo, la contesa è ancora aperta.
Il Cagliari, insomma, non deve ri-
tenersi già fuori dalla Coppa.

Ma nella bella serata del San-
t�Elia è pesata l�assenza, l�ennesi-
ma, di David Suazo. L�attaccante

honduregno è rimasto fuori a cau-
sa del riacutizzarsi dell�infortunio
alla coscia  sinistra, l�ennesimo
stop di questa sua tormentata sta-
gione. Quando sembrava certo un
suo ritorno in campo, un nuovo
esame al muscolo infortunato del-
la coscia sinistra, ha imposto il di-
sco rosso. Eppure Suazo stava
bene, alla vigilia del match contro
i nerazzurri si era allenato regolar-
mente con i compagni, aveva cal-
ciato e provato tutti i movimenti.
Ma l�ecografia non ha evidenziato
una guarigione completa del mu-
scolo e lo staff medico ha preferito
fermare il giocatore, davvero sfor-
tunato quest�anno.

Ai guai ed ai tormenti di Suazo,
fanno per fortuna da contraltare le
esplosioni di altri due giocatori del
club di Cellino, approdati addirit-
tura in Nazionale grazie alle loro
prodezze con la maglia rossoblu,
Esposito e Langella. Quella dei
due attaccanti è stata una stagione
piena di soddisfazioni: Esposito ha
realizzato 15 gol in serie A e vesti-
to ben quattro volte la maglia az-
zurra. Langella, al suo esordio nel
massimo campionato, si è imposto
all�attenzione generale grazie alle
sue fenomenali sgroppate sulle fa-
sce, segnando 6 gol e conquistando
la stima del ct Marcello Lippi che
lo ha fatto esordire in Nazionale,
proprio a Cagliari, contro la Rus-
sia, e poi lo ha richiamato per
un�altra amichevole, quella dispu-
tata a Padova contro l�Islanda. Una
bella soddisfazione per �Arrogu
totu�, se si pensa che sino a tre anni
fa giocava in serie C e quando era
ancora nei dilettanti faceva il mu-
ratore per vivere.

E adesso sotto con un finale di
stagione che si preannuncia molto
interessante e un occhio già al fu-
turo. Alla prossima serie A. Già
perché se Cellino confermerà l�in-
tenzione, più volte manifestata, di
lasciare la società (o comunque
prendersi un periodo di riposo dal
calcio, andando a vivere all�estero,
a Miami per la precisione, pur sen-
za vendere il Cagliari), bisognerà
capire chi lo sostituirà e quali in-
tenzioni avrà. Di sicuro non andrà
commesso l�errore dell�estate
scorsa con Zola.

Nonostante i 39 anni in arrivo a
luglio, il fuoriclasse di Oliena sem-
bra sempre più il ragazzino che
vuole lasciare il campo di pallone
per ultimo. Ha una grinta ed una
determinazione da vendere. La
classe, poi, non si discute. Zola
ama questa maglia e intende chiu-
dere la carriera in Sardegna, dove
ha deciso di tornare a vivere, con la
sua famiglia, dopo i sette anni tra-
scorsi in Inghilterra al Chelsea. Per
questo il futuro del Cagliari deve
cominciare da Zola.
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L'Airone Terra Sarda Tortolì
conserva la poltrona nel gotha

della serie A1 femminile
Neopromossa nella massima serie della pallavolo la squadra

ogliastrina ha ottenuto la salvezza con due giornate di anticipo
sulla fine della regular season, e ora si prepara a rilanciare la sfida -
Partendo dalla conferma dell'allenatore umbro Giuseppe Cuccarini

di Liliana Fornasier

VOLLEY

La Marcozzi conquista un posto
tra le prime quattro in Europa

finale a giugno a Nantes

TENNISTAVOLO

Comunque vada per la squadra di Cagliari sarà un successo -
La formazione di Zoran Milisevic è approdata nella final four

dell'Inter Cup, l'equivalente della Coppa Uefa del calcio - I cagliaritani
hanno superato nell'ultimo turno della competizione europea,

i francesi dell'Ep Iseenne.

di Andrea Porcu

Una vittoria netta contro un
avversario che sulla carta
avrebbe dovuto rappre-

sentare un mezzo spauracchio
per i quattro moschettieri isolani.

Invece in campo, o meglio sui
tavoli da gioco, la Marcozzi, pur
priva del cinese Guo Yu, infortu-
nato, ma in panchina a tifare per
i compagni, ha dimostrato di es-
sere supercompetitiva.

I punti determinanti per il suc-
cesso dei cagliaritani, sono arri-
vati da Grigory Vlasov, due sin-
golari da spettacolo vinti contro
il cinese Gang Ding e Bauhaud e
poi il doppio assieme a Crotti.

L�altro punto nel singolare l�ha
conquistato Mattia Crotti contro
Johnston.

Unico neo la sconfitta di Luce-
soli contro Bauhaud.

L�unica gara in cui si sono gio-
cati tutti e cinque i set è stata l�ul-
tima, quella decisiva, tra Vlasov
e Bauhaud.

Il russo cagliaritano ha perso il
primo set, subendo un parziale di
5 a 0 nel finale.

Poi la mano carica di rabbia di
Vlasov ha cominciato a servire
bene e schiacciare autentiche
bordate. Ma il francese non si è
spaventato e ha retto molto bene
l�urto. Due set terminati sul pun-
teggio di 13 a 11, la dicono lunga
sull�equilibrio del confronto.

Nel quarto set, Vlasov si è in-
nervosito e deconcentrato, la-
sciando a Bauhaud ogni possibi-
le soluzione vincente. Non eccel-
lente, ma spigoloso, in tutti i sen-
si, il suo modo di giocare. 11 a 5
per il francese.

Al quinto e decisivo set, l�in-
contro è tornato all�insegna del-
l�equilibrio. Alla fine l�ha spun-
tata Vlasov più determinato nei
momenti cruciali. Parziale 11 a 9.

Ha bene impressionato anche
Mattia Crotti.

Pongista di buona levatura tec-
nica, dotato di un � rovescio�che
fa male.

Ne ha subito le conseguenze lo
scozzese Johnston, che pur rima-

nendo sempre in � partita�, mai
distacchi abissali, non è riuscito a
raccapezzarsi di fronte al tornado
Crotti. La gara più bella è stato il
doppio.

Di fronte Vlasov-Crotti e Gang
Ding-Johnston. Servizi a filo di
retina, schiacciate, lunghi scam-

bi con colpi di dritto e rovescio,
davvero un gran bel vedere. E il
pubblico ha applaudito a lungo.
E� finita tre set a uno per la cop-
pia della Marcozzi.

La squadra cagliaritana ha cen-
trato un traguardo insperato alla
vigilia.

�Non avremmo neanche dovu-
to partecipare alla competizione-
ha detto il Presidente della Mar-
cozzi - Mario Gabba. Ora ci go-
diamo questo bel momento e spe-
riamo di fare bella figura nella
final four.�

Il problema è che la società iso-
lana, con i tagli previsti per lo
sport, e con un campionato anco-
ra in corso, rischia di non poter
avere i soldi necessari per andare
in Francia a giocarsi la fase fina-
le dell�Inter Cup.

Purtroppo gli impegni sono au-
mentati, compresa la gestione del
palazzetto di via Crespellani e una
attività giovanile intensa, a cui fa
da riscontro la minore entrata di
contributi da parte della Regione.

Un problema in più per la Mar-
cozzi che ha sempre mantenuto
fede ai programmi con brillanti
risultati, vedi gli scudetti conqui-
stati, ma che ora si trova in una
situazione più critica, perché ar-
rivano sempre meno risorse fi-
nanziarie.

Siamo sicuri che alla fine la
squadra parteciperà alla final
four a Nantes in giugno, perché
non è tanto l�onere quanto l�ono-

re e il prestigio della competizio-
ne a dargli gli stimoli per essere
presente oltralpe.

Un gruppo, tra dirigenti, tecni-
ci e giocatori, compatto e vincen-
te che ha dimostrato di cavarsela
bene anche nel massimo campio-
nato nazionale. Il traguardo dei
play off è stato raggiunto e men-
tre scriviamo questo articolo, po-
trebbero esserci state bellissime
sorprese nel torneo.

La formazione guidata dallo
slavo Milisevic, non veniva indi-
cata tra le favorite per lo scudet-
to, ma i cagliaritani lungo il per-
corso della stagione regolare,
hanno inanellato una serie di ri-
sultati importanti, qualcuno a
sorpresa, fino ad arrivare ai gio-
chi per la conquista del tricolore.

Ora a carte scoperte, Crotti e
compagni, non nascondono le
proprie ambizioni, pur mante-
nendo piedi in terra e spirito di
sacrificio.

Quello stesso spirito di sacrifi-
cio che li ha portati nell�olimpo
del tennistavolo nazionale ed eu-
ropeo. Sarà pure la coppa minore
continentale, ma basta e avanza,
oltre ogni previsione, essere già
arrivate tra le prime quattro stel-
le dell�Inter Cup.

Intanto prosegue la bella sta-
gione vissuta dalle squadre sarde
femminili in serie A. Terra Sarda
Muravera e Zeus Quartu si sono
trovate di fronte nella semifinale
scudetto.

Le squadre di Luciano Saiu e
Gianfranco Cancedda hanno co-
struito un gruppo di giocatrici
forti  e motivate, che hanno sapu-
to trasmettere in campo grinta e
spettacolo.

E il pubblico sardo e appassio-
nato di tennistavolo si sta abi-
tuando a vedere le pongiste �
rosa� non sfigurare assolutamen-
te al cospetto dei maschietti.

Saranno pure cinesi e qualcuna
dell�est , ma attorno a loro ci
sono anche giocatrici sarde che
tra colpi di dritto e rovescio ca-
dono sempre in � piedi�.

La poltrona nel gotha della
pallavolo italiana è riuscita
a conservarla: neopromos-

sa nel campionato di A1 femmi-
nile l�Airone Terra Sarda Tortolì
ha ottenuto la salvezza con due
giornate di anticipo sulla fine
della regular season, e ora si pre-
para a rilanciare la sfida. Parten-
do dalla conferma dell�allenatore
umbro Giuseppe Cuccarini men-
tre per quel che riguarda la squa-
dra dovrà metterci mano dopo
una stagione difficile e travaglia-
ta come era prevedibile: il salto
in A1, dove militano le più forti
giocatrici del mondo, è enorme e
non c�è squadra che al suo esor-
dio non paghi dazio.

La società del presidente Anto-
nello Nieddu, prima e unica a
raggiungere questo traguardo
nell�Isola, era anche partita mol-
to bene conquistando nelle prime
cinque giornate ben sette punti,
ma poi si è arenata. Pur potendo
mettere in campo atlete di grande
valore come la croata Leto, una
delle più forti attaccanti del cam-
pionato, la russa Menchova e la
centrale serba Sekulic, non è più
riuscita ad esprimersi a livelli
degni delle sue individualità, pe-
nalizzata da una panchina già in
partenza troppo corta che, dopo il
brutto infortunio al ginocchio
della centrale americana Wagner
(costretta a chiudere la stagione
anzitempo) è diventata addirittu-
ra inesistente. Il coach Marasciu-
lo, infatti, nonostante l�inseri-
mento a stagione avviata della

palleggiatrice russa Likhten-
chtein, si è trovato senza cambi.
In panchina aveva solo due pal-
leggiatrici e l�unica sarda del
gruppo, il libero Valentina Con-
te, che prima giocava in serie B2,
a Quartu nelle file della Tespien-
se.

Con una sfilza di sconfitte sul
groppone l�Airone si trova con le
ali tarpate, precipita nella zona
bassa della classifica e l�esonero
dell�allenatore, di quell�allenato-
re che pochi mesi prima aveva
trascinato la squadra in A1 con
una cavalcata travolgente, non
sorprende nessuno. Mauro Mara-
sciulo, tecnico brasiliano, lascia
la panchina il 19 dicembre 2004,

con appena tre vittorie all�attivo
dopo dieci giornate nella massi-
ma serie; e la stessa sorte tocca al
suo secondo Gaetano Capasso.
Trovare un tecnico in grado di ri-
sollevare le sorti di una squadra
in caduta verticale sembra un
compito proibitivo. Ma la socie-
tà ogliastrina ancora una volta sa
pescare molto bene. A Tortolì,
con l�inizio del nuovo anno, arri-
va nientemeno che Giuseppe
Cuccarini, uno dei più quotati al-
lenatori italiani, già campione
d�Italia con la Foppapedretti Ber-
gamo. Il coach di Città di Castel-
lo, che eredita una squadra a di-
giuno di vittorie da due mesi,
senza stimoli e con il morale sot-

to i tacchi, non promette miraco-
li: chiede tempo ai tifosi, costret-
ti a seguire la squadra nel palaz-
zetto di Barisardo in attesa che
quello di Tortolì venga adeguato
alle esigenze della serie A1, e
punta la prua verso il porto della
salvezza. Anche se in un primo
momento, nell�entusiasmo per la
partenza lanciata, i dirigenti
ogliastrini avevano cominciato a
sognare i playoff.

La squadra, ulteriormente pe-
nalizzata dall�infortunio del libe-
ro brasiliano Mirela Sesti Nunes
(resterà fuori quasi due mesi per
un problema addominale) rispon-
de bene alla chiamata del nuovo
allenatore: stringe i denti, lavora

duro in palestra (più di una volta
si trasferisce nella Penisola per
confrontarsi in allenamento con
avversarie dello stesso livello), e
vince tutti gli scontri con le diret-
te concorrenti per la salvezza. La
prima vittoria del nuovo corso
arriva a fine gennaio, dopo nove
sconfitte di fila, a Barisardo con-
tro il Forlì; poi l�Airone supera
anche Modena, Vicenza e il 13
marzo sempre a Barisardo, da-
vanti ai suoi tifosi, conquista la
salvezza matematica ai danni del
Reggio Emilia con due giornate
di anticipo sulla fine della stagio-
ne.

Un risultato eccezionale visto
l�andamento del campionato, an-
che se nel finale per un attimo si
è ripresentata la possibilità di ri-
puntare al traguardo dei playoff.
�Ci avrebbe fatto piacere�, è sta-
to il commento del presidente
Antonello Nieddu, �ma siamo
ugualmente felicissimi di questo
risultato. Il nostro impegno prin-
cipale era quello di mantenere la
serie A1 in Ogliastra e in Sarde-
gna. Ci siamo riusciti al termine
di un campionato durissimo, che
comunque ci ha visti sempre
compatti: squadra, società, pub-
blico. Ora dobbiamo rimetterci
subito al lavoro. Con due obietti-
vi: confermare in panchina un
tecnico del valore di Cuccarini e
riportare la squadra a Tortolì.
Siamo grati a Barisardo per
l�ospitalità che ci ha concesso ma
questa squadra è di Tortolì e a
Tortolì deve ritornare�.
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Gallura e Anglona
tante testimonianze

ricche di suggestione
di Gianfranco Leccis

Nella parte del Monteacuto
che è passata alla provin-
cia della Gallura si trova

Berchidda, dove nella chiesa par-
rocchiale di San Sebastiano è sta-
to recentemente riportato, dopo un
lungo restauro, un bel altare ligneo
policromato e nella piazza del popo-
lo si trova un�apprezzabile scultura
di Pinuccio Sciola, dedicata al sole.
All�ingresso del paese c�è un Museo
del Vino, un grande complesso poli-
funzionale.

È gestito dalla Coop. La Memoria
Storica: tel. 079/299131, orario 9-13
/ 15-19 (invernale) e 9-13 / 16-20
(estivo); chiuso lunedì; ingresso a
pagamento; visite guidate; degusta-
zione vini.

A Buddusò, nota per il granito,
estratto nei dintorni e venduto in tut-
to il mondo, da parecchi anni, nel pe-
riodo estivo (inizio ultima domenica
giugno), si svolgono Simposi Inter-
nazionali alternativamente dedicati
alla tipica pietra locale ed al legno ai
quali partecipano numerosi artisti.
Le opere realizzate in granito si tro-
vano lungo le strade del paese e nel-
le vicinanze, mentre quelle di legno
sono conservate nel Museo civico
d�arte contemporanea.

Presso Centro Culturale Comune
tel. 079/715308 orario 9-13 / 15-19
ingresso a pagamento.

In Gallura, non vi sono molti Mu-
sei: ad Arzachena in allestimento il
Museo di Scienze della Terra e del-
l�Uomo (mineralogico) per informa-
zioni rivolgersi alla Biblioteca co-
munale 0789/849406-7.

Vi sono nei suoi dintorni, come
già detto, alcuni considerevoli siti ar-
cheologici: il tempietto di Malchittu
ed il Nuraghe Albucciu, che è a for-
ma di corridoio. Inoltre, i Circoli di
pietra di Li Muri e le tombe di gigan-
ti Li Lolghi e Coddu Ecchju, i mag-
giori monumenti della preistorica
Cultura di Arzachena.

A Olbia � dove si trova la Chiesa
di San Simplicio, unica chiesa di ri-
lievo della Gallura, di stile romanico,
costruita tra il sec. XI e il XII, è ca-
ratterizzata da un ampio uso di con-
ci di granito � è stato costruito un
Museo archeologico che però non è
stato ancora completato: dovrà, tra
l�altro, accogliere le navi romane e di
epoca successiva trovate nel corso
dei lavori per la costruzione di un
tunnel stradale davanti al porto. Si
spera che venga aperto entro uno o
due anni.

Tempio, è una bella cittadina, di
antica origine: nei pressi sorgeva la
romana Gemellae. Magnifici i din-
torni, con il Monte Limbara, e vari
importanti siti archeologici. Ha un
centro storico molto piacevole, dove
prevalgono gli edifici in granito. Nel
parco delle Rimembranze, c�è il
Centro culturale con biblioteca con
oltre 22.000 volumi, tra cui alcuni
preziosi incunaboli e cinquecentine,
sala ascolto musica e proiezioni. Vi
si trova il Museo Bernardo De Muro,
celebre tenore locale, dove si conser-
vano cimeli, costumi di scena, docu-
menti e articoli di giornali, con pos-
sibilità di ascolto di incisioni del suo
repertorio. E in progetto un Museo
diocesano d�arte sacra.

Tel. 079/679952 orario: 8-14/16-
19 chiuso sabato e festivi - ingresso
a pagamento

Nella vicina Bortigiadas si trova
un Museo Mineralogico

Per visite da fissare anticipata-
mente rivolgersi al Comune 079/
627014-175.

Il Comune di Luras è un piacevo-
le paese, con molte case di granito.

Vi si trovano la collezione Fortele-
oni (lavori artistici in sughero: scul-
ture, quadri, mobili) ed il Museo
�Galluras, frammenti della civiltà
gallurese� dedicato alla conserva-
zione del patrimonio culturale gallu-
rese: contiene strumenti di lavoro
per la viticoltura e la produzione del
vino, per l�agricoltura e la pastorizia,
per la vita quotidiana, la tessitura e la
lavorazione del sughero.

Nel territorio vi sono alcuni grandi
dolmen, importante testimonianza
della cultura megalitica; tra Luras e
Luogosanto vi sono degli alberi mil-
lenari tra cui uno spettacolare oliva-
stro alto m 15 e con una circonferen-
za di m 11 (considerato il più vecchio
d�Italia, gli si attribuisce un�età tra i
3.000 ed i 4.000 anni) e vari lentisco
ad albero millenari di cui uno alto m
9 e con una circonferenza di m 5.

Museo tel. 079/647 281 orario: sa-
bato 15-20 - altri giorni su appunta-
mento; ingresso a pagamento - la
Coop. Galluras organizza visite gui-
date in paese ed in tutto il territorio
dell�Alta Gallura (Piergiacomo Pala
368/3376321), anche pranzi in cam-
pagna.

A Calangianus,  cittadina nota per
le numerose attività legate al sughe-
ro per cui gode di un diffuso benes-
sere, recentemente è stato aperto un
Museo diocesano d�arte sacra presso
la Parrocchia di S. Giusta contenen-
te numerose opere.

Per visite telefonare a 347/
7341433 o 347/5095203 o 338/
7910518.

Infine La Maddalena, la graziosa
cittadina nello splendido arcipelago,
dove si raccomanda un giro sulla
strada panoramica. Lungo il percor-
so si trova il Museo Archeologico
Navale nel quale sono conservati re-
perti di navi romane affondate nei
mari circostanti.

Tel. 0789/790660 orario 8,30-
13,30 giorni feriali; ingresso a paga-
mento.

A Caprera è d�obbligo una visita
alla casa di Garibaldi: il grande Eroe
la acquistò nel 1856 e vi visse, prima
a periodi e poi stabilmente, fino alla
morte nel 1882; la tomba è in un pun-
to suggestivo vicino alla casa bianca,
ora Museo Nazionale.

Tel. 0789/727162 - orario 9-13,30
esclusi 1/1, 1/5, 25/12 - ingresso a
pagamento.

Nella chiesa parrocchiale c�è an-
che un Museo di arte sacra.

Recentemente è stato istituito il
Parco Marino per la salvaguardia di
questo prezioso patrimonio naturale.

Per informazioni Parco Nazionale
Arcipelago di La Maddalena - v.
Giulio Cesare - tel. 0789/720051-44
fax 720050. E-mail: parcolamadda-
lena@tiscalinet.it. Internet
www.parks.it.

L�Anglona è la zona tra il Sassare-
se e la Gallura. Il suo centro princi-
pale è Castelsardo, che durante la do-
minazione aragonese prima e spa-
gnola divenne una delle città reali,
non infeudata (cioè non concessa ad
un feudatario come purtroppo av-
venne per tante altre località) e am-
ministrata dalla popolazione che ri-
spondeva direttamente al Re. La cit-
tadina ha un interessante centro sto-
rico, dove si può arrivare nelle vici-
nanze con l�auto e girare a piedi. È
un dedalo di strette stradine e antiche
case: da tanti angoli si possono vede-
re stupende panoramiche. Notevole
la Rocca, dove è sistemato il �Museo
comunale dell�intreccio�: vi sono
raccolti numerosi esemplari di cesti-
ni, provenienti anche da altre parti
dell�Isola, relativi alla panificazione
(le �corbule�), alla vita domestica,
scope, fiaschi rivestiti, intrecci di
palma di dattero e palma nana per la
Domenica delle Palme, per la pesca,
per l�agricoltura, per il commercio,
tutti in fibre vegetali.

Museo gestito dalla cooperativa Il
Cigno tel. 079/471380, orario varia-
bile a seconda dei periodi e dei gior-
ni; ingresso a pagamento.

Nella vicina Cattedrale, costruita
nel sec. XVI su una preesistente
chiesa romanica benedettina, si tro-
vano apprezzabili arredi secenteschi
prevalentemente lignei: gli altari de-
dicati a San Filippo Neri ed alla Ma-
donna del Carmelo, il pulpito, il
coro, l�organo; stupenda la tavola
principale, raffigurante la �Madonna
col Bambino�, di un grande retablo

di cui è autore un pittore sconosciu-
to, noto come il Maestro di Castel-
sardo, fine �400-inizi �500. Recente-
mente nella cripta è stato aperto un
�Museo diocesano d�arte sacra� di
cui è in corso l�ampliamento. Con-
tiene oggetti religiosi dal �200 al
�700 tra cui altre parti del retablo
(purtroppo ne mancano molte), di-
pinti di autori ignoti della collezione
privata vescovile e statue lignee di
scuola lombarda, napoletana, spa-
gnola tra cui la �Madonna di Sala-
sciu� (proveniente da un�antica chie-
setta campestre), argenti, un Croci-
fisso del �500.

È curato da un�Associazione di
volontari tel. 079/470486 339/
7061534 orario estivo 10,30-13 /
15,30-20 altri periodi su prenotazio-
ne; ingresso a pagamento.

A Viddalba, in passato Villa Alba,
nei cui pressi sorgeva il centro roma-
no di Juliola nel �Museo civico ar-
cheologico� sono conservati reperti
romani con numerose stele e corredi
funerari datati dal III sec. a.C. all�età
imperiale, II e III sec. d.C.; vi sono
inoltre reperti del periodo preistori-
co, rinvenuti nella zona.

Museo gestito da coop. Vill�alba
tel/fax 079/580514, e.mail
coopervillalba@tiscali.it Internet
www.viddalba.it - orario apertura 9-
13 15-19 invernale, 16-21 estivo: in-
gresso a pagamento.

Successivamente si va sulla SS
127 a Perfugas nel cui territorio sono
state trovate le più antiche tracce di
presenza umana nell�Isola. In diver-
si punti vi sono resti di foreste pietri-
ficate, giacimenti di selce ampia-
mente utilizzata nell�antichità, fre-
quenti siti nuragici, molte domus de
janas, e reperti della romana Eri-
cium. Nel Museo archeologico e pa-
leobotanico sono conservati reperti
paleobotanici provenienti dalle fore-
ste pietrificate dell�Anglona e reperti
dal Paleolitico inferiore al neolitico
(tra i materiali esposti è ben rappre-
sentata la Cultura di Ozieri) all�età
medievale.

Museo gestito dalla Soc. Sa Run-
dine tel/fax 079/564241. 349/
7777103 e.mail sarundine@tiscali.it
Internet www.comunediperfugas.it
orario 9-13 invernale 15-19; estivo
16-21; chiuso lunedì, ingresso a pa-
gamento.

Nella Chiesa parrocchiale Santa
Maria degli Angeli è conservato il
magnifico �retablo di S. Giorgio� del
Maestro di Perfugas, pittore scono-
sciuto del sec. XVI, con qualche af-
finità con le opere del Maestro di
Ozieri; nella stessa cappella Museo
diocesano d�arte sacra.

Per terminare con l�Anglona si se-
gnala che a Nulvi, paese con nume-
rose chiese dove sono conservati ap-
prezzabili arredi e opere d�arte sacra.
Vi sono un Museo d�Arte sacra ed un
Museo etnografico permanente:

Musei gestiti dalla cooperativa
Nugulbi tel/fax 079/576313 tel. 079/
576383 347/115198 aperti tutti i
giorni, orari su prenotazione, ingres-
so a pagamento Internet www.nugu-
lbi.it

La parte interna dell�Anglona è at-
traversata dalla linea ferroviaria del-
le Strade Ferrate Sarde tra Sassari e
Tempio, nota come il �trenino ver-
de�, che sosta in alcune località, tra
cui Perfugas e Nulvi. È un viaggio
molto interessante che consente di
vedere straordinari paesaggi, irrag-
giungibili in altro modo. È possibile
l�andata e ritorno. Si può anche effet-
tuare sia il collegamento con Alghe-
ro sia un altro viaggio da Tempio e
Palau.

Considerevoli siti archeologici sono il tempietto di Malchittu ed il
Nuraghe Albucciu, i Circoli di pietra di Li Muri e le tombe di giganti Li
Lolghi e Coddu Ecchju, i maggiori monumenti della preistorica Cultura

di Arzachena - A Olbia si trova la chiesa di San Simplicio, in stile
romanico, costruita tra il sec. XI e il XII. Notevole la Rocca di

Castelsardo, dove è sistemato il �Museo comunale dell�intreccio�.


